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BENGQAO PATERNA

« posses non meus esse liber

. (Ovidio.)

Ainda romance!

Gom alguma exclamacdo, nesse teor, has de ser naturalments
acolhido, pobre livrinko, desde j4 te previno.

Nio faltard quem te accuse de filho dc certa musa indus-
trial, que nesse dizer tdo novo, por ahi anda a fabricar romances
e dramas aos feixes. " '

" Musa industrial no Brazil!

Se ja hbﬁve deidade mythologica, é sem duvida essa de que tive
primeira noticia, lendo um artigo bibliographico.

N Ndo consta que alguem j& vivesse nesta abencoada ferra do
producto de obras litterarias. E nosso atrazo provém disso mesmo,
e ndo daquillo que se vace desacreditandb de antcmao.

Quando as letras forem cnire nds uma proflssdo, talentos que

hoje apenas ahi buscam passatempo a0 espmto, convergirdo para

tdo nobre esphera suas poderosas faculdades.
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E nesse tempo que hio de apparecer os verdadeiros infuitos
litterarios; e nio loje em dia, quando o espirito, reclamado
pelas-preoccupacdes da vida positiva, mal péde em horas min—
guadas babujer na litteratura. '

Entdo com certeza se nio ha de buscar o critico litterario, entre
0s abegdes do bezerro de ouro, que pass‘aram\a vida a ceva-los
e com isso cuidam I4 no seu bestunto que se fizeram bardes da
imprensa. . -

Ingrato paiz que ¢ este. Ao homem laborioso, que sobrepu-
jando‘ as confrariedades e dissabores, esfor¢a por abrir caminho
a0 futuro; ou o abatem pela indifferenca mal encetou a jornada,
ou si elle alcangou, néo a meta, mas um pouso adiantado, o mo-
tejam, appellidando-lhe a musa de industrial!

Da-te por advertido pois, livrinho; e, si ndo queres incorrer
Da-pecha, passando por um producto de fabrica, j4 sabes o meio
¥ nfio cahires no goto da pouca gente que I¢, e deixares-te ficar
bem socegado, gravemeute envolto em uma crosta de pé, 4 es-
pera do dente da traca ou da mio do taberneiro que tc ha de
transformar em cartucho para embrulhar édlniilhos.

Tambem encontrarés algum critico moralista que te receba de\,‘
sobrolho franzido, somente a0 ver-te no rosto o distico fatal !

SI ja annunciaram as tubas gue o romancé desacredita quem o
escreve! De minha parte perguntarés/ ao illusirado ecritico em
quacs rodas, ou circulos, como elle as chamou portuguezmente,
sé nig consente que penctre o romance.

Tenho muito empenho em saber disso para fugir o mais longe .
que possa dessa latitude social. Deve de haver ahi tal bafio de

mdfo, que péde suffocar o espirito néo attreito 4 pieguice.
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Os criticos, deixa-me prevenir-te, sio uma’casta de gente, que
tem a seu cargo desdizer de tudo nesle mundo. 0 dogma da seita
¢ a conlrariedade. Como og aﬂﬁgos sophistas, e os reithores
da meia idade, seus avoengos, deleitam-se em negar a verdade.
. Ao meio-dia confestam o sol ; & meia-noite impugnarm a éécuri—
d&o. Gomo Heraclito, choram quando o mundo ri, ou zombam com
Democrito quando a sociedade se lamenta. Dio- -se ares de senado
romano, com o affan de levantar uns ¢ abalxar 0utros i parcer
subjeclzs et debellare superbos, como disse Virgilio.

Assim, livrinho, um, a0 receber-te, talvez se lembre do teres sa-
hido de uma cachola, que na vespefa néo se descobriu amavel-
mente 4 sua passagem, e nio lhe catou 4 devida cortezia.

Est'outro te ha de acolher com soberbo gesto de enfado, abor;
recido como anda de dar noticia de tantos livros de um ¢ mesmo
author. E’ prudente corlar as azas a0 ambicioso para que nio
tome conta das lettras e faca monbpolio do publico.

Havera, ainda quem fiel ao preceito juridico—do s des, te dis-
pense o remoque ou o elogio 4 medida do que lhe tiver cabi-
do ; e neste ponto, coitadinho, tens muito que soffrer, pois bem
sabes tu quauto ¢ parco teu author de fofos encomios, arran- -
jados com epithetos que soam como as teclas de um piano.

E effectivamente oufra cousa nio é o instrumento de um cri-
tico sinfio um piano, a menos que para alguns ndo degenere a
Cousa em oravo ou espineta. As feclas nfo correspoudem &
notas de musica, mas & uns certos adjecti\}_os, fio sovados, que
J4 soam 4 marimba.

Oulros criticos te esmagario com augusto e tenchroso silen-

clo, verbis. facundior, crentes de que te condenmam 4 .perpetua
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“obscuridade, ndo dando siquer a noticia de teu apparecimento,
como quem delle nem se apercebe.

Lembra-me quando era crianga ter visto um menino muito
afadigado em esconder o sol com a mio, para dcixar o-mundo
em trevas. Queria por capricho fazer meia-noite do meio-dia
que era,

Nio te emchas ahi de presumpcdo, livrinho, pensando que
te comparo ao astro rei. Nio; a imagem delle é a opinido, a
publicidade, a qual apczar das anteparas das gazetas, te avis-
tara na tua humildade, como o sol aquece 0 mesquinho insecto -
escondido na relva.

Aos amigos, como Joaquim Serra, Salvador de Mendonca,
Luiz Guimaries, e outros benevolos camar/adas ; tu lhes dirsis,w
livrinho, que te poupem 4 q_'ualquer‘ elogio.

Para a critica tém elles toda a liberdade, nem carecem que
-Ih’a dém : mas no que toca a louvor, pede encarecidamente
que se abstenham.

Tenho ¢4 minhas razdcs ; nio te quero mira e alvo das iras
. g}“ié: 05 encomios costumam levantar, Ha certos adjectivos a0 pe-
’Hﬁiéoéos que impbrtam quasi uma cxcommunhido—Ilaia senientio.

b!i"ambem, para dizer toda a verdade, os gabos e applausos ja
andam t30 corriqueiros, que’parece mais invejavel a sorte do-
livro, que merece de um escriptor sizudo a critica severa; do
qﬁe a de tantos outros que -ahi surgem, cheios de 8uizos ¢
cascaveis, como arlequins em carnaval.

I para aquella critica sizuda que te quero eu Preparar com
aeu conselho, livrinho, ensinando-te como te has de defender'??{

das censuras que te aguardam.
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Versardo estas, si me nfo engano, principalmente sobre dois
pontos,-feu peso e tuacor. Achar-fe-hdo eom eerteza muito
leve, e demais, arrebicado 4 estrangeira, o que em termos te-
chnieos de eritica vem a significar — « obra de pequeno eabe-
dal, deseuidada, sem intuito litterario, nem-orig‘inalidade. »

Ora pois ndo te envergonhes por isto. Kso livro de teu tempo,
o proprio fitho deste seculo enxacoco ¢ mazorral, que tudo afer-
venta. 4 vapor, sgié poesia, arte, ou sciencia. .

Nada mais absurdo do que esperar-se do author um livro
maduramente pensado ¢ eorrigido eonforme o preceito hora-
ciano—mudla dies of mulla litlura coercuil,—para atiral-o na vo-
ragem, d’onde sahe todo esse borralho do eo;nbustivel, que
impelle o trem do mundo.

Quantas eousas esplendidas hrotam hoje, modas, bailes, livros,
jornaes, operas, paineis, primores de toda a casta, que amanhj,
.j& s34 pé ou cisco?

Em um tempo em que nfo mais se péde ler, pois o impeto
da vida mal consente folhear o livro, que 4 noite déixou de
ser novidade, e cahiu da voga; no meioc desse turhilho que
nos arrasta, que vinha fazer uma obra seria e reflectida ?

Perca péis a critica esse costume em que estd de exigir
em cada romanee que lhe ddo, um poema. Author que 9
fizesse, careeia de curador, eomo um prodigo que seria, e
eshanjador de seus eabedaes.

Ndo se prepara um banquefe para viajantes de caminho de
ferro, que almogam & minuto, de‘ relogio na mdo, entre dois
guinehos da locomotiva.

Os livros de agora nascem ecomo flores de. estufa, ou alface
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de canteiro; guarda-se a inspiragdo de molho, cOMO S€ USa
com a semente; cm precisando, ¢ plantal-a, e sahe a COUS3,
romance, ou drama.

Tudo reduz-se a uma pequena. operacio chimica, por meio da
qual supprime-se o tempo, e obriga-se a creacio & pular, como.
qualquer acrobata. Diziam oufr’ora os sabios: —nalure non factl
sullus; mas a sabedoria moderna tem o mais profuudo desprezor
por essa natureza lerda, que ainda crea pelo antloo SYS themaL
com o sol e a chuva.

Se isto que ahi fica é verdade nos que fazem profissio de fabrl-
car livros, dobrada razio tém para ne\io improvisarem modelos e
primores aquelles que aproveitarh apenas umas aparas de tempo
em rabispar algum chocho volune, como outrosem desenhar I
uma aquarella.

I’ 0 meu caso. Estes volumes sio folhetins avulsos, historias

contadas ao correr da penna, sem ceremonia, nem pretencdes, na -

intimidade com que trato o yeu velho publico, amigo de longos
annos, e leitor mdalo"ente que apezar de todas as infrigas que lhe
andam 4 fazer de mim, tem seu fraco por estas semsaborias.

CA razao deste fraco, ni¢ é sindo capricho ; 0 POVOo, cOMmo 0s reis,
est§0 no direito e uso de os ter. Estes fazem ministros de qualquer
bipede, e ja 0 houve, que fez senador um quadrup\ede. Aquelle
nio lhes flca 4 dever ; € sia hisforia ndo mente, fez um rei
de uma muther, e chamou-o Maria Thereza.

Asumma de tudo isto vem & ser que, si alguem porvenfura

incommoda-se-com estes volumes, o modo de livrar-se da praga,

ndo € de certo a serrazina de critica, para a qual o author ha .

i
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muifo, por forea da consoante, fez orelhas mocas. Ha meio mais
seguro e bem simples.

Persuadam ao leitor que nfo vd & livraria 4 cata destes volumes.
Im isto acontecendo ja o editor 11216 os pedird ao author, que por
certo ndo se meltéra 4 abelhudo em eserevél-os. Assim todos lu-
eramos. O lifterato que ndo terd agasturas de nervos com a notic:i_a
de mais um livro; o critico que salva-se da obrigacio de alam-
Diear wm centesimo. restillo de seu absinthio lilterario; o leitor
(fue poupa o seu dinheiro ; e finalmente o author, que livre e bem
eurado da 0bsessz”xoiitteraria, poderé sonhar com a riqueia, desde
(que fizer da sua penna, um eovado, um tiralinhas, uma enxada,
ou mesmo um estylete 4 vintem o pingo.

Que fortuna para teu author, livrinho, si lhe liragsem esta que-
rida illusio litteraria, como j& lhe arrancaram o outro puro en-
thusiasmo da politica ; essas duas cordas da patri@, essa gemea
asplragao do bello e do grande, que afagava-lhe 0s sonhos ‘da
moeidadc e tocava -08 de Iuz esplendida.

Tornar-se-hia homem positivo, sabendo o valor ao tempo,

edindo as palavras & peso, como fazemr os grandes fornece-
dores desse gencro, tio consumido nos arsenaes do governo.
Arranjaria um pequeno monopolio; montava-se n'um milhar de
eontos ; ¢ esperava franguillo e sereno o baronato, que ¢ a cano-
nisagio dos bemaventurados neste reino do paraiso terrestre.

Quaunto ao segundo defeito que te hio de notar, de ires um tanto
desbotado do matiz brazileiro, sem acquelle picante sabor da
terra: provém isso dc uma completa illusio dos criticos 4 res-
peito da litteratura nacional.

Eis wma grande questio, que por ahi anda mul intrineada,
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e de todo ponto desnorteada, apezar de tdo simples e- facil
que 6. L4 uns genios em Portugal, compadecendo-se de nOSSA
penuria, tomaram 4 si decidir o pleito, e decretaram que nio.
temos, nem podemos ter litteratura brazileira.

A grande intelligencia de Alexandre Herculano nos propheti-

sara uma nacionalidade original, trausfusdo de duas naturézas, a
luza e a americana, 0 sangue e a luz. Mas 0s dictadores nao -0

‘/'consentem; (iue se ha de fazer. Resignemo-uos. Este grande
imperio, 4 quem a Providencia rasga infindos horizontes; é uma
nagio ouca; nio tem poesia nativa, nem perfume seu; ha de
contentar-se com a mangerona, apezar de all estarem rescen-
dendo na balsa a baunilha, o cacto, € 0 sassafraz.

0s oraculos de ¢4, esses querem que tenhamos uma litteratura
. nossa; mas é aquella que existia em Portuga! antes da desco-
berta do Brazil. Nosso portuguez-deve ser ainda mais cerrado,
do que usam acfualmente nossos irmios de além-mar; €
sobretudo cumpre errical-o de hh, e ge, para dar-lhe o aspecto
de uma wmata virgem. z

Bem vég, livrinho, que uma qugstéo desta monta nfo é para o
ten modesto topete, e sim para algum proldgo campanudo, obra
de bom prwho. Muito fards si te defenderes dos criticos; e € s6 no
(ue penso agora. .

Aos que tomam ao serio estas futilidades do patriotismo, e pro-
fessam a nacionalidade como uma religifio ; 4 esses has de mur-
murar baixiuho ao ouvido, que te nfo escutem praguentos estas
reflexdes : ’

~«A litteratura nacional que outra cousa € sindo a alma da patria,

que transmigron para este solo virgem.com uma raca illustre,
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aqui impregnou-se da seiva americana desta terra que Ihe serviu
de regaco ; e cada dia se enriquece ao contacto de outros povos e
a0 influxo da civilisacéo ? »

0 periodo organico desta litteratura conta j4 tres phases.

A primitiva, que se pdde ehamar aborigene, sio as lendas e
mithos da terra selvagem e conquistada ; sio as tradi¢des que em-
balaram a infancia do povo, e elle escutava, como o fitho 4 quem
a mii acalenta no berco com as cangdes da patria, que abandonou.

Iracema pertence & essa lifteratura primitiva, cheia de santi-
dade e enlevo, para aquelles que veneram naterra da patria a
maifecunda — alma maler, e nfo enxergam nella apenas o chao
onde pisam. -

0 segundo periodo € historico; representa o consorcio do povo
mvasor vom a terra americana, que delle recebia a cultura, c lhe
retribuia nos effluvios de sua natureza viréem e nas reverbera-
¢les de uma natureza esplendida.

Ao conchego desta pujante creacdo, a tempera se apura, toma
alas a fantasia, a linguagem se impregna de modulos mais suaves;
ormam-se oufros costumes, e uma existencia nova, pautada por
diverso clima, vae surgindo.

E' a gestaciio lenta do povo americano, que devia sahir da stirpe -
lusa, para continuar no novo mundo as gloriosas tradicdes de
seu progenitor. Esse periodo colonial terminou com a indepen-
dencia.

A clle pertencem o Guarany e as Minas de Prata. Ha ahi muita
e boa messe 4 colher para 0 nosso romance historico; mas nio
exotico e rachitico como se f)ropoz 4 ensina-lo & nos beocioé, um

eseriptor portuguez. =
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A terceira phase, a infancia de nossa litteratura, comegada com
a independencia politica, ainda nio terminou ; espera escriptores
_que The dém os ultimos tragos, e formem 0 verdadeiro gosto na-
cional, fazendo calar as pretencdes hoje tio acesas, de nos recolo.
nisarem pela alma e pelo coracdo, ja que nio o podemr pclo braco

Neste periodo a poesia brazileira, embora balbuciante am_da,,
resba, nio ji sémente nos rumores da brisa e nos echos da flo-
resta, sindo tambem nas singelas cantigas do povo e nos intimos
serfes da familia.

Onde ndo se propaga com rapidez a luz da civilisagio, que de
répente cambia a cor local, encontra-se ainda em sua pureza origi-
nal, sem mescla, esse viver singelo de nossos pais, ftradicdes,
costumes e linguagem, com um sainete todo hrazileiro. Ha, ndo
sémentc no paiz, como nas grandes cidades, até mesmo na cor te
desses recantos, que g 0*ua]rdam intacto, ou quasi, o passado

0 Tronco do Ipé, o Til e o Gauvcho, vieram d’ali; embora, no pri-
meiro sobretudo, se note ja, devido 4 proximidade da corle, ed
data mais recente, a influencia danova cidade, que de dia.em dia’
se modifica, e se repassa do espirito fofasteiro. -

Nos grandes [ocos, espéqialmente na corte, a sociedade fem a
physionomia indecisa, vaga e multipla, td0 natural & idade da

“adolescencia. B o effeito da transi@o que se opera; e tambem, do
amalgama de elementos diversos. \

A importacio continua de idéas e costumes estranhos, que dia
por dia nos trazem todos os povos do mundo, devem por forca d€
commover uma sociedade nascente, naturalmente inclinada 4 re-,
ceber o in[luxq de mais adiantada civilisacgo. /

0Os povos tém, na virilidade, um eu proprio, que resiste ao pru-
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rido da imitagéoé por isso na Europa, sem embargo da influencia
qlie successivamente exefceram algumas nagdes, destacam-se alj
os caracteres bem accentuados de cadaraca e de cada familia.

Néo assim os povos hé0 1’eitos;1 estes tendem como a crianca ao
arremedo; copiam tudo, acceitam o hom e o mdo, o bello e o ridi~
culo; para férmarem o -amalgama indigesto, limo de que deve
sahir ‘mais tarde uma individualidade robusta.

Palheta, onde o pintor deita laivos de cores differentes, ‘que
juntas e diluidas entre si, dio uma nova tinta detons mais deli-
cadog; tal é a nossa sociedade actualmente. Notam-se ahi, afravez-
do genio brazileiro, umas vezes embebendo-se delle, oufras inva,
dindo-o, tracos de varias nacionalidades adventicias; é’a ingleza,
a ifaliana, & hespanhola, a americana, pdrém especialmente a
portugueza ¢ franceza,; que todas fluctuam, e a pouco e pouco vao
diluindo-se para infundir-se n'alma da patria adoptiva, e formar
‘a nova e grande'nacionalidade brazileira.

Desta luta entre o espirito conterraneo e a invasio estrangeira,
sio reflexos Luciola, Diva, a Pala da Gazella, e tu, livrinho, que
ahi vaes eorrerlmundo com o rotulo de Sonhos d'ouro.

Taxar estes livros de confeicio esirangeira, €, relevem os criti-
cos, ndo conhecer a physionomia da sociedade fluminense; que
ahi esta 4 faceirar-se- pelas salas € ruas com atavios parisienses,
fallando a algemia universal, que ¢ a lingua do progresso, jargio
erricado de termos francezes, inglezes, italianos e agora tambem
‘allemaes. )

Como se ha de tirar a photographia desta sociedade, sem lhe
copiar ag feigdes ? Querem os taes archeologos litterarios, que se

deite sobre a realidade uma crosta de classismo, como se faz com
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0s monumentos e 0s quadros para dar-Thes o tom € 0 Mereci=
mento do antigo ?

Chame-se & partida de sardo; 4 recepgdo, de agazalbo; a0 ledo,
de japota ou casquilho ; aos saldes, de casas de boa companhia; é’
pec&adom, de rameira; & reunido, de assembléa ; a0s circulos,
de roda, et sic de celera.

Em vez de andarcm assim & tasquinhar com dente de traca nos
folhetinistas do romance, da comedia, ou do jornal, por causa dos
neologismos de palavra e de frase, que vio infroduzindo os
novos costumes : deviam os criticos darem-se 4 outro mister mais
util, e era o de jocirar o trigo do joio, censurando o méo, come
seja o arremedo grosseiro, mas applaudindo a acclimatagdo da
fior mimosa, embora planta exotica, trazida de remota plaga.

Sobretudo comprehendam 0s criticos a missio dos poelas, es-
cmptores e arfistas, nesse periodo especial € ambiguo da formagao '
de uma nacionalidade. Sao estes os operarios incumbidos de polir -
o talhe e as Jei¢des da individualidade que se vae esbogando no
viver do povo. Palavra que inventa a multidio, innova@éorque

adopta o uso, caprichos que surgem no espirito do idiota inspi- Y

rado; tudo isto lanca o poeta no seu cadinho, para escoimal-o
das fezes, que porventura lhe ficaram do chdo onde esteve,
e apurar o ouro {ino.

“E de quanta valia nio é o modesto servigo de deshastar o idioma
novo das impurezas que lhe ficaram na refusio do idioma velho
c¢om outras linguas ? Elle prepaf:{ a materia, bronze ou marmore,
para os grandes esculptores da palavra que erigem og monumen-;%
tos litterarios da patria.
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Nas litteraturas mais, Homero foi precedido pelos rapsodes,
Ossian pelos bardos, Dante pelos trovadores,

Nas litteraturas derivadas, de segunda formacdo, Virgilio e
Horacio tiveram por precursores Ennio e Lucrecio ; Shakspeare
e Milton vieram depois de Surrey e Thomas Moor; Corneille,
Racine e Moliere, depois de Malherbe e Romsard; Gervantes’
Ercilla e Lope de Vega, depois de Gonzales Berceo, Inigo Men~
donza e oufros. '

Assim foi por toda a parte; assim ha de ser no Brazil. Vamos
pois, nos, os obreiros da fancaria, deshravando o campo, embora
apupados pelos litteratos de rabicho. Tempo vird em que surjam
os grandes escriptores para imprimir em nossa poesia o cunho do
genio brazileiro, e arrancando-lhe os andrajos coloniaes de que
andam por ahi 4 vestir a bella estatua americana, a mostrem ao
mundo, em sua magestosa nudez : naket majesty.

E agora, livrinho, sé resta’ escrever-te o faciebat que os escul-
ptores antigos costumavam gravar no soco das estatuds ; ao con-
trario de Archeldo que lhe substituio o pretencioso fecit.

Aquelle remate, si nelles foi modestia, para mim é uma confis-
§80. As paginas que ahi andam com o meunome, jd o disse uma
vez, e o repito, nada mais sio do que provas typographicas, 4
corrigir, para a tiragem.

E ndo pensem os criticos, que ¢ isso escusa para attenuar
a severidade. Bem ao confrario, achasse eu um meio de a estimu-
lar, qué de certo o empregaria.

.Quem mais. ganha com esses rigores sou eu. Si provém do
bom gosto e da cultura lifteraria, sdo libgées judiciosas, que se

recebem, e mais tarde aproveifam. Si nascem da inveja, do des-
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peito, do desejo de celebrisar-se, ou de qualquer outro lodo
interior, onde se gere essa praga, ainda assim tem serventia,
Revelam ao author o apreco do publico, pelo desprezo a que
sio langadas essag alicantinas.

Portanto, illustres e ndo illustres represeutantes da critica, nio
se constranjam. Censurem, piguem, ou calem-se, €omo Thes
aprouver. Nao-alcancardo jamais que eu escreva neste meu Brazil
cousa que pareca vinda em conserva 1& da oufra banda, como &
fructa que nos mandam em lata. '

Tinha bem que ver, si eu désse a0 carioca, esse parisiénse ame-
ricano, esse athemense dos fropicos ; ; uma parodia insulsa dos
costumes portuguezes que entre nés saturam—se de dia em dia do
genio francez. A aurea scz'n[il_la da raca latina, que a familia
gauleza herdou da romana, {em de a trapsmittir 4 noés, fauig,ﬂiag
brazileira, futuro chefe dessa raca.

A manga, da primeira vez que a prova, acha-lhe o esfran-
geiro gosto de therebentina ; depois de habituado, regala-se
com o sabor delicioso. Assim acontece com os poucos livros real-
mente brazileiros; o paladar portiiguez sente nelles um travo ;.
mas si aqui vivem comnosco, sob o mesmo clima, attrahidospelos
costumes da familia e da patria irmis ; logo resbam docemente
aos ouvidos luzos os nossos idiotismos brazileiros, que d’antes
hes destoavam & ponto de os ter em conta de sendes.

E como néo ha de ser assim, quando a esposa que Ihes balbuéiaﬁ
as fernas confidencias do amor feliz ; e depois os lindos ﬁ]hinhosi
gue lhes enchem a casa de rumor e alegria; lhes ensinam todos os

dias em suas caricias essa linguagem, que, sindo ¢ classica, {ersa:
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e castica, ¢ alinguagem do corégéo, da felicidade, da terra irm3
e hospedeira.

B’ preciso concluir, para que o faciebat ndo so torne moto con-
tinuo ; e como desejo dar 4 este proemio um ar de gravidade que
Ihe supra.a levesa do miolo, terminarei apresentando aos doutores
em phylologia a seguinte ¢ importantissima 'queétéo, que espero
ver magistralmente debatida. =

Estando pfovado pelas mais sabias ¢ profundas investigagGes
comecadas por Jacob Grimm, ¢ ultimamente de§e11yolvidas por
Max Muller, 4 respeito da apophonia, que a transformacéo meca-
nica das linguas se opera pela modificacdo dos orgdos da falla,
pergunto eu, e ndo se riam, que € mui séria a questdo:

0 povo que chupa o caji, a manga, ocambucd ¢ a jaboticaba,
pode faﬂaf uma lingua com igual pronuncia e o mesmo espirito

do povo que sorve o figo, a pera, o damasco e nespera ?

2

) SENIO.
23 de Julho de 1872.






O sol ardente de fevereiro dourava as lindas
serranias da Tijuca. '

Que formosa manhi! O céo arreava-se do
mais puro azul; o verde da relva ¢ da folha-
gem sorria entre as gotas de orvalho, cam-
biando aos toques da luz.

Frocos de nevoa, restos da cerracdo da noite,
cingiam ainda os pincaros mais altos da mon-
tanha, como pregas de véo fluctuante, ao sopro
da brisa, pelas espaduas das lindas amazonas,
que durante o ver3o costumam percorrer aquellas
amenas devezas.
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Seriam sete horas.

Um passeiador solitario seguia ipé e distra-
hidamente por um dos muitos caminhos que. se
cruzam em varias direccdes pela” encosta ocet-
dental da montanha. Levava elle em baixo do
brago ‘esquerdo um album de desenho, natural-
mente destinado 4 copia das maguificas perspe-
clivas, que offerecem a cada passo as quebradas
da serrania. \

Fra moco de 28 annos. Seu rosto de tragos
nobres nio tinha de certo a belleza correcla ¢ -
artistica do typo classico, nem a faceirice de
certos casquilhos, pr\incipes -da moda : apresen-
tava porém uma physionomia sympathica e dis-
tineta. O olhar sobretudo, que é o sol d’alma,
lhe esclarecia a larga fronte pensativa de re-
flexos intelligentes.

Trajava com extrema simplicidade. Tinha um
vestuario complelo, ou no jargio parisiense dos.
alfaiates, um costume ainda bem conservado e de-
cente, apezar de um tanto fanado na gola. Notava-
se a ausencia completa do ouro : a botoadura era

toda de marfim ; e ndo se via signal de relogio.
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Depois de alguns minutos de passeio, o moe¢o,
cujos olhos iam percorrendo com indifferenca as
bordas do caminho, de. um e outro lado altes-
nadamente, desviou-se do trilho batido e seguiw
por dentro do mato. Hal tivera tempo de su-
mir-se entre a ramagem do arvoredo, quando
ouvin-s¢ o tropel de um cavallo que passou a
galope. Enfiando o olhar por entre as folhas,
pode ver o cavalleiro, o quaﬂ era rapaz de 21
annos, de bello parecer e maneiras agradaveis.
Montava um cavallo castanho.

— Fabio | 7

O cavalleiro colheu promptamente as redeas,
fazendo estacat a montaria, e voltou-se duvidoso
para ver si com effeilo o haviam chamado, eomo
lhe parecéra. A rapidez do galope e a reper-
cussio do solo tinham impedido que’ ouvisse dis-
tinctamente a voz do passeiador & pé:

— Que milagre!.. Hoje madrugaste! .

— Ah! Es tu, Ricardo ?! exclamou o caval-
leiro retribuindo o sorriso. Vou & Vista dos Chins
com uns rapazes que estdo ahi no holel do
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Jourdain. Convidaram-me hontem & noite. E um
pick-nick ! Queres ir tambem ? ;

— 86 si parlissemos ao meio 0 Galgo ; Ob*
servou Ricardo, alisando a linda anca do ca-
vallo. <

— Dou-te garupa! replicou Fabio gra,cejandpg

— Obrigado !... Luizinha teria ciumes. ”

— Bem ; vae romantisar com as- flores que
0s sujeitos estio & minha espera. Talvez ja che-
gue tarde! Digam 14 o que quizerem. Um ho-
mem deve se dar & respeito, e nio coinparai"—,,.
se com 0S animaes e os carroceiros que deitam-se
de dia e acerdam-se de noite.

Atirando esse gracejo, Fabio d‘eu de redeas ao
animal e partin 4 galope. '

— Olha o Galgo', hemh ! -gritou Ricardo.

— Co,mveffeitd l... nem de Bella tens tanto
cuidado ! |

Bigardo sorrin, e acompanhou com o0s- olhos
0 amigo alé que sumin-se na volta do cami-
nho. Nao Era porém o cavalleiro, apezar de”;;
elegante, o que prendia a allencio do pas-:;jf-.
seiador, e sim o cavallo cuja fina roupagem cas-
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tanha brilhava aos reflexos do sol. A eshelteza
das formas esgalgadas, e o garbo dos movimentos
~faceis e vivos, lhe tinham merecido o lindo
nome dado pelé dono.

Quando o vulto airoso do cavallo encobriu-
se por detraz da folhagermn de uma arvore que
inlerceptou-lhe a vista, Ricardo, abafando um
suspiro involuntario, desviou-se novamente do
caminho ao qual voltara para fallar com o amigo.

As vezes o pensamento do mogo vagava de
um & outro ohjeclo, desta aquella moita, do
ramo ao tronco, da folha & raiz, como si pro-
curasse um ponlo qualguer onde se fixasse,
distrahindo-se das idéas e recordacoes do in-
timo. Outras vezes, depois de adejar como uma
borboleta, o espirito do solitario passeiador re-
colhia-se insensivelmenle-; e abstrahia-se de
quanto 0 cercava, para envolver-se nos refolhos
d’alma.

Alguma cousa porém chamou por momentos
sua altencao. Fol a pequena flor silvesire de um
arbusto que se encontra nas matias da Tijuca.

Nio sei o nome do arbusto, nem mesmo si
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j4 foi baptizado pela sciencia. FE natural que
nio tenha escapado 4s pesquizas dos - dois illus-
tres freires da flora brasileira, o Velloso-e 0
Allemo: mas, como apezar de tanto dinheiro
esperdicado pelo governo, as lettras andam entre
nos abandonadas & indifferenca ¢ ao charla‘ta-
nismo, q»ﬂ'e s30 a medusa e 0 minotauro do talento;
nio me pude soceorrer 4 sciencia dos dois ce-
lebres botanicos.
A esic respeitc Ricardo nio era menos igno-
rante. O modo por que elle admirava a pequena
flor revelava 0 tacto .do artista ou do poeta.
Seu exame nada absolutamente se parecia com
a fria dissecacio que o bolanista opéra nas dif-
ferentes partes de uma planta, para conhecer 0
Ken  genero, classe e familia.

A flor tem a forma de um junquilho, mas
6 de uma hella cor de ourd, e avelludada como
a acucena. Falta-lhe operfumé, que &0 coragdo
da flor; a sua respiracao.

A corola tubular, com cinco . lobulos agudos‘fi
de langa, surge de um calix que parece do
coralina. Cada haste suslenta commnmmente tres
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calvices dispostos como as aspas de um leque:
ahi dentro desses calices formam-se 08 boltdes,
como pequenas conlas de ouro no seu roseo
engasle. ‘

Pelo conhecifgento que fizemos a planta e eu,
dm‘ante 0 verdo passado, nolei-lhe ‘duas parti-
cularidades. Talvez recebesse eu della outras con-
fidencias si no nos separassemos 3o cedo, e tdo
no principio ainda de nossa amizade. '

Os botdes, que despont'am em dezembro, por

muito tempo se ‘conservam estacionarios, sem

crescimenio apparente. £ so dois ou lres mezes
depois, em fevereiro e marco, que as gemmas
d’ouro se elevam como aljofares, e desabrocham
para mnrchar em um dia. Mas as tres flores
irmds nio rbrescem, nem abrem ao mesmo lempo ;
vém solitarias, uma depois da outra.

Eram eslas justamente as observacdes que fa-

‘zia Ricardo, . examinando a linda corola, e os

botSes nascentes aninhados ainda no fundo do
calix nacarado. Muilas vezes em seus passeios
tinha elle notado o arbusto coberto das lindas
perolas douradas. Cang¢ado de esperar o des-



abrochar, suppbz a florescencia ji passada, e
naquillo que via o embrydo do fructo.

Depois de olhar a flor agreste com enlevos de :
artista, o moco, que procurava qualquer modelo,
lembrou-se de copiar o arbusto em uma das
paginas do album. Escolheu a posicdo, aprovei-
tando os accidentes do terreno em ladeira, para
servir-lhe de mesa. De joelhos- na grama, de-
bracado sobré o declive de um barranco, tracou
rapidamente a 1'apjis 0 eshogo da planta.

Emquanto descancava, examinou de novo a
flor do ramo que 1iinha quebrado :

— Que bella ¢or de ouro ! murmurou. -

Entdo com as impressdes poeticas da flor
agreste se enleiaram outras -scismas que absor-
veram complelamenie o espirito de Ricardo. Como
a seiva exuberante de uma arvore, que rompe a;/‘j
casca e borbulba aqui e ali pelo tronco em fios
de resina ; assim os pensamentos que enchiam
a alma do mancebo se eseépavam de vez em
quando nas palavras entrecoriadas de um mo-
nologo.

— Ourol... ourol... s o rei do mundo,
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rei absoluto, authocrata de todas as grandezas
da terra! Ta sim, tu reinas e governas, sem
lei, sem opinido, sem parlamento, sem minis-
tros responsaveis |... Nio fens nenhum desses’
trambolhos que arrastam o0s soheranos consti-
tncionaes.

« Tel?... Que lei é a tua, sinfo o capricho
com que escarneces dos homens? Tua dizes ao
pobre, cobica; ao opulento, gasta; ao prodigo,
eshanja ; ao avarenfo, aferrolha; ao mendigo,
esmola ; ao ladrdo, rouba; e a todos, grandes
- pequenos, adorai-me !...

« Opinido?... Quem faz esse rumor que nos
atordoa os ouvidos e a que chamam pompo-
samente opinido publica ? Tu, que sustenias
0s jornaes, pagas os jantares, offereces lindos
presentes, estreilas as amizades, e nnires .a ad-
miracio e o enthusiasmo ! »

0 monologo expirou nos labios do mo¢o ; porém
a expressio de seu rosto indicava que o espi-
rilo seguia mentalmente o successivo desenvol-
vimento da idéa.

— Todos nos, bons ou maos, somos subdilos



de tua magestade, com a differenca que 03 maos
te bajulam e se arrasiam a leus pés para satis-
facZo de ignobeis instinctos; emqguanio que
os homens honestos te respeitam como um grande
poder, te servem para se robustecerem com tua
forca, mas’ndo te sacrificam a diguidade- e a
virtude. ' B

Um sorriso amargo pairou nos labios de. Ri-
cardo : /

— Por isso, como todos os reis, tu repelles
quasi sempre essas almas de rija lempera, que
.ndo se dobram a teus- caprichos. Preferes os li-
“songeiros, os cora¢ies de corlica, as almas de.
esponja, que 4 vontade se embebem  ou se enxar-
cam _déqu‘il]fo‘ que'te apraz ou fe. repugna.

A sombra de aigum— pensamento mais /c],es’ani-
mador perpassou-lhe na fronte, e derramou~lhé
pelo semblante uma expressdo de ‘melancholia:’
As palpebras cerraram-se como si a luz do sol
offendesse a penumbra d’alma em queﬁdormiam\
as magoas intimas e'a,vs queridas remini§cencias :

— Minha felicidade, a felicidade de uma fa-
milia inteira, depende de i, de um tey ba-
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fejo !... Vinie contos l... Uma migalha das Lﬁé,s
immensas riquezas. ~Dizem que millionarios ja
deram mais, muito mais, para lerem direito 4
um nome de cinco lettras! Quatro contos cada
lettra 1... Ha mulheres que levam ao baile algu-
mas noites, duranle sua vida, joias que valem dez
vezes mais do que essa quantia | Quanto ndo custa
cada ‘hora daguelle prazer! Entrelanto ndo sdo
cinco lettras, sio oilo crealuras, nio sdo horas
apenas, sio annos, sio vidas de amore ven-
tura, que-eu obteria com esta miseravel quan-
tia... miseravel para os opulenlos; para mim
um thesouro, um fulurol... ‘
Sob a influencia da profunda scisma, Ricardo
tinha "4 pouco e pouco  mudado a posi¢io, que
tomara para’ desenhar. O corpo debrugado an-
teriormente sobre o declive, que servira de me’éa,
inclinou-se insensivelmente para o lado, firman-
do-se no cotovello. Assim com a cabega apoiada
pa mio esquerda, quasi deitado sobre a relva,
como sobre um divan, proséguia 0 OGO NOS seus
devaneios, com os olhos filos na flor, que emba-
,1an<;ava—se lentamente aos movimentos dos dedos.
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— Bastava uma tira de papel, um bilhete de
loteria ou uma carla de jogar, para dar-me essa
quantia, o pre¢o de minha felicidade, a saude
de minha mie, o casamento de Luizinha e...
Ah! Qoanlas vezes nio me tienhofemballadof-

nestas illusdes seductoras, nesles sonhos d’ourol..s

3

Sdo como tu, linda flor, os meus sonhos d’ouro.

Brota uma tenue esperanca, assim como o fe
bolao; vai crescendo lerilamenle, no meio de
ancias e duvidas; afinal desabrocha em flor;
mas é flor do vento, que logo maurcha. Tam-
bem tu ndo vives mais que um dial... Nistoié
108 parecemos bem ; constante a prenccupacio ; '“
0 sorriso ephemero ; tua preoccupagio é vegetar,
a minha pensar!

Decorrido um momento o semblante de Ri- -
cardo expandiu-se :

— Ha tanto lempo que vejo esla planta: e
nao lhe conhecia a flor ... Quem sabe? Talvez
seja 0 annuncio do primeiro sorriso da fortuna ! °

Logo zombon de sua lembranca, e da puerili-
dade daquella supersticio. Mas, longe de a re-
pellir, embebeu-se na illusio. Todos nés temos -



em nossa alma um cantinho, que, apezar dos
annos, da experiencia e dos trabalhos, fica me-
nino até que emfim o homem volta & primeira
infancia. Nesse cantinho dormem as illuses
ingenuas, as esperancas infindas, a fé robusta
e sobretado certos laivos de loucura que tonificam
a razio.

E ahi, é justamente nesse sanctuario da infan-
cia, que ’aﬂ alma viril do homem costuma se
refugiar nos momentos de crise, quando sus-
‘tenta algnma lata com a fortuna; ou vencedora
para fortalecer-se com a. seiva primitiva, e
renovar o. combale; ou vencida para escapar ao
desespero, que a invade. .

Ricardo deixou-se ir 4 mercé da fantasia, que
recortava arabescos em seu espirito. Era um
desses sonhos acordados, em. que as nocdes
confusas se agitam n'um claro escuro do espi-
rito. Esse jogo da luz e das sombras d’alma,
junto & extrema volubilidade dos pensamentos,
ndo deixava destacar-se cada uma das idéas.
Bilhete de loteria, jogo de cartas, herancas ines-
peradas, a proteccio de um millionario, o0 tra-
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batho abencoado por Deus, e mil rasgos e acci-.
dentes da fortuna; tudo isto misturado com a
jmagem da flor so baralhava na mente de Ri-
cardo, apagando-se e luzindo alternativamente, -
00180 08 fogos fatuos em noite escura. Ma.s‘-f
todas essas phosphorescencias iam derramando
n’alma como que uma linda miragem, a abas-
tanca, a posse dos vinte contos de réis.

— Entdol... Como haviamos de ser [elizes,
Bella! Que beijos, minbha querida mae, que el
te havia de dar para le beber nas faces as la-
grimas de- prazer! Porque tu havias de chorar
de alegria, como chorasle de dér. ¥ tambem &
ti, Luizinba! A todos ...

A’ cada uma dessas palavras o mogo, com-
pletamente possuido e dominado por suas recor-
dagdes, inclinava-se sobre a flor agreste que tinha
na mio, e beijava-a eom ardor, vendo Iiaquella
gentil creatura da natureza a imagem das pessoas
4 quem amava.

— Oh! entio lhes pagaria em heijos as
saudades que seniem por miml... "

“0 trino mavioso de um riso fresco e argentino
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arrancou subilamente o mo¢o 4 profunda cogi-
tacdo. '

Aturdido wm insiante pela complela alheiagio
do espirito, que andava bem longe d’ali, atravez
dos mares ; Ricardo: vollou-ss para ver quem
td0 bruscamente o havia chamado 4 realidade.

0 quadro que tinha diante dos olhos era digno
de uma das folhas do seu album, ornado de
finas “aquarellas.
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Entre o arvoredo tecido de grinaldas ama-
“rellas apparecia uma esphera do azul do céo,
como tela fina de um painel, cingido por me-
dalhdo de ouro. A sombra de uma nuvem errante
i;nfundia a0 horizonte suave transparencia.

Debuxava-se na tela assetinada o vulto airoso
de linda moca, que montava com elegancia um
cavallo isabel.

A alvura de sua tez fresca e pura escurecia
0 mais fino jaspe. Nem os raios do sol, nem
0 exercicio acenderam uma rosa mesmo pallida
em sua face, candida como a petala do j;smim.
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A seiva dessa moecidade, o vico dessa alma, ndo
se expandia no rubor da cutis; mas 10 olhar
ardente e esplendido dos grandes olhos negros,
e no sorriso mimoso dos labios, que eram um
primor da natureza.

Admirando aquelle rosto encantador, ninguem
reparava na sua pallidez; ao contrario parecis
que os tons rosados maculariam a alvara do
lirio. A alma que se derrama assim em ondas
no olhar e no sorriso estd no intimo, no eoragio,
d’onde se desprende em scentelhas; ndo pode
tingir as faces. ‘

Um roupdo de cachemira verde escura, -de-
bruade & -cairel de seda preta, com boloadura
de aco, moldava um talhe eshelto, -que pargg;%a
/talhado em marmore, tal era @ oorreecdo das:
linhas e a harmonia des confornos. O gracioso
chapéo de castor cor «de percla, em vez de
cobrir-lhe a cabeca gentil, pousava ecomo uMl
pombo na rica madeixa negra, que lhe descia
caprichosamente pelo pescogo em opulenias cas-'
catas.

Calgava luvas de camurca amarella, cujo longo’
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canh3o afunilade cobria-lhe uma parte do brace,
mas deixava admirar o pulso delicado, cingido
por um punho de cambraia lisa, igual ao col-
larigho rebatido sobre a gola do roupdo.

A mdo esquerda sustinha as redeas trancadas
com bastante firmeza, porém com a graca facil
-que teria segurando no baile o leque ou ¢ ra-
malhete. A direila suspensa apertava pela haste
am chicotinho, cujo cabo de madréperola parecia
machucar nos labios o sorriso faceiro, que ali
brincava, e de vez em guando trinava como um
canario.

Da cintura de menina ou de silpho nasciam
as amplas dobras do roupdo de montar, rocagante
sobre os flancos do 'bello animal. Como na con-
stante ondulagdo do mar percebe-se, por uma
inflexdo mais. forte, a vaga nascente que se em-
pola; assim no meio das largas pregas do ves-
tido sentia-se .0 relevo suave da perna esbella
e nervosa, que esticava o loro, emquanto o pé,
despeitado’ por nio se mostrar, agitava impa-
ciente o estribo.

‘0 cavallo era digno pedestal daquella estatua
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de Diana. Alto, airoso, de uma eslampa soherba,
respivava a elegancia alliva. e serena, que lhe
imprimira a educagao britanica. O cavallo doA'
cabo, de boa raga, tem alguma cousa do lord
o mesma flengma aristocratica, 0 mesmo garbo
frio e impassivel, a mesma sobriedade do gesto,
caracterisam os dous fidalgos.

" Tenho para mim que um cavallo. do cabo
olha para os cavallos de raca differente com™ 0
mesmo polido desdem que sentia Lord Derby
pela nobreza das outras nacoes. O lord inglez
apropriou-se o antigo mote dos senhores do
mundo,” civis sum. O cavallo do cabo, paro-
diando a divisa, diz equus sum ; ew Souw O Ca-«
vallo por excellencia, o fidalgo de raca, 0 gen-
ileman da estribaria.

Por isso na atlitude do lindo animal montado
pela gentil amazona nfo se Via a impaciencia
fogosa, a vivacidade sofrega, gue sem duvida
ressumbraria no fitho da raca brasileira, apezar
de muito afastado de sua primitiva estirpe arabe.
0 lindo isabel, sentindo a doce pressio das re-
deas colhidas pela mio da senhora, estacar
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immovel, com a firmeza correcta de uma posi/gao/
- academica. As pernas lancadas pisavam o chio com
rigida elegancia »; a cauda ¢ a clina conservavam
a artistica ondula¢io que lhes imprimira a mio
do escudeiro: a (babega erguida com arrogancia
inclinava-se ligeiramente paljé despedir o olhar
obli/quo do orgulho desdenhoso.

Pill, o grande Pitl, parando no meio de um
discurso eloquente, ao inflaxo da subita inspi-
ra¢io de um epigramma, que seu labio sarcas-
tico ia desferir contra Fox; devia ter no par-
lamento inglez aquella altitude ‘soberba.

Si a linda moca ficasse ali horas, creio que
0 seu impassivel cavallo ndo daria signal de
impaciencia, nem levantaria a unha aristocratica
para escarvar o chio. Podiam tambem as moscas
impertinentes pousarem na anca; elle nio se
preoccupava com a ralé, Apenas, muito impor-
tunado, agitaria o corpo com um movimento
semelhante ao do fidalgo que levanta os hombros
em signal de tedio.

Eis o quadro original que Ricardo viu de
relance. O vulto da moga, esclarecido por um
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raio do sol coado entre a folhagem, se estam:.
pava no fundo azal, com vigor de colorido e
animacdo de tons. admiraveis. Atravez da nevoa
subtil que 4 pouco envolvia seu espirito, o de-
senhista podia suppor um imstanie que via ums
paisagem-de Lacroix atravez da illus@o diaphana
de um diorama.

Chegando-se ao arbusto para examinar-lhe a
flor, ndo reparou o mog¢o que, seguindo por
dentro do mato, se aproximéra do caminho 1o
logar, onde esie fazia uma curva. Deitara-se
pois voltando costas ao tritho, que lhe ficava
4 duas bracas de distancia. /

A linda amazona, que vinha ao passo do ani-
mal, descobriu o solitario passeiador, e pre-
sentiu nelle algum desses eternos sonhaderes
que se chamam poetas ou artistas: gente por
quem as mulheres tdm o mesmo fraco dos me-
ninos pelas bolhas de sab3o; cousa para se ver
um instante, emquanto brilha.

Disfafge‘mdo a sua indiscricdo ¢om 6 pretexto
de esperar alguem que a acompanhava, fez a
amazona parar o animal. O vento, volvendo as



folhas do album, mestrava as aquarellas, que
0s olhos curiosos tentavam espiar, emqnanto
a mio afastava o longo véo cor de havana.
Esguardando os desenhos, ndo esquecéra a moca
0. artista. que, enfregue. a seus pensamentos,
murmagava palavras solfas.

Quando o viu beijar com ardor, uma e muitas
vezes, a pequena flor agreste, ndo. se.pdde con-
ter, e deixon escapar-se a risada harmoniosa,
que ainda se desfolhava em sua boca travessa,
como tuma rosa desabrochada naquella manhd.
Debalde quiz ella, pousando nos labios o cabo de
madreperola do chicote, trancar aquelle cofre
de perolas e rubis; as joias se desfiavam rore-
jando as melodias de uma voz sumave.

0 riso- fresco de uma linda boca, ainda quando.
borbulha delle alguma malicia, & sempre doce
e saboroso. Por isso Ricardo, apezar de reco-
‘nhecer que a moga ria-se delle, em vez de
zangar-se, riu-se para ella.

0 véo cahiu immediatamente, occultando em
uma nuvem espessa o rosto encantador. A uma
vibracio da redea, o soberbo isabel desatou o
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passo elegante em um trotealya,rgo, de suprema
correccdo hipiatica. 0 quad?é arrebatador se
tinha apagado de repenle, deixando a tela azul
erma da imagem seductora. i

Em compensacdo porém outro quadro- mais
cheio desenhou-se no- claro do arvoredo. Era
formado. por uma ingleza gorda, de meia idade,
dessas mulheres que teimam em nio envelhecer,
e por um portuguez magro, desses homens que-
aos quarenta annos envelhq?;,em sem ceremonia.

‘Estas duas creaturas eram o epigramma vivo
uma da outra. Montada a cavallo, com um
chapéo de abas enormes, a ingleza parecia,
relevem a comparacio, um queijo londrino, posto
em prato allo ¢ coberto com a tampa de
cristal. O portuguez, esguio e curvado sobre
a mula que o levava, com um chapéo afoni-
lado, era a perfeita imagem de uma salsicha
acada n’um espeto. "

Para que o contraste fosse perfeito, a mulher
fallando ao homem es'trOpiava 0 portuguez de
uma maneira horrivel : ¢ o homem, escutando-a

altentamente como si a comprehendesse, arran- -
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java de vez em quando no fundo da garganta
um grunhido que tinha a pretencio de ser umy
Yess, COMO uma careta tem a pretencio de ser
um Sorriso.

Ricardo vendo o segundo painel sentiu na.
vista uma sensa¢do igual & do pa}ladar que, sabo-
reando a polpa deliciosa de um cambuca, sen-
tisse de repente o gosto do pepino. Fechou
08 olhos emquanto 0 mutuo epigramma em carne
@ 0Ss0 passava, acompanhado por um pagém
de libré. '

Um novo gorgeio do riso melodioso derramon-se
pela solidio; porém Ricardo nio ouviu mais do
que um echo remoto. |

— De que seri, menina? perguntou a mestra
em inglez. Why do you laugh, baby?

— Bonito romance, mrs. Trowshy? respondeu a
moca na mesma lingua.

— Que titulo tem ?

— Titulo !... replicou a moca rindo. N3o estd
escriplo ainda ! Si agora mesmo eu vi o primeiro
capitulo!

— Nao entendo.
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— Ande 13, mrs. Trowshy ! E a senhora bem
caladinha l...

— Mag: 0 que: é?

— Néo viu um mogo que estava recostado na
grama a0 lado do caminho ?

— Onde?... Nao vi nada!

— Sim? Nio me engana! Poisomoco tinha
uma flor na mdo, creic que era um girasol, e pen-
sando que eu ndo 0 via, ou talvez que era outra
pessoa ; dava taes beijos na flor, que de cada beijo

comia um pedago.

— Oh! oh! engragado! exclamava a mestra
com um riso puro cokney. ,

— Espere; o mais inferessante & que elle ndg:
cancava de dizer emquanto beijava o seu girasol:
« My love, my soul, my darling H arriol, my pretiy
mrs. Trowshy ! » )

— Baby, baby /... repetia a mestra afogada em
riso.

O portuguez n3o entendéra meia palavra do
dialogo travado em inglez ; mas elle julgava que,
sendo incumbido de acompanhar a moga e a mes-
tra na qualidade de criado grave, devia compor-se
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4 feicio daquelles de quem estava constituido a
sombra, '

— Vocé tem idéas, menina !

— & serio, mrs. Trowshy. Palavra que vi o
moco. E a senhora tambem; ndo disfarce.

A mestra voltou-se gravemente para o criado,
e com os dentes cerrados para destringar as pala-
vras portuguezas, como se fossem cabeloiro, disse
mais ou menos isto :

— Senhor Daniel, nos ver young gentleman ?

— Tuh l... iuh l... iuh | responden o Sr. Daniel
que ficira em branco.

— Nado disse? exclamou a mbga desatando a
risada com extremo prazer.

— Tuh ... iuh!. fez a mestra arremedando o
portuguez. Que quer diz iuh?...

Neste momento um cavalleiro a galope assomou
na curva do caminho, e encontrou-se de frente
com a moca e sua comitiva. Era Fabio que voltava
do seu passeio gérado: ao avistar o grupo, mode-
rou o andar do animal para melhor examinar as
pessoas, com especialidade a gentil amazona.

Comprimentou respeitosamente a moc¢a, que
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yetribuiu-The com uma. inelinacdo da fronte, bas-
tanle graciosa para revelar a fina educagdo, mas
tdo reservada e altiva que nao permittia a quem
a recebesse dirigir-lhe uma palavra, ou 'api“pxi-
mar-se.

0 Galgo e o formoso isabeltambem se cortejaram;
o cavallo brazileiro, vivo, ardente e prazenteiro,
enfreiando-se garboso e soltando um ligeiro
nitrido de prazer; o cavallo do cabo, com o com-
primento protector que um ministro enfatuado se
digna deferir 2 um deputado novel.

Como o joven deputado, o joven corsel,
vendo aquella fatuidade, sentin certo prurido
na pata, mas pelo respeito ao cavalleiro que 0
montava, pela decencia devida 4 bea sociedade,
e sobretudo pela educacio que lhe dera o dono,
desprezou a arrogancia do collega.

— E’ este 0 moco, menina? pergunfou a
ingleza motejando.

— Nio, mrs. Troushy. Este & outro; é rival
do primeiro : replicou a moga. N3o vin que com-‘
primento lhe fez? Creio que terefnos duello !
E’ como ha de acabar o romance ! |
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E o riso que se escondéra nas covinhas da
face, gquando se aproximara um esiranho, voltou
de novo ao labio da moga.

— Hop! hop! exclamou ella desaﬁpareceqdo
em um tempo de galope.






I

A’ pouca distancia, Fabio ‘tendo apressado a
marcha do animal, ouviu uma Yoz sua conhe-
cida que recordava & surdina um thema da
Norma.

— Ainda estds por ca, Ricardo? disse elle.
Parece que ndo te lembras do almogo?

Ricardo, que estava embrulhando os lapise
fechando o album para ir-se, ergueu a cabhega
Sorpreso.

— Oh! E o pick-nick ?

— Ora ! Nio me falles! Os taes sujeitos fia~
ram-se uns nos outros, e afinal querendo ser
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muito espertos ficaram todos Jogrados, e me
lograram & mim. Apenas percebi a cousa, Imus-
quei-me & toda a pressa para nao perder ¢ magro
cafezinho da tia.

— E viesle n'um galope desesperado? disse
Ricardo passando a mio pelos peiitos\ do cavallo,
humedecidos de suor assim como o venire.

— Qual? Tsso & calor: o sol estd muito qdent_e’
e o Galgo é tio fogoso! Stia por nad‘a. '

— Eu creio que tu ainda és mais fogoso que.
elle, Fabio! disse Ricardo ganhaﬁdolo caminho
na direc¢do em que viera. \

Fabio apeou-se, e atirando as redeas ao pes-
coco do Galgo segniu ao lado do amigo.

— Viste quem -passou aqui?

— Uma moga ? disse Ricardo sorrindo.

— Conheceste ? |

— Nao. _

~— E’ a Guida!... A filha do Soares.

— Soares... Um ricaco?

— Um millionario, um bezerro de ovzo, uma
especie de Midas, que tem o dom de transformar.
tudo em dinheiro.. |
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— Cmvgando pela propria consmenma? chier-

— Ah! Elle era capaz de vendar-se aprovei-
Etando a alta, para comprar-se depois na haixa,
‘ganhando alguos contos de réis na operacio.

— J4 vejo que é uma grande cabe¢a em fi-
nangas. E’ pena que nio se applicasse a politica ;
seria o creador de uma situacio |

— Mas vem ¢4, Ricardo. No fim de contas
has de confessar que isso de consciencia 6 Lraste
de pobre. Ea a comparo & uma mala de co'iro,
ou uma canastra de pio. xN"ufna casa rica seria
summanente ridicalo 1...

— Queres enido dizer. .,

— Entendo gque ninguem pode enriquecer,
deixandn-se levar pelos conselhos da tal velha
rabujenta, que se agasta com a menor cousa e
de tudo se afftige. _

— Pois en penso ao conlrario que a con-
sciencia & indispensavel 4 riqueza justamente,
‘para. conlel-a, e cohibir- 0s seus excessos.
A pobr‘eza'tem para reprimir-se a propria fra-
queza; mas a opulencia, servida pela j?l,lsti(;a e
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até cortejada pela lei, carece de um freio, a"ﬁ'm;

de ndo precipitar-se ; esse freio € a consciencia;
nio ha outro.
— Bella theorial... A moral pralica é muito

differente |

. Nip decores com este nome 2a tolerancia.

do abuso e a transacgio commoda que mhuila

gente faz enirc 0 seu interesse e o seu dever.

A moral pratica ndo pode ser outra cousa, sindo-
a virtuds nos actos da vida. Seriamente, me entrise

_te¢o, Fabio, quando te YBJO defender o que n®
fundo de tua alma reprovas, estou bem certo I

— Foi um gracejo !

— 0 ouro éa pedra de tdque da consciencia;
o prumo que lhe sonda a profundidade. Creio
gue sou um homem honesto ; mas nao tenho &
certeza disso, porque ainda ndo me vi 4 prova,
entre os escrupulos da probidade e os lucros

certos de uma ac¢do menos digna.

— Pois eu confio mais em ti, do que tu (mesmo. :
Si por acaso o tal millionario, 0 Soares, te offes

4

recesse vinte contos de réis para comprometteres -

a3 causa dp alguns dos teus quatro clientes dé
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meia cara ; estou convencido que o repellirias com
indignacio !

— Tambem creio ; replicou Ricardo sorrindo,
Enlrelanlo tu sabes o que vale esta somma para-
mim, para nés, Fabio.

— E verdade! Quando eu me lembro que
para sermos felizes baslava-nos o que esse Midas
ganha emquanto dorme 4 sesta |

— Exageras tambem'|

— Dizem que elle tem um rendimento annual
de mais de -duzentos contos, o que da vinte e
cinco mil réis por hora. Ora elle costuma dormir
duas horas, e tres quando janta feijoada ; por-
lanto ahi lens, cincoenta mil réis, o que nio ga~
nharas, meu Ricardo, nem quando fores ministro
e senador, |

— Estas bem servido !

— Has de ser | Mas v6 o que & este mundo.
Viste o cavallo do cabo em que ia a Guida, um
lindo isabel ?

— E um bonito animal.

— Pois omquanto nés, dois cidaddos brasi-
leiros, duas esperancas da patria, vamos almogar
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o magro café com plo; o ial i jaigo anles de
sohir & passcic j& cahorcon um pio ds choce-
late fino.

— Chocolate? Ora, Fabio !

— Nio & brincadeira; chocolatle marquis!
Ah! ta nio conheces a Guidinha. Um dia o tal
cavallo do cabo, que é delicado como um ra-
pazinho da moda, conslipou-se aqui na Tijuca,
numa manhi de chuva, ¢ scbreveiu-lhe uma
tosse. A menina entenden que 0 se‘u‘ querido
isabel estava soffrendo do peilo, e que portanto
devia tomar chdcolaie todas as manhds.

— T luso que o nosso Gilgo ndo lhe inveja.

— Sim; mas o teu Galgo chegando casa, .
si quizer ‘enxugar o corpo, ha de rolar-se /noﬂ
chio; nio tem como o fidalgo & seu servigo um
criado, melhor pago do que dois advogados do-
nosso conhecimenlo. Esse criado, depois de enxu-
gar-lhe o corpo com uma toalha de rigo, vesle-
lhe uma camisa de brim de linho, mais fino do
que o de minha calga. Isto quando o isabel nio
_transpira ; porque nesse caso vem uma garrafa
de vinho para esfregar-lhe o pello; vinho gene-
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r0s0, eomo nos sd bebemos uma vez por outra,
n’'algum banquete. )

— Admira-me que andes ao facto de tudo
isto |

— Comprehendes! Moca bonita e rical...

— E’ uma celebridade, como a Lagrange ou
a Ristori; perience ao publico, que tem o di-
~reito de saber as particularidades de sma vida.

— Juslamente ; s3o os proprios amigos da
casa que referem estas cousas como prova da
graca e espirito da wo¢n. Queres saber uma que
me contaram &- poucos dias?

— Dis lanta imporlancia & esses caprichos ?

— Rio-me; e acho wma fortuna guando os
ricos nos diverlem, e ndao wos aflligem como
tanfas vezes sanccede. Mas cvve, que é engra-
¢ado.

— Conla.

— Foi com o doulor... Un dos primeiros me~
dicos da corle... Esquecc-me agora o nomie... 0
doutor...

— Nao importa.

— Pois bem. Uma noite seriam duas horas
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da madrugada, chovia 4 cantaros, quando batem-
lhe 4 porta. Era um chamado & toda a pressa
para a casa do Soares; a carfa era instante;
o carro estava a espera. O velho doutor con-
sultou todas as juntas do corpo para ver sindo
tinha algum travo.de rheumatismo, que o des-
culpasse com o capitalista e a consciencia. Achan-
do-se perfeitamente lepido, ndo teve remedio
sindo erguer-se e partir, '

— Fez sua obrigacio.

— Sem duvida. Chegando o doufor foi recebido
pela Guida...

— A filha ?

— Sim ; a qual muito afflicta communicou-lhe
que o incommodara dquella hora da noite para
ver Sophia, que estava muito mal, & decidir, de
ama molestia de cora¢do. O doulor conhecia
melhor o dinheiro do que a familia do capita-
lista ; n3o sabia pois de quem se tratava; pensou
porém que devia ser uma pessoa importante da-
casa. Acompanhou a moca 4 uma alcova frou-
xamente illuminada por uma lamparina, onde
havia um leito envolvido em alvos cortinados de


http://travo.de

filo. O doente parecia uma crianca ; estendendo
3 mio para tomar-The o pulso, sentiu o medico
um pello macio ; aproximou a vela ¢ entdo dis-
tinguiu perfeilamente uma cachorrinha, deitada
em firavesseiros de setim e coberta com nma
colcha de damasco.

— Serd exaclo isto ?

— Asseguro-te que 6. Faze idéa do como ficou
o doutor, arrancado 4 sva casa & uma hora da
noite, e rebaixado do seu pedeslal de medico
do que ha de mais illuslre ¢ elevado na corle,
a medico. de cTo. Si a graga fosse de qualquer
outra pessoa, clle de certo nio a supportaria ;
mas era de uma moca bonita. O velho -assentoun
que o melhor meio de sahir-se do caso era
leval-o em tom de galhofa.... « Ah! E’ sua ma-
ninha ?» disse elle. Examinou com uma gravidade
comica o doente, pedio papel e receitou neste
goslo : « Recipe : Uso interno : Massada—2 oit.
Capricho de crianca — 1 onca. Misture e faga
infusin para tomar 4s colheres de hora em hora.
Uso externo : Gargalhada - 3 oitavas. Pacien-
cia — 1 libra. — Faca uma fomentac¢io. Para a



. — 40 —
Sra. D. Sophia Soares. Dr. F.» Enlregou a
receila 4 menina, e asseguron-lhe que D. So-
phia s¢ restabeleceria brevemente.

— Era pachorrento o doutor.

— Que havia elle de fazer; dar o cavaco?
Mag escula o resto. I’ um romance. A Guida
mandou a receila & bolica da casa. Podes bhem
avaliar do como ficaria embaracado o hoticario
para avial-a; nunca na sua vida tinha mani-
puladoe semelhantes drogas. Mas a menina fez-lhe
saber muito posilivamente, que si nio mandasse:
os remedios receitados pelo medico pord/eria a
fregsiezia. Nestes apertos passou-lhe o-doninr pela
poria; contou-lhe o que succedia; o veibo des-
alon a rir. « Olhe ; massada, & qualgier amargo.
Caprichio ¢ menina, umas cocegas, €omo as
que. produz o sulphur. Gargalhada, uw pouco
de muriato no pello da cachorrinha e verd que
boas risadas ella d&. Paciencia, isso & um emo-
liente, farinha de linhaga.» O boticario apro-
veitou a lemhranca e aviou a receita. Si a Sophia
tomou o rew:edio ndo sei; mas ficou boa.

— Entd» & mais provavei que nio tomasse.



= 41 TR l?';:\

— Estou por isso. Tempos depois appareéendo
o doutor em sua casa, a Guida exigiu a conta
da visita feita & Sophia. O velho, julgando-se
‘autorisado pelos sessenta annos e pelo gracejd
da menina, disse-lhe que o prego era um beijo.
Nesse momento chegava 4 porta a mesira, uma
ingleza gorducha e myope.

— Nataralmente uma (que vi passar...

— ¥ a lal. A Guida corre 4 ella; inventa
de repente nma historia da chegada imprevisia
do raearido, uma alegre sorpresa ; e acaba mos-
trando-the o valto do dountor, que nio entendia
a ¢ouversa por ser em inglez. A meslra pre-
cipitr-s2 cono nma bala de canhin, agarra-se
a0 pos<cojo do velho, e cobre-o de uma chuva
de hoiins sonoros e cheins, verdadeiros beijos
de iei, posando 24 quilales cada um. . |

— £ o doutor?

— Quanldu se podde desvencithar dos brages
e da boca da gorducha, via a Guila qne ria de
sua triste figura : « Estd vendo, doutor, como
eu pago generosamente as minhas dividas. O
senhor pedia um beijo, e leva algumas dazias
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delles.» O velho limpayva a cara; emquanio a
ingleza esfregava 08 beigos como si Ihes quizesse:
tirar a pelle. Nio achas engracada a anecdola,
‘Ricardo ?

— Acho que essa moga tem pouco juizo.

— Juizo lem ella ; mas ¢ juizo de moga rics,
muito differente do juizo de moga pobre. O velho
Soares & uma machina de fazer dinheiro; vive
no escriptorio. A maulher, esta, supp'orta a sua
opulencia como um captiveiro. 0s outros: filhog
ainda esl@o no collegio. Quem ha de usar dziq-uella_
riqueza e da posi¢io que ella di sindo a Guida?

— Podia usar de uma maneira mais séria e
mais util.

— Nio seria ent3o uma crianca de dezeseis
annos ?

— Mas é justamenie por ndo ser uma criang
que eu a censuro. A fravessura aos dezeseis
annos 6 innocente; nio fem a malicia das co-
medias de mio gosto representadas por essa
moca.

Fabio vollara-se cuidando ouvir um ramor. 05

dois amigos conversando ao lado um do outro
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tinham dgixado a estrada, e tomado um atalho
que descia pela encosta da montanha.

— No fim de contas, assim deve ser ; accres-
centou Ricardo. Ella & muito bonila e muito.-
rica; deve ter algum defeito; s3o os espinhos
da rosa, como dirja um poeta, ou o zinabre dg
ouro, como dird naturalmente o marido que lhe
desfructar o dote.

Conversavam os dois amigos de coragdo aberto,
em voz clara, como quem ndo se receia de
ouvir o echo de seu pensamento; nio se lem-
brando que as folhas ‘das arvores tém olhos, e
as brisas ouvidos subtjs.

Expiravam as ultimas palavras quando soaram
distinctamente no chido balido do caminho, que
lhes ficava sobranceiro, passos -de animal.
FErguendo os olhos viram a linda amazona que
passava lén‘tramente de volta de seu passeio.

Nio abaixou a cabeca nem vollou o roslo;
mas um olhar scintillou sob o véo espesso, como
a luz de um relampago; e cahin sobre os dois
mogos, apagando-se logo. )

— Terd ouvido? perguntou Fabio rindo.
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— I’ provavel!l disse Ricardo com indifferenca,

— Nesse caso estamos compromettidos.

— Porque razio? '

— Tinha uma idéa. O Soares estd passande
0 verdo aqui na Tijuca. Sabes, assim no campo,
tomam-se relagdes com muita’r\facilidade. Queria
ver si nos apresentavam\- na casa.

— Que l_embrarif;a! Haviamos de fazer uma
bonita figura no meio -dessa genie que arrota
ourc, nds dois pobretdes !

- — Talvez a riqueza pegue como a lepra!
. — Pega; quando se tem mdio sangue.

© — Mas fora de graca; & preciso fazermos
relacdes, adquirir amigns, do contrario nada alcan-
garemos. ‘

— Nio digo o contrario.

Continnando a coaversa, chegaram os dois
mog¢os 4 um pequeno valle, escondido entie duas
pontas da mO'ltdﬂhil Um escasso rlbelro descia
em cascata rumorejando por enire as pedras,
e sex;pejavg a sombra das bananeiras.

No meio do valle, havia uma pequena casa,
cercada por algunas fracteiras.
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Por enire duas linhas de cafezeiros apparecia
a porta da casa: e em pé na soleira, uma velhinha
de cabellos brancos em carapito, com vestido de
chita amarella e um lengo vermelho de Alcobaga,
cruzado&b peito.

Era D. Joaguina Sampaio, tia de Fabio e senhora
da pequena propriedade. Passava ella entre todos
0s parentes como rica, porque po§suia esses dois
Ei)almOS de terra e uns tres escravos. -Com a sua
rocinha, como ella lhe chamava, ia vivendo, po-
bremente siin, mas tranguilla e feliz.

Tudo ali era velho; a casa, as arvores, a dona
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e 0s escravos. A mocidade sb brilhava ﬁo renovo
das planlas e no semblante dos dois amigos, que
passavam habilualmente o domingo em companhia
da velha.

— Vocés hoje nio tém muita fome! disse D. Joa-
quina apenas avistou os dois mo¢os.
~— Ao contrario minha tia, trago duas fomes
em vez de uma; respondeu Fabio. - o

— Pois ndo parece. J4 o solestd entrando pela
casa, replicon a senhora mostrando ~a resiea no-
pavimento da sala.

— E’ tarde com effeito | disse Ricardo.

0 moco levara machinalmente a m3o ao holso
do collete para tirar o relogio; mas reprimiu o
movimento involuntario, emquanto um soriiso
triste lhe fugia dos labios. Tivera 4 dias neces-
sidade de pagar algumas dividas impertinentes.
Era preciso vender o cavallo ou o relogio; pre-
feriu desfazer-se deste ullimo traste. Que lhe
imporlava saber com exaclidio as horas, si
ellas n3o lhe iraziam nenhuma felicidade ?

0 almogo era frugal como de costume. Café cori
leite muito bem feito; tres pé‘mes, um para cada pes-
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soa, e excellentes bananas macds. Todos os do-
mingos punha-se invariavelmente no meio da mesa
uma grande manteigneira de louga azul, como era
o resto do apparelho. Fabio nos primeiros tempos
dZstampava- sem ceremonia a manteigueira e em-
pastava a falia; mas acabou-se a primeira porcio e
s6 restava a crosla ligeira que fica adherente s
paredes da louc¢a. Ricardo fez-lhe comprehender
que ndo deviam se lornar pesados & excellente
senhora, cuja hospitalidade era offerecida de t3o
bom coragio. Desde esse dia a tampa da mantei-
gtieira cahin como a lousa de um tumulo, para
nio mails se abrir. Posta no meio da mesa ella
ndo era mais do que um symbolo ou um emblema;
altestava a decencia do almoco, pois na opiniio da
dona da casa n3o havia mesa capaz sem manteiga.

No domingo em que estamos, D. Joaquina fez
uma sorpresa A seus hospedes. Havia quatro ovos
quentes.

— Oh | exclamou Fabio alegremente. A Nanica
brilhou desta vez.

— FEsles sobraram de uma duzia que estou guar-

dando para tirar uma ninhada.
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— T’ verdade, minha tia. Tavonos (e jazer
wna sociedade pura ficarmos ricos de repente,
Conhe¢o um americano que inventou wna machina
de chocar 0vos... |

— J4 sei; para Lirar os pintos sem gollinha,

— Ora! Tsso nio vale nada. A minha machina:
¢ cousa mais sublime : olhe, minha lia ; me!te-se
um ovo, am ovo sb. Tres dias depois abre-se a
porta da machina, e enche-se a capacira de gallos,
gallinhas e frangos.

- Grandes?

— Pois entio? Manda-se vender 4 cidade a
primeira caposira. Mas como as gailinhas antes
de sabirem da machina pozeram la o0s ‘ovos, e
estes j& estdo feitos gallinhas, & um nin acabar|

A velha ria-se 4s gargalhadas das pilherias
do sobrinho; e assim iam temperando o almogq
com o .sal da alegria e do prazer, que‘ é sem
duvida o melhor adubo. 7

A ligacdo inlima e sincera que havia endre os
dois mogos era mais do que amizade, era uma
affeicio fraternal, que o casamento de Fahio e
Luizinha devia mais tarde consagrar. Pela idade,
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como pela gravidade do caracter e superioridade
da intelligencia, Ricardo exercia sobre o amigo
a doce autoridade de um irm3o. mais velho ;
a autorldade do exemplo e do conselho.

Estas relacbes tinham comegado havia seis
annos na cidade de S. Paulo, onde habitava
Ricardo com sua familia, No anno em que o
‘talentoso estudante ia concluir o seu curso e
formar-se, Fabio, muito mais mogo, matricalou-se
na faculdade. Apezar dessa circumstancia -que
os. devéra separar logo no principio de seu co-
nhecimento, a amizade estreitou-se entre os
dois. O meigo sorriso de Luizinha foi natu-
ralmente o fio dourado que teceu essa mutua
affeicao.

Havia ires mezes que Fabio se tinha formado.
Paraelle o prazer que sempre desperta esse dia
no coracdo do estudanle veiu travado de sau-
dades. Sua pobreza n3o lhe permittia realizar o
voto mais querido de sua alma; tinha de sepa-
rar-se de Luizinha, para recolher & corte, ao
seio da familia. Ia trabalhar na esperanca de

adquirir uma posi¢io, modesta, mas decenle,
3
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para offerecer'ét companheira de sua existenc‘ia;‘ d
0s dojs coragdes soffreram ¢om & ausencia, mas
resignaram-se.

Ricardo de sea lado reconhecéra que em
_S. Paulo ndo poderia, apezar de seu talento, obler
0s recursos indispensaveis para assegurar o fu-
taro da numerosa familia que pesava sobre elle,
depois da morte de seu pae. Aproveitando a
‘occasiio, veiu com Fabio para. a corte tentar—
fortuna. , S

Estabeleceram-se ambos, como advogados. Ob-"
tido o escriplorio, posto o nome na porta e
feitos os annuncios, esperaram pelos clientes.
Nos (res mezes decorridos, conseguira Ricardo
quatro causas gratuitas, que por grande obse-
quio lhe arranjira um procurador. Apenas la
de ‘tempos 4 tempos, -uma inquirigdo, ou al-
gum requerimento, ia ajudando. & -~ compensar
as despezas. '

0s dois ainigos supportavam sua pobreza no-
bremente. As vezes Fabio, mais desabusado, sus-
tentava nmas idéas materialistas, como aquellas

que exprimira durante o passeio; mas Ricardo,



que nio transigia em materia de escrupulo e
honestidade, combalia taes aberracGes do espi-
rito de seu amigo; e deslroia a influencia no-
civa quewwc')' mal poderoso e laureado exerce
sobre as almas cuja tempera nio é bastante
forte para resistir-lhe.

A semana passava-se na especlativa illusoria
dos clienles que ndo vinham, ou na meditacao
de um estudo obrigado e sem estimulos. No
sabbado, os dois amigos lomavam a gondola de
Andarahy, com o fim de aceitar de D. Joa-
‘quina uma hospitalidade offerecida com o maior
gosto e satisfacdo. Para a excellente senhora
enterrada viva naquelle retiro, a chegada .de
Fabio e seu companheiro era uma visita do
mundo é‘qu—ella soliddo, donde nio sahia sindo
de anno em anno. O conlacto daquella moci-
dade aremocava ; ella escutava com admiracio
a palavra inspirada do talentoso advogado, ou
ria- das gracas do sobrinho.

Ricardo possuia em S. Paulo um cavallo, o
Galgo, -a0 qual muito se affeicoara. Mudando-
se para o Rio de Janeiro ndo se animara a ven-
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del~o ; trouxe-o comsigo. Tgnorava quanto é dis-
pendioso na corte o trato de um animal, Sem
davida seria obrigado a separar-sé do Galgo, si
Fabio ndo pedisse & tia para conserval-o na sua.
rocinha da Tijuca. Assim pouco sé aprovenavai
o dono do seu cavallo; porém obtinha conser-
val-o, esperando melhores lempos.

0s dois amigos partilhavam 1gualmente 08
servicos do cavallo, e o Galgo parecia compre-
hender essa communidade, porque os conside-
rava 4 ambos como senhores, embora respei-
lasse mais a Ricardo.

No sabbado, quando subiam a serra, um por sew
turno montava o Galgo, emquanto o oulro ia & pé
com a fresca, alé que o cavallo tendo chegado &
casa, vinha-lhe a0 encontro para poupar-ihe um
resto de caminho. Na segunda-feira pela manhg,
voltando para a cidade, revezavam igualmente.

0 domingo era repartido da mesma forma;
um desfructava o passeio da manha, o oulro 0
da tarde. Si pois o Galgo descangava durante
os quatro dias da semana, nos outros fazia soffri-
vel exercicio,

>



Fabio, de genio descuidado e folgazdo, as
vezes abusava, fazendo proezas com o Galgo ;
mas Ricardo cohibia as travessuras, moderando
0 ardor do amigo. Disto nunca resultava a me-
nor desconfianca entre ambos. Nessa boa e ver-
dadeira amizade um punha em communhdo o
sorriso, 0 outro o conselho ; um era a alegriae a
esperan¢a ; 0 oufro era a consolacio e a fé.

Depois do almogo, emquanto a velha foi rezar,
como de costume, Fabio tomou a espingarda.
Ricardo, sentando-se 4 janella, abriu o album e
entreteve-se a desenhar. Primeiramente coloriu
a figura do pequeno arbusto, parte de memoria,
e parte & vista do galho que finha quebrado.

Emquanto se occupava com esse trabalho, a
menle repassava as recordacbes da scena re-
cente, e da posicao em que o sorprehendéra a
moca 4 cavallo: com essas lembrancas vinham
de envolta as saudades das pessoas 4 quem amava,
e de quem se achava ausente. Quando as veria
para contar-thes todos esses pequenos incidentes
de sua vida, para referir-lhes essa longa his-
toria de uma esperanca tio anciada!
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Como ndo se haviam de rir kaquellesientes por ..
quem se estremecia, quando sounbessem dos beijos
ardentes que elle dera na florinha agreste; ¢ da
risada desdenhosa que de repente 0 chamara &
realidade!

Passou-lhe pela idéa tracar o quadro de Guida
como elle a vira. Sua familia teria curiosidade
de conhecer essa moca de que Fabio nalural-
mente havia de contar as travessuras./lnsensi—
velmente o lapis comegou a iracar no papel o
primeiro ¢ leve esbogo do quadro que lhe fi-
cara gravado no espirito plastico.

Ricardo nunca aprendéra desenho com mesires
da arte. Sentira em si a intuicio da forma,
e cullivira essa disposicao natural, guiado pel‘as
proprias observacdes. Nao teve necessidade de que
lhe ensinassem as regras da perspecliva; pois
as tinha diante dos olhos nas paisagens que €
desdobravam pelas lindas varzeas de S. Paulo.

Deus creou tres linguagens para o artista;
a linguagem da forma, a pintura ; a lingunagemr

dos sons,-a musica; e a linguagem da palavra,
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a poesia, de todas a mais sublime porque falla
ndo $0 a0 coragio, como A intelligencia.

Ricardo era um poela da forma ; elle fazia
versos com as cores. Suas impressies, debuxa-
va-as sobre o papel em imagens, retratadas ao
vivo, Copiava-as da memoria onde ficavam es-
lampadas como em uma lamina photographica ;A
depois a iméginagio bordava & lapis com cssas
recordacoes alguni soneto ou alguma ode, cor-
reclos no desenho, brilhantes no colorido.

0s conlornos geraes do quadro ji eslavam
delineados ; via-se em trago quasi desvanecido a
moldura da folhagem enlrancada de grinaldas
amarellas ; a estampa do soberbo cavallo isabel ;
e 0 lindo perfil da- amazona cnjo v8o se enro-
lava a0 sopro da brisa.

Sentindo que Fabio se aproximava, Ricardo
voltou a pagina do album; e disfarcou esho-
¢ando figuras grotescas em uma folha solla. Si
0 amigo visse o quadro adivinharia quem era a
moca ; seria necessario referir a scena dos beijos.
Ora, Ricardo linha vexame de contar essa in-
fantilidade de seu cora¢do; e sobretudo 4 Fabio,



— 56 —

que elle considerava como um irmio mais moco.
A’ sua mie ndo duvidaria contar, em um mo-
mento de ternura, e depois de decorrido algum
tempo. Um coragio de mulher comprehende certas
delicadezas, que parecem ridiculas ao espirile
de um homem; ainda mais quando. esse homem
& um moco de genio prazenieiro, como era
Fabio.

O resto do dia passou como de costume, re-
partido entre a conversa, a leitura, o banho,
o jantar e o jogo da paixdo de D. Joaquina, a
bisca céga.

A’ tarde, Ricardo & quem tocou a vez, arreou
0 Galgo, e foi dar um passeio, emquanto Fabio
sahia 4 pé sem deslino, em busca de alguma
companhia para passar a noite.

Seriam 6 4/2 horas da tarde. Apenas um
doce refleso de ouro tingia o cume das mais
altas montanhas. A suavidade do crepusculo der-
ramava-se na atmosphera. E’ encantador esse
adeus do dia quando se despede da formosa ser-
raria da Tijuca. O céo, despindo o fulgor da
luz, mostra a limpidez e transparencia do. puro
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azul, seio infindo onde a alma se embebe, como
o filho no collo materno.

Ricardo vinha entregue ao enlevo da contem-
plagdo da tarde, quando ao dobrar uma volia
do caminho achou-se deante de um rancho de
mogas, que andavam passeiando. Entre todas
rdis‘tinguia-se, pelo talhe esbelto e gracioso, uma,
veslida de seda escosseza, desde a botina até
aé fitas do cabello. «

Deante della corrila,/saltando e latindo, uma
cachorrinha felpuda, muilo alva, com brincos
de ouro e uma colleira de velludo; mas apenas
percebeu o cavalleiro atirou-se ao Galgo para
mordel-o no jarrete.

Ricardo tendo reconhecido a Guida, suppoz
que a cachorrinha era a mesma da historia
contada por Fabio, a Sophia. Mais aborrecido
ficou ainda com o impertinente animal, que in-
vestia furioso contra as pernas do cavallo.

A situacdo nada tinha de agradavel ; o caminho
era estreito; de um lado o despenhadeiro, do
outro a montanha cortada & pique. O Galgo,
fogoso, e irritado com & insultante ameaga do
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¢io, encrespava-se, lancando fogo pelas narinas.
Ricardo, excellente cavalleiro, conseguiu dominar -
o primeiro impeto, e tocando no chapéo disse para
as mocas que se tinham ppsto ao abrigo subindo
-a ribanceira da montanha :

— Acho bom chamar o cdozinho !

A Guida den um estalo com os dedos:

— Ca, Sophia.

— Deixe! disseram as outras rindo.

Pensavam que Ricardo tinha medo do cavallo;
e queriam divertir-se com a quéda. Nao se lem-
bravam, que naquelle logar, & borda de um
despenhadeiro, podia ser fatal.

Sophia ouvira a voz da senhora; mas com 0
seu privilegio de c3o mimoso desobedecen; e
investin contra o Galgo com maior sanha. Ella
estava acostumada aquelle brinquedo; ja tinha
mordido o jarrete de muitos cavallos; atirando
ao chdao os cavalleiros, para divertimento da
senhora e suas amigas. -

Ricardo vendo a inutilidade de sua recom-
mendacao, deu largas 4 colera do Galgo. ‘O briogo

cavallo juntou, e atirando-se para .a frente de
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um salto, arremessou o couce. A cachorrinha
foi cahir no fundo do precipicio‘; sem tempo
‘siqué‘r de soltar um gemido de dor.

— Sem davida morreu ! disse uma das mocas.

— A culpa é della. Si ndo fosse tio tei-
mosa ! observou Guida.

Passando pelas senhoras, Ricardo cortejou :

— Queiram desculpar, minhas senhoras ; este
cavallo é um provinciaﬂ»o ; ainda n3o tem ma-
neitas cortezds. ;

A noifé, antes de dormir, Fabio dava risadas
goétosas ouvindo o episodio do passeio.






Decorreu mais de um mez.

Durante esse tempo Ricardo passou com seu
amigo tres domingos na Tijuca. De cada vez o
acaso o fizera encontrar a Guida quando mal
pensava. 7

A ‘primeira vez foi na manhi do domingo que
seguiu-se 4s scenas referidas.

Ricardo sahira no Galgo & passeio. Tomando
para o lado da cascatinha, que as chuvas dos
ultimos dias tinham enriquecido, lembrou-se o
moco de subir até a Floresta, um dos mais lindos
sitios da Tijuca. O nome pomposo do logar no.
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& por ora mais do que uma pPromessd; quando
porém crescerem as mudas de arvores de lei,
que a paciencia e inlelligente esforco. do enge-
nheiro Archer tem alinhado aos milhares pelas
encostas, uma selva frondosa cobrird 0-largo
dorso da montanha, onde nascem 0s ricos ma- .
‘nanciaes. :

Viva imagem da loucura humana! Refazer}?
4 custa de annos, trabalho e-dispendio de grande
cabedal, o'que destruiu em alguns dias pela
cobica de um luero insignificantie | Aquellas en-
costas seccas e ntias, que uma plantacdo labo-
riosa vae cobrindo de plantas emprestadas, se:‘
vestiam outr’ora de matas virgens, de arvores
seculares, cujos esqueletos carcomidos as vezes
se encontram ainda escondidos n'alguma pro-
funda greta. Veiu o homem civilisado e abateu
os troneos gigantes para fazer carvio; agora,
que precisa da sombra para obler agua, ar-
roja-se & inventar uma selva, como si fosse'.
um palacic. Hontem ecarvoeiro, hoje aguadeiro;
mas sempre a mesma formiga, abandonando 2
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casa velha para empregar sua actividade em
construir a nova.

Ricardo pensava pouco mais ou menos neste
sentido, emquanto ganhava a ponte da Casca-
tinha, com intengio de subir alé 'a Florests,
Mas essas preoccupacoes se desvaneceram com-
pletamente deante do quadro arrebatador - que
se Qﬁ'erecér:a 4 seus olhos.

Brancos lencoes de espuma se desdobravam
pelas escarpas do rochedo, como as pregas de
alvo manto fluctuando sobre as espaduas de. Agar,
a africana. A vegelagdo se debrucando de um e
outro lado, derrama sobre a cachoeira uma
sombra, doce, que lorna mais negra a pedra, e
mais candida a espuma.

Ha cascatas muito mais ricas e abundantes
do que essa, ndo 6 na grande massa das aguas;
como na vastiddo e aspereza dos penhascos.
Tém sem duvida aspecto mais soberbo e mages--
toso ; inspiram n’alma pensamentos maijs graves
e sublimes. '

A Cascalinha da Tijuca porém prima pela graca ;
ndo é esplendida; 6 mimosa; em vez da pompa
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selvagem respira uma certa gentileza de moga
elegante; bem se vé que nao ¢ uma filha:do
deserto; esta & duas horas da corte, recebe
frequentemente diplomatas, estrangeiros illustres
¢ a melhor sociedade do Rio de Janeiro.

Assim ndo se despenha ella com a furia de
uma serpente, mas com a indolencia com que
uma senhora da moda se derreia no recosto
do divan. Sua voz n3o € um {rovao, mas um
rumorejo que embala docemente o cora¢do. Perlo
della sente-se no ar o halito fresco das aguas
que se esfrolam: e ndo a constante neblina
produzida pelos borbotGes que se desfazem em
pbd com a violencia do choque.

O joven advogado tinha contemplado muitas
vezes a Cascatinha; e até ji possuia em seu
album uma aquarella da formosa paisagem; mas
nunca a vira tdo abundante d’agna, t3o en-
feitada e casquilha. Projectou voltar & pé, de-
pois do almogo, para tirar outra vista. Assim

teria a Cascatinha em trajo de festa, e em
desalinho.

f

Uma voz soou & pouca distancia :



— Ol beauiifull]l wvery beautifull !

Ricardo estava no centro da ponte, com o ca-
vallo atravessado, para ver de frente a cascata,
Conhecendo que outras pessoas se aproiimavam
fez voltar o animal para dar-lhes passagem.
Este movimento collocou-o em face de Guida,
que chegava,

A moga tinha o mesmo trajo de amasona que
no domingo passado ; mas em vez de serem de
camurga amarella as luvas eram de poil de
chévre cbr de castanha e o chapéo de palha de
arroz com um veo branco. Salvas essas ligeiras
modificacOes do vestuario, que naturalmente esca-
param aos olhos do mogo, eraa copia viva do
- quadro, que lhe apparecera & borda do caminho,
..0ito ‘dias antles. A moldura sim, era differente :
os flordes dourados -dos corimbos da aroeira
foram substiluidos pela negra e musgosa cer-
cadura do rochedo. :

Os olbos de Guida e Ricardo se encontraram.

Reconhecendo-a, o moco envolveu-a com o
olhar, um desses olhares ardentes e profun-

dos, que embebem em si os objectos, como
' b}
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um molde, para depois vasal-0s dentro d’alma,
Olhar de poeta ou de artista, (ue esculpe na
memoria as estatuas, os relevos, e arabescos,
da natureza; donde os copia depois a imagi-
nacio em poemas, em harmonias, em raios de
luz. Esse olhar tem alguma cousa do cinzel que -
talha; e da lava ardente, que seé coalha e vitri-
fica sobre os objectos. ‘

Guida, que trazia nos labios o SOrriso gra- -
cioso, perturbou-se, e desviou a vista corando.
Pareceu-lhe descobrir naquella expressao estranha
do othar de Ricardo uma exprobragdo pela scena
do domingo anterior.

Conhecendo que tinha vexado a moga Ricardo
arrependeu-se do seu movimento de curiosidade
arlistica. Da ultima vez que estivera na Tijuca
desenhéra de "memoria‘ a scena do seu primeiro
encontro com Guida; julgou porém impossivel
dar 4 figura da moca os tri@os da physionomia
encantadora, que elle apenas vira t3o de relance.
Offerecendo-se essa occasido de ver Guida'de mais
perto e demoradamente, quiz decorar-the as.
Teigdos. /
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A delicadeza d’alma do advogado comprehen-
dera o acanhamento da moga, embora o altri-
buisse 4 cauvsa differente. Por isso cuidou em
afastar-se d’ali. Fazendo o Galgo voltar sobre
08 pes, corlejou de longe e subiu na direc¢io
da Tloresta.

Durante esta rapida scena, mrs. Tr,owshy, enle-
vada deante da cascata, nio cessaya de expandir
a spa admiragdo em - exclamagoes patheticas,
semelhantes 4s que lhe ouvimos em principio,
A poetica imaginagio da ingleza quiz infundir
~um raio do seu enthusiasmo no companheiro,
0 nosse conhecido Sr. Daniel. Mas perdeu seu
tempo ; o portuguez era feito de musculo e 0sso ;
por conseguinte impenetravel i poesia, como um
capote de borracha é impenetravel & agua.

Foi no momento de afastar-se, que a ingleza
reparou no mogo :

— Este ndo é o sujeito que ia matando Sophia ?
perguntou em inglez.

— Creio que 6

— Que monstro ] exclamou mrs. Trowshy com
0 horror que lhe inspiraria um tigre.
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— FElle nio teve culpa. pepois '€ que vi;
podia o cavallo alirar-se 1O despenhadeiro.

—_ Tra bem feito; para qué anda em um 0a-
vallo t3o0 fogoso?

— Mas & muito bonito ! Nao acha, IIs.
Trowshy? ‘ i -

— Oh! Nio tem comparagao com - Edgard!

— Edgard e um cavallo de prego, um 6a-
vallo de raga; tem a -eslampa mais yistosa e
eleéante; porém acho O outro mais bonito!
Olhe a graca dos movimentos. Como & vivo @
faceiro | Como brinca ! Esta-se vendo 2 alegria’
_ nos seus olhos, € noO garbo com (ue MOVe 0
pescogo. |

Guida fallava seguindo com 0 olhar o Galgo
que subia o primeiro 1anco da estrada.

— Si nio possuisse esse lindo isabel havia de
acha-lo magnifico ! '

— Ora, mrs. Trowshy! 'Nio & por isso. AchffS‘
Edgard esplendido,. incomparavel : tudo que &
senhora guizer ; mas nao gosto desta frieza ; Ul
cavallo que ndo sabe brincar, sempre grave ©

empertigado como um ministro e audiencis.
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Dobrando o segundo lanco da estrada em
zig-zag, viu Ricardo que a moga tomava a mesma
direc¢do ; naturalmente ia como elle até 4 Flo-
resta, ou mais acima ao pico da montanha que
tem a forma e o nome de Bico do Papagaio.

Essa coincidencia incommodou o joven advo-.
gado. Porque? Si livesse de explicar, natural-
mente nao lhe acudiria a razio; e por uma cir-
cumstancia muilo simples, porque ndo existia.
Com effeito ndo fora um molivo distincto, sus-
ceptivel de apreciacio, o que actuira-em seu
espirito ; porém unicamente certas repugnancias
que‘és vezes despertam em nosso espirito 4
respeito de um facto. E uma especie de anthi-
pathia.

A possibilidade de s[looessiyos encontros, a
facilidade de se verem de longe, subindo os lan-
¢os da eslrada em zig-zag ; e finalmente essa.
communidade de passeio, embora. fortuita ; todas
essas circumstancias confusas, indistinetas, ca--
laram no animo de Ricardo uma subita contra-
riedade. Reflecliu que a Floresta era distante,
e, a nio ir de corrida, chegaria tarde para o
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almogo ; ora passeiar para elle ndo era correre
sim contemplar.

0 resultado dessas reflexdes foi apear-se o advo-
gado, puxar o cavallo para urma vereda queé vae
ter ao cimo da cascata. Ahi occullo pela fo-
lhagem ouviu o tropel “dos animaes que pas-
savam. Quando presumiu que ja estivessem bem
longe, tornou a cavalgar, e descendo o caminho
da cascatinha, foi acabar o séu p/asseio'inter-
rompido na bella estrada que vae ter ao Jardim
Botanico.

Fabio esperava-o para o almogo, deilado em
uma esteira no terreiro da casinha, 4emquant’0
D. Joaguina andava apanhando umas goiabas
maduras para a merenda. O praticante de advo-
cacia tinba brilhado naquelle dia; empregando
a manhi na ca¢a de passarinhos, trouxera uma
duzia de rdlas, que chiavam no espeto, tresca-
lando perfumes estranhos naquellas lares acos-
tumados 4s refei@ﬁés frugaes.

0 outro encontro fora no mesmo logar da
primeira scena.

Subia Ricardo 4 pé; e tomara involuntaria-
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mente, pela forca do habito, o caminho que
seguira da vez passada. Chegando ao ponto onde
estivera desenhando sobre a grama, procurou
0 arbusto que ainda estava coberto dos seus
botdes de ouro : apenas duas flores desabrochadas
brithavam sobre o ramo verde escuro.

Notou 0 mogo que junto & planta estava o chio
pisado por casco de cavallo; mas nfo deu grande
attencdo 4 essa circumstancia, tdo vu]gau" em
um sitio onde frequentemente andam animaes
soltos.

Abriu o album na pagina em que desenhara
a scena do primeiro encontro da mocga; e cote-
jando-a com o sitio, corrigiu alguns tracos do
arvoredo, ndo porque elles prejudicassem a bel-
leza do quadro, mas por um capricho de artista.
A paisagem era uma copia e ndo uma fantasia ;
queria que fosse o mais exacta possivel.

Tinha eoncluido esse trabalho e estava exami-
nando os botdes de ouro e as flores abertas,
quando repercutiu o tropel de uma cavalgata.
Eram com effeito diversas pessoas, senhoras e
homens, que'iam de passeio, rindo e conversando.



Fitando os olhos no caminho, Ricardo Vit a
Guida, que tambem o percebera. Ou fosse
espanto de Edgard, ou descuido da gentil ama-
sona no governo das redeas, ou qualquer ouira
circumstancia ; o lindo isabel ao passar em frente
do moco tinha-se desviado do caminho, pene-
trando no matto, com direccdo 20 arbusto.

Pescobrindo porém o moc¢o, Guida com sda_
habitual destreza corrigiu o desvio do cavallo, ;
e fustigando-o com um movimento de contra-
riedade, ganhou a frente da cavalgata, que
desappareceu n’'um turbilhio de poeira.

— E a flor, Guida? perguntou uma das mogas.

— Nio achei | r

Ricardo comprehendeu entdo o movimento da
elegante amasona e a circumslancia que & prin-
cipio notara de rastos de cavallo junto ao arbusto:
a' ferradura ingleza fina e um tanto oval estava
denunciando a pata aristocratica de Edgard.

Pensou que a filha do millionario tambem
gostava da linda flor agreste. E quem ndo se
agradaria daquelles aljofares . graciosos? Para
-ella sobretwdo deviam ser de um encanto especi‘ai;
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n30 tinham a cor do ouro, essa cor seduciora
- que a natureza deslinou para o sol e o dinheiro,
0s dois clarfes que deslumbram, um a vista,
outro a alma?

Naturalmente a moga j4 conhecia a flor antes
do primeiro encontro; passando procurava-a
‘com"os olhos, quando o descobriu 4 elle Ricafd’o,
na posicdo ridicula de um namorado de novella
antiga, beijando o cravo que lhe atirou da janella
a dama dos seus pensamentos. ‘

Agora a Guida encaminhara o cavallo para o
arbusto- afim de colher um ramo ; mas avistando
0 importuno passeiador, desistiu, disparando a
galope.

— Esla moga, disse Ricardo rindo-se inte-
riormenle, ha de me considerar como uma
especie de borboleta preta |

Depois do almoco, estando o sol muito quente,
Fabio deitou-se a ler no quarlo, e Ricardo, to-
mando a sua caixa de tintas, foi trabalhar junto
& janella. Conlinuou a colorir o quadro que
representava a Guida, e cujos fracos elle havia
corrigido pela manhi. As feighes da moca si
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ndo eram de uma semelhanga perfeita, recorda-
vam sem- duvida a gentileza de sua physionomia.

Seriam onze horas do dia; fazia uma calma
abrasadora. D. Joaquina e as prefas estavam
recolhidas 14 para o interior ; Fabio, contra o sew’
costume, lia t3o placidamente que causaya sus-
peitas. Tado na casa esfava em silencio. Fora,
o Galgo tosava uns tufos de capim mellado; e
a Nanica ciscava no terreiro em companhia de.
um gallo e de um pinto. ‘

A janella junto da qual trabalhava Ricardorfgf
era de tacanica, onde havia sombra ;. dahi ndo se
enxergava a frente da casa, nem arua de cafeseiros
e abacates que ia dar & cancella da entrada;
por isso ndo pode elle ver um grupo de caval-
leiros que, parados no caminho, espiavam para
descobrir alguma pessoa da casa.

Afinal avistaram uma das pretas velhas que
- sahira a apanhar gravetos para o fogd.
. — Vem ch, mde; vocd nos di um pouco
d’agua ? disse um dos cavalleiros.

— Sim, méu senhor; pode entrar, responden
a preta velha abrindo a cancella.
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Os cavalleiros invadiram a propriedade de
D. Joaquina; a maior parte porém ficou & som-
bra das arvores; apenas alguns mais impacientes
se aproximaram da porta, afim de esperar a agua.
Essa impaciencia nio era produzida tanto pela
séde que elles tinham, como pelo desejo de cada
um em Sser o primeiro 4 servir uma linda ama-
"sona, que esperava 4 sombra de uma larangeira.

— Duvido que a- tal velha fenha agua bas-
tante para matar a séde de tanta gente! observou
am  cavalléiro.

— TFelizmente o rio passa perto.

— O melhor & irmos logo 4 elie; que dizes,
Guimardes?

— Que especie de copo nos trard a preta?
Aposto que alguma chicara !

— Agua em chicara !

—- Senhores, esta casa estd bem boa para uma
fogueira de S. Jodo. Nio acham?

— T" mais velha que a Tijuca.

— Quem morard aqui?

— Alguma velha caraca do seculo passado.

— Segundo tomo da sujeita dos cambucas !
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Estes ditos maisaou menos chistosos, entre-
meaddg de risos, eram proferidos com intencio
de divertir a gentili amasona. Mas esla, intei- )
ramente distrahida, estivera othando com atlencao
0 Galgo que se aprommara da cerca do pasto, -
apenas percebera_a ohegdda dos outros ammaes :
depois examinira a casa COm uma expressio de -
sorpresa desagradavel.

0 cavallo, sentindo as redeas [rouxas, andara
alguns passos, 0 qué o aproximéra do canto da
casa. Os olhos da moga cahiram sqbi"e a janella,
junto & qual Ricardo estivera trabathando. O
album aberto ficira encostado & hombreira onde
o desenhista o pozera para seccar as tintas, anfes -
de dar-lhe os ultimos toques. Nio apparecia 0
busto do mogo ; ao rumor das vozes na porta
tinha-se elle voltado, e procurava distinguir a
falla das pessoas.

O primeiro movimento da menina fol recuar
"o cavallo; porém seu olhar linha descoberto
na pagina aberta do album a paisagem recen-
temente pintada. Ella teve um presentimento;

e correu a vista rapida por seu talhe, vori-



ficando a semelhanca qﬁé do primeiro relance
se lhe afigurara.

Era o mesmo roupdo verde escuro; o gracioéo
chapéo de castor cor de perola; e as luvas de
camurca amarella, A estampa de Edgard com-
pletava - a sua figura de amasona.

Nesse momento Ricardo, erguendo_—se, descobriu
o vulto da moc¢a; ella corou reconhecendo a
sua indiscricio; mas ndo obslante um olhar
affouto “interrogoun o semblante do -advogado,
fitando-se alternadamente nelle e na paisagem.

Ricardo corlejara polidamente a mog¢a, mas
com esse movimento chegou-se quanto pode &
janella e disfarcadamente occultou o album.

— TEstamos esperando a agua.que foram buscar!
disse a voz maviosa de Guida, como uma des-
culpa, ou um pretexto para sahir da situagdo
em que O acaso a collocara.

— Ah! com muito prazer.

Voltando o album com o movimento que
lhe imprimira furtivamente o brago, Ricardo
collocou-o fechado sobre a mesa e recolheu-se
a0 inferior para mandar trazer a agua. Tudo
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as delicadezas devidas 4 uma senhora.

Guida, apezar da curiosidade immensa que
tinha de ver a aquarella, se afastira modesta-
mente. |

Molhou os labios no copo d’agua que lhe
apresentou um dos cavalleiros; e lancando um
ultimo olhar & velha casa e &s velhas arvores
que a rodeavam, partio & todo o galope. De-
balde os companheiros de passeio se esforcaram
por alcancga-la.

No domingo seguinte voltando Ricardo da Vista
Chineza, soltdra as redeas ao Galgo que esticava
os musculos em um galope ligeiro.

De repente o animal retrahiu as orelhas finas -
e vivas: tinha ouvido o tropel de outro animal,
que vinha atraz 4 alguma - distancia, e tambem
de galope. Pouco depois a estampa elegante
de Edgard alongou-se pelo lado direito; e a
Guida passou rapidamente voltando-se para vér
si 0 cavalleiro a seguia. /

0 Galgo acceitando o desafio que Edgard lhe
tinha langado na passagem, juntira para arro-
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jar-se avante como uma flecha ; mas a mio
firme do cavalleiro o soffreira, privando-o do
prazer de dar uma licio ao fidalgo.

Era a quinta vez que Ricardo inesperadamente,
*por uma singular combina¢do do acaso, encon-
trava aquella I;ioga. ‘A Tijuca nio é muito ex-
tensa em verdade ; mas offerece varios passeios
¢ tem caminhos desencontrados. Entretanto,
em direcgDes oppostas, em horas differentes,
com Intervallos desiguaes, uwma coincidencia es-
tranha aproximava os dois desconhecidos.

— 8i eu fosse algum™dos muitos apaixonados
que hade fer esta moca ; dizia Ricardo comsigo
e continuando o seu passeio ; havia de empregar
0s maiores esfor¢cos para preparar estes encon-
tros casuaes: andaria de relogio na mio, espiando
a hora em que ella costuma sahir de casa, estu-
dando o programma habitual de suas excursdes,
a direcgdo que toma frequentemente. E apezar
de tudo isto, e das boas corridas que daria 4 ca-
vallo, muitas vezes havia de perder 0 meu tempo e
a minha paciencia. Entretanto eu que ji ndo
possuo relogio ; que tenho apenas uma metade



de cavallo; que saio de casa sem me lembrar
de semelhante moca; ndo venho mais & Ti-
juca um s6 dia, que ndo a encontre, uma e
duas vezes. Caprichos da fortuna

0 mogo conjecturou que a Tmesira e o0 eriado,
comiliva habitual da filha do millionario, tinham
ficado atraz, e talvez & grande distancia. A Guida -
naturalmente seria obrigada a espera-los; e
portanto teria elle um segundo encontro. ——-

— Nada! pensou elle; e parou 4 sombra de
uma arvore.

Mas a ingleza e o seu companheiro ndo ap-
pareciam ; os minutos corriam ; e Ricardo sor-
preso, ndo sabia o que pensar, repugnando-lhe
admittir a possibilidade de andar a moga $0-
zinha por aquelles sitios desertos. ~Teria decor-
rido um quarto d’hora, quando resoou do lado
opposto o galope do cavallo.

— Querem vér que 6 ella que volta? Nio
ha duvida !

Era Guida com effeito : tendo passado o caval-
leiro, estimulada pelo prazer vivo da equitacdo;

arrependeu-se de haver deixado tio distantes 0s
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seus - companheiros. Resolveu espera-los. Na-
turalmente o mogo nio 1lardaria & passar ;
aquelle encontro, n'um ermo, a incommodava ;
mas ella j& o conhecia como um homem deli-
*cado; demais a mestra nio podia estar longe.

A demora inquielou-a. Temeu tme alguma
“cousa houvésse succedido & mrs. Trowshy; e
-que enldo se achasse realmente so naquella so-
liddo. J& ndo era'de Ricardo que se receiava ;
mas do isolamento. -‘

Por isso relrocedia de corrida o caminho
percorrido, ‘

Ricardo, apenas se persuadiu que era com
effeito a mocga, disparou a galope na direcgioﬁ
da- Vista Chineza, a yér 8l escapava. 4 novo
encontro. Chegando & Mesa viu mrs. Trowshy
sentada ao. lado do Sr. Daniel conversando com
0 maior socego.

0 advogado passou como um raio, o que fez
a ingleza fingir um desmaio, imaginando algum'
joven salteador que a vinha raptar. O Sr. Daniel
assegurou-ihe que os salteadores da Tijuca, cha-

“quinhombolas, furtavam bananas, galli-
' 6
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nhas e outras cousas leves, IMas nio inglezas

(ue pesassem dez quintaes portugu

Nesseé dia Ricardo chegou tarde para o al-
segundo enconiro:

ezes.

moco ; mas livrou-se de
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Do lade que olha para o mar, a serra da
Tijuca apresenta um aspecto muito *different\e.
As encostas que descem para o Andarahy, como
0s valles e eminencias que se encontram pelo
dorso da montanha, tem a physionomia risonha
e pittoresca ; sio ondulacoes amenas, ou Te-
cortes caprichosos, que deleitam a vista.

Na outra face, a nalureza & agreste ; dir-
se-hia uma terra convulsa. 0O fogo subterraneo
ferveu nas entranhas da terra ; e rasgando-lhe

0s flancos, arremessou aqui e alj pelas encostas
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aquelles enormes calhdos oa massi¢os de rocha,
fragmentos da primeira carcassa do globo.

A superficic da tegra cODSETVa ainda um as-
pecto combusto e arido ; vé-se que por ahi
passou a lava em 1empos remotos. De espaco
a espaco o trabalho do homem cobriu a encosta
da montanha de plantacOes; mas entre esses
pontos cultivados destaca-se ainda mals a bronca
aspercza dos silios agrestés.’_
~No domingo em que estamos, Ricardo dirigiu
0 seu passeio & pé pard aquellas bandas. Ja
tinha algumas vezes feito essa excursio alg a
Cascota Grande, um dos ponlos mais ffequen-
tados pelas pesscas que passam O verdo na
Tijuca : naquelle dia porém tencionava ir mais
longe, P habitagio de uma pobre gente,
conhecida de D. Joaquina, e s vezes por ella
soccorrida em suas wmiserias. O saquinhb da
boa velha, apesar de escasso, tinha sempre uns
vintens para as esmolas do sabbado.

Justamente na vespera, D. Joaquina recebéra
por intermedio de algum quitandeiro um ¥e-
cado da pobre gente e exprimira a intencio de
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mandar-the qualquer pequeno 50€COrT0, COMO
“costumava. O advogado lembrou-se disso, quiz
dar 4 -seu passe-io' um fim caritativo : tinha na
vespera recebido dez mil réis, como- honorario
por um requerimento. Estava rico; podia pois
alliviar dessa vez o saquinho de D. Joaguina
-daquella despeza.

Com este pensamento tomou 4s seis horas da
manhi 0 caminho da Barra.

Ahi, proximo & Restinga havia ent3o, e talvez
ainda exista uma cabana coberta de palha de
sapd, com paredes de embo¢o. Em muitos lo-
gares 'porém tinha cahido o barro, deixando
enlre as varas. grandes buracos, tapados com
ramas secas.

Esta choga miseravel ficava 4 algumas bracas
do caminho. Para chegar 4 poria, R;icardo tomou
uma vereda que rodeava uma quebrada do ter-
reno. Estendida em varas via-se & enxugar al-
guma roupa de chita ¢ algoddo, muito bem
lavada, mas aberta em crivo de t3o gasta e
rasgada que ji estava. Sobre o capim do ter-
reiro estava emborcada alguma pouca louca
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branca de beira azul, uma panella, uma frigi-
deira e uma colher de péo.

Esse terreiro era, nio chovendo, a lavanderia,
a copa, a cozinha e a sala da pobre gente. A
¢hoca tinha apenas um compartimento, onde
se accommodavam Sim3o, a mulher, e ftres
greangas.

Esse homem sustentava sma familia com o
producto da pescaria, e de uma pequena plan-
tacdo de bananas; assim lam vivendo pobre-
mente, mas sem grandes priva¢des; quando
de repente tudo comecou & desandar. O peixe
fugia da tarrafa do pobre Simdo; as bananeiras
comecaram 4 mirrar; e até os ovos da gallinha
goravam ao menor ronco da trovoada.

O pescador era homem activo, incansavél no
trabalho, porém caracter debil, que desanimava
com o0s revezes. As continuas decep¢des 0 aca-
brunharam ; cahiu em uma proslracio moral,
muito mais perigosa do que a enfermidade do
corpo. Convenceu-se de que o seu infortunio
era um castigo do céo por algum peccado que
commettéra; e resignou-se & soffrer sem lutar.
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— Nio se resiste & Deus, mulher ! dissera
elle.

A Gertrudes porém atiribuia a desgraca ao
quebranto que algum invejoso deildra 4 sua
casa, Ella se lembrava que um dia passira por
alli e pedira agua um ihglez muito magro ;
sem duvida chupado pelas almas do outro mundo.
Desde esse dia ftudo andava 4s avessas dizia a
muther;- porque o sujeito sahindo iangado com
0 pequeno que o chamara de goddem deitara/
& casa uma figa. /

Entrando na choupana vin Ricardo o Simdo
deitado em uma esteira sobre a cama de varas
da altura de um palmo apenas. A magreza
extrema, a atonia e lividez do semblant-e, 88~
tavam indicando uma molestia grave. A mulher,
sentada defronte em um foco de pdo, scismava
na sua vida; emquanto descancava um mo-
mento da lida de cada dia. Era ella quem valia
agora & desgracada familia, com seu trabalho e
sua diligencia.

— Entdo que é isto? disse 0 mogo correndo
0s olhos do marido & mulher.



— 0 Simfo anda bem doente !

— Que tem‘?

— Nada, nada, meu senhor. Isto vai assim
mesmo até acabar de uma Vez. '

A mulher levantou os hombros :

" — Ninguem lhe tira aquillo da cabega.

— Mas o que sente? perguntou Ricardo ao

doente. ‘
- — Eu sei !

— T’ assim uma {ragueza, que ja nem se
pode levantar ; reépondeu a mulher. Ha uma
semana que estd ahi, nessa cama, que nem ata,
nem desala.

— Nio tem tomado remedio ?

—_ Que ha de tomar, meu senhor ?

Ricardo achou-se embaragado na respostd;
nada absolutamente entendia de medicina, scien-
cia alids em que todos arraﬁham seu lanto.
Tirando da carteira uma nota de dois mil
réis, po-la na mdo da mulher do’ pescador.

— FE D. Joaquina que lhe manda !

— Deus lhe hade pagar 4 ella as esmolas que
nos tem feito: disse a Gertrudes..
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— E como v3o dgora? Tem sido mais felizes?

— Qual, meu senhor! O quebranto n3o nos
deixa. A pescaria... ndo se falla; depois que Simao
cahiu de cama, ainda eu fui deitar a rede com
0 pequeno; mas & 4 tda! As bananeiras en-
fezaram de uma vez. Si nio fossem uns pintos...
Que para bem dizer nio foram os pintos; mas
a cachorrinha. Si nfo fosse isso, a genle ja
estava morta de fome.

— Entdo succedeu-lhe alguma cousa boa ?
Signal “de gne a fortuna esltd vollando.

— Foi boa e foi mi ; porém no fim de
contas. sahin pelo melhor. Imagine o senhor
que & muito cuosto eu tirei uma ninhada de
pintos, que estavam se criando muito esper-
tinhos. Sempre erarh uns cobrinhos... Mas um dia
apparecet aqui uma moca 4 cavallo, bem ves-
lida, com uma velha 7gorda e mais um portu-
guez que é um espirro de gato. Elles ja tinham
passado na vespera e esliveram fallando com
0 pequeno. Entio salta do collo da moga uma
cachorrinha, e vae-se aos pintos e mata a todos,

um por um.
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— Uma cachorrinha branca felpuda, que tem
brincos de ouro?

— Tsso mesmo. O senhor conhece ? E' muito
‘bonitinha ; mas tambem nunca vi uma demo-
ninha assim.

— Entdo matou-lhe os pintos? -

— Um por um. E a moga ria que era um
gosto, dando estalinhos nos dedos ; mas depois
que a cachorrinha acabou de matar 0s pintos,
entio a senhora ficou muito zangada, e ralhou
bastanie- com ella. DisSe que tinha pena do
que succedéra; e mandou entregar & Simdo
um dinheiro para pagar os pintos. Foi dinheiro
que chegou para a gente viver até agora.

— E depois? A moga ? K

— Esteve atirando no capim umas moedinhas
de prata; a cachorrinha de aposta com 0S pe-
quenos corria para apanhar : - aquelle que achasse
ganhava. Uma vez o Pedrinho quiz tomar da’
cachorrinha ; mas ella ia mordendo-o na mao.
Si ndo fosse a moga que acodiu tdo depressa
‘com o chicotinho | '

Emquanto Ricardo conversava com a Gertrudes,
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e o Simdo ouvia mergulhado no mesmo torpor,
dois meninos e uma menina, acocorados 4 um
canto, cochichavam entre si. A penuria tinha
apagado naquellas creancas a vivacidade natural
da infancia. Havia no seu gesto e semblante
um ’espasmo de tristeza, que aﬁligia.

Enfiando a vista pelo buraco da parede, as
creangas se. agitaram com certa curiosidade ti-
mida, despertada por alguma cousa que tinham
visto. O. rumor de- passos de animaes-indicava
a -chegada ou passagem de pessoas i cavallo.

— Mam3ie | disse uma das Creancas.

— A mogal... accrescentou a outra.

Gertrudes reclinou-se, para estender a vista
pela abertura ‘da porta. Ricardo imitando seu
movimento reconheceu Guida, acompanhada pela
habitual comitiva.

0 mogo ergueu-se contrariado.

— Adeus. Voltarei depois.

— Nao quer -vér a moca ? Ella 8 bem bo-
nita.

— J4 a conheco; e por isso ndo quero que
me encontre aqui. Sahirei pelo fundo.
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— Mas entio o melhor & ficar agui dentro
porque ella ndo se apea.

Nisto a Gertrudes que se chegira & porta
vollou a0 mo¢o : ’

— Ora, esta vendo! Que artes desta moga!

A Cuida tinha dirigido Edgard para o logar
onde eslava 4 secar a mesquinha lou¢a da pobre
genle : e o eleganle cavallo diverlia-se em es- -
pedacar desdenhosamenle com a pala cada um
dos pratos. ‘

Os meninos assistiam 4 scena admirados ; Guida:
ria-se como uma creanca; a ingleza despedia
da garganta uma cascala de ohs/ e o Sr. Daniel
impassivel estava mentalmente calculando o custo
da louca quebrada. )

Ricardo viu esla scena pelas fendas da chou-
pana. Quando ndo houve mais nada 4 quebrar,
Guida, soffreando com for¢a o cavallo, exclamou
com um fingido assomo de mao humor :

— Este cavallo é insupportavel | Esla- sempre
fazeﬁdo deslas | Nio posso mais atura-lo !

A maozinha afilada vibrou o chicote com

forga. Edgard sahindo de sua habitual impassi-
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bilidade, comegon & pinolear ; o que espalhou
a mestra, o porluguez e as creancas cada um
para sea lado. O resullado dessa escaramuca
foi atirar ao_chio a vara da roupa, que o lindo
isabel "despeitado pisou ‘acabando de esgarcar
com os cascos aquelles andrajos.

— Tome, Daniel, dé & esta genle; & para
pagar o ostrago que fez o cavallo:

A Guida tirAra de uwma. carteirinha de tarta-
ruga uma nota de cincoenta mil réis.

— Mas agora me lembro; talvez elles nao
tenham louca para comer hoje. f Mande o mo-
leque comprar !... |

— Nio é muito, senhora ?

“— Sr. Daniel, en ndo pedi a sua opinido.
0 Daniel abaixbu a cabeca.

— Onde esld sua mie? perguniou a moga
a umy das creangas.

— Estou aqui, senhora dona.

— J& sabe o que fez este cavallo mal,edg-
cado?

— Vi, sim senhora. Foi como da ouira vez
a cachorrinha com os pintos !
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— E’ verdade | Fiquei depois t30. arrepen-
dida de a ter trazido !

Miss Trowshy atalbou em francez, com um
olhar de exprobracao :

 Alles ! Vous Laves fait exprés, par me-
chanceté |

— Mais non! disse a Guida sorrindo : e vol-
tou-se para continuar a conv\érsa com a mulher.

— Sabe! A Sophia depois daquella traves-
sura quasi morreu ! '

— -De que, gentes |

— Quiz morder o cavallo de um moco que
passava, e levou um couce que a atirou da
montanha abaixo. | ‘

— Jesus |

— Fol bem feilo para ndo ser tio fravessa.
Ainda estd de cama. -

— B’ como o meu companheiro. Vive ali
espichado, que ndo se levanla mais.

— Ah'! Seu marido estd doente? De que?

— Ninguem sabe, depois que o peixe lhe
fugin da rede comecou assim & desandar.

— Onde esti elle? Chame-o.
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— Qual! Nao pode comsigo,

— Chame sempre,

0 Simio 4 custo arrastou-se alé & porta da
“choupana.
0 senhor amanhi hade levar peixe em
nossa casa. Olhe la.

— O peixe conhece as minhas tarrafas. E &
t0a.
 — YVera. Eu sou muito 'feliz;‘ obtenho tudo
que desejo. Basta que eu lhe éncommende 0
‘peixe, para o senhor lirar a rede cheia,

— Mas & casligo, senhora. ‘

~— Castigo de estar ahi deitado, sem fazer
nada; emquanio a pobre da mulher se amo-
fina de trabalhar.

— Mas elle estd- doente | * acodiu Gertrudes.

— Doente de manhal o

Guida langou o cavallo contra o pescador, que,
vendo-se ameagado pelas ferraduras de Edgard,
arrancou-se 4 prostragao para recuar de um
salto, com uma rapidez alids desnecessaria ;
porque a m3o firme da moca obrigira o ca-

vallo &4 gyrar sobre os pés.
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— Nio vé como elle salta? disse Guida sol-
tando uma risada. Que vergouha ! CL{rtjndo 3
preguica emquanto os filhos € a mulher nio
tém que comer | ’

A moc¢a chamou o menino mais velho: \

— Venha ci, menino. Amanhd tome a rede
e vi pescar, j& que seu pae de nada serve.

0 pescador deu no ar um safanlo ; apanhou
a farrafa ao canlo @ foi resmungando eslen-
de-la na cerca ao lado da choupana ; Daniel -
chegou-se 4 elle para tratar & respeito da louga
quebrada ; e a Guida despedindo-se parliu com .
a meéstra.

Ricardo do interior da choupana ouvira todas
as palavras da moga, e 'por— varias vezes en-
fiando os othos entre as fendas da laipa esiu-
dara a expressio daquella physionomia encan-
tédora, que lhe apparecia entao como uma espeeie
de mytho.

Havia com effeilo nas accBes e nas palavras
da moca alguma cousa de estranho e confuso,
que escapava & comprehensio do joven -advo-
gado, alids espirito. profundo e observador. A
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volubilidade do pensamento, saltando dos grace-
jos infantis 4s cousas mais sérias ; o estouva-
mento que se notava em certas occasives, para
logo ceder 3 reflex3o; e finalmente as libera-
lidades com que ella desculpava suas traves-
suras; davam 4 essa physionomia moral um
caracter vago e indeciso.

Era um espirito leviano oy sensalo ? Era um
bom ou méio cora¢do ? Ou. seria apasb uma e
outra couss ; a luta perigosa da alma na tran- -
siccdo da infancia 3 juventude. Nessa crise
Surgem as paix0es, que sopitam as puras crencas
¢ as illusdes da innocencia. Si a alma tem para
ampara-la a educacdo e og germens da s moral :
~sahe {riumphante da luta: a virtude coréa a in-
nocencia. Si porém o coragio nio & defendido
‘nem pelo principio, nem pelo exemplo, suc-
‘cumbe; e a flor da mocidade ‘quando brota
da infancia vem ji eivada.

A’ noite, quando conversavam esperando o
somno, Ricardo disse a seu amigo ;

— Sabes, Fabio! Aquella Guida assim mesmo

130 é 30 ma, como nos pensavamos.
-
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— Porque 7'}

0 advogado referia a scena & que assistira
pela manhd, e 0 que anteriormente lhe contéra
a Gertrudes.

— O que pensas disso entdo ? _

— Penso que no meio das travessuras desta
moga ha um escrupulo de consciencia, direi
mesmo, um fando de bondade. Estouvada,
como &, nio pode resistir & vontade de brincar,
e faz cousas de que logo se arrepende ; mas:
esse arrependimento, pelo menos ¢ generoso.
Assim as faltas que ella commette s&o occasides
para uma liberalidade, gue talvez nunca lhe
inspirasse espontaneamente o sentimento da-ca-
ridade. ’

Fabio, que nio apreciava as demonstragoes

physiologicas, tinha adormecido.



VII

- No proximo domingo, Ricardo montado no
Golgo descia da Pedra Bonita, para onde na-
quella manhd dirigira o seu passeio.

A Pedra Bonila é uma rocha que se levanta
'sobre um cabeco de montanha como um gorro
de granito. Dahi, dessa atalaia das nuvens,
g0za-sé uma vista soberba, sobre o mar; e
vé-se de perlo o enorme cesto da Gavia,
habitualmente cingido de vapores.

Como todos o0s hellos sitios da Tijuca, a
Pedra Bonita ¢ muito frequentada pelos filhos
da loura Albion, incansaveis exploradores desse



100 —

bello arrabalde do Rio de Janeiro. Contam que
um inglez ahi se perdéra, ficando sobre o gi-
gantesco pedestal de rocha, elevado & condigdo
de estatua, durante ires dias, sem comer nem
beber. Foi-lhe 0 penedo o contrario do outeiro
da Tlha dos Amores; mais facil ‘de subir que.
de descer. B

Tambem contam que nessa pedra ou em
outra que demora na -Mesma altura, enire as
nuvens, algumas senhoras tendo 14 subldo foram
“obrigadas para descer a tirar os baldes. 0
vento engolphando-se nas armacoes amea(;ava
arrebata-las & terra, 1eva,ndo as de uma vez a0
céo, pelo caminho do mar. o '

0Os inglezes herdaram dos jesuitas um setimo
ou oitavo sentido, que possuiam em alto gréo
aquelles mestres da v1da, 6 o sentido da hy-
giene. Por onde passou ‘3 poderosa companhia,
foi deixando conventos nas situacoes - ‘melhores
tanto pela salubridade como pela formosura.
0 inglez foi dotado do mesmo faro do bello e
do saudavel. Chegando ao Rio de Janeiro,
volve os olhos para a cinta de montanhas que
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cerca a cidade; e considera isso um sobrado
natural que a Providencia construin por cima
do escriptorio para alcova de dormir.

Peze embora ao nosso amor proprio na-
cional, elles naturalisaram ingleza a nossa Tijuca ;
fizeram daquella serra onde campearam os Ta-
Imoyos uma Escossia brasileira. O grito dos
higlanders percorre as formosas encostas. Pelas
grotas onde reboava primitivamente o “brado
selvagem da pocema, ouve-se agora repetido
de valle em valle pela voz suave das amasonas
0.gracioso la-la-hi-ti. -

Si quereis ver o que. ha de mais bello e
encantador naquelle arrabalde, procurai o co-
nhecimento de algum filho da Gram-Bretanha.
Elle conhece a Tijuca de uma 4 outra extremi-
dade; desde a gruta mais funda alé o pico
mais alto. Sabe n3o s6 dos varios passeios,
como do dia e da hora em que sé deve apre-
clar cada um delles. Afinal quando tiverdes
visto toda a Tijuca ji descoberta e explorada ;

0 inglez inventard uma pedra ainda no conhe-
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cida e uma excursio pittoresca como a de subir
5 Gavia por um caminho de lagarto. )

Ricardo vinha pensando que felizmente na-
quelle dia escapira de encontrar-se cOmM a
Guida. TFra este o quarto domingo depois que
a conhecéra; e seria o primeiro- em que nao
a visse. O advogado ndo daria imporlancia a
esses encontros fortuitos, si além de serem elles
continuos, ndo se houvessem dado as circum-
stancias especiaes, que ja4 conhecemos.

Felicitava-se porém o mogo muito cedo.
Numa curva da esirada achou-se em face de
numerosa cavalgata, que tomava-lhe a passagem.
Guida, que vinha na frente em ‘companhia de
algumas senhoras, exclamara : '
— Ali estd a flor, Clarinha. Nio & tdo
linda ? '

— Aonde?

— Ali, um arbusto. Nio vé? disse ella in-
dicando o logar com a haste do chicotinho.

-— Vejo. Amarella.....

- Cor de ouro.

Guida tinha parado; e todos os cavalleirog
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se gruparam de modo & ver o objecto que lhes
excitava a curiosidade. Ricardo, havendo se adian-
tado na esperanga de passar, foi obrigado a demo-~
rar-se, em frente do grupo.

— Onde vai a senhora, D. Guida?

Esta pergunta foi dirigida por um dos caval-
leiros & moca, vendo-a impelliv Edgard contra
o barranco do caminhg para aproximar;se do
arbusto, que ficava cerca de duas bracas ladeira
abaixo.

— J& que nenhum dos senhores se lembrou
de offerecer-me uma daquellas flores, que eu
acho 3o bonitas, vou eu mesmo busca-la.

— Nio faca isto ! |

— E’ uma imprudencia !

— En n3o consinto !

Com effeito havia temeridade no intento da
moga. Quem ja fol & Pedra Bonita sabe quanto
¢ abrupta aquella montanha; o caminho, bas-
tante ingrime, atravessa encostas rudes, cortadas
em rapido taluade, e profundamente sarjadas
pelos surcos das torrentes que descem do cimo
da serra quando chove. Seria summamente peri-
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gosa a descida por semelhantes barrancos, até
mesmo para um animal solto.

Desprezando porém as advertencias que lhe di-
riglam suas amigas e companheiras, a moca .
fustigou o cavallo, que refugira. Castigado aspe-
ramente, Edgard descéra alguns passos por um
trilho, on antes por um rego ;. mas, reconhe-
cendo o perigo que havia em continuar aquelli
descida quasi 4 pique; tomou rapidamente por
outro rego que atrairessava, e galgou o leito do
caminho com grande esforgo.

~— Vae, Guimaraens ! diss/e,_um dos cavalleiros.

— Por rmim, niao tinha davida. Mas nio
ha cavallo capaz de fazer isto

Ricardo que assistia & scena, de parte, es-
perando occasiio de passar, nio perdeu as pa-
lavras que pronunciara o Guimaraens ; e.sehtiu
despertar-se-lhe o zelo pelos brios do Galgo. Aos
27 annos, 0 homem é ordinariamente temerario.’
A vida nd3o representa ainda & seus olhos um
cabedal ; mas uma simples aspiragdo. "
0. mMoco avancou.

Por esse tempo continuavam os _pedidos e
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“admoestagbes & Guida para abandonar seu
projecto ; mas ella, indifferente ao que diziam-
em torno, & principio rira do susto dos outros :
mas -agora, muilo irritada contra Edgard por
ter recuado, castigava o animal, que gyrava
corcoveando. A amasona, forcejando para traze-lo
a borda do barranco afinal o conseguiu, mas
de uma maneira bem desastrada.

Gom effeito, o cavallo, pungido ao mesmo.
tempo pelo freio e pelo chicote, perdéra a sua
~calma habitual ; irritou-se, e obrigado 4 fazer
0 que lhe repugnava, -caminhava para o des-
penhadeiro, disposto, n3o 4 descer, mas 4
precipitar-se. .

Felizmente Ricardo chegira 4 tempo. Incli-
nando-se, pode segurar Edgard pelo freio, quando
jo levanlava as mdos para pular. Obrigou-o
entdo & vollar-se para o leito da estrada, e disse
simplesmente 4 moca :

— Nio desca. |

Guida ficou immovel acompanhando com 08
olhos o Gulgo, que descia com admiravel agi-
lidade e firmeza o sinuoso barranco. So havia



— 106 —

para apoio do casco a estreita borda do surco,
por onde difficilmente andaria um homem 4 pé ; |
e comtudo o cavallo desceu e subiu sem vacil-
Jar um passo, com plena eonfianca na forga e :
elasticidade de seus musculos.

 Todas as pessoas que faziam parte da caval-
g/a,ta acompanharam a descida e ascensio com
sorpresa e interesse. Os mais nervosos esire-
meciam com a idéa da desgraca, que podia
acontecer ao desconhecido, Os outros sentiam
uma commocio analoga & que lhes despertaria
uma briga de gallos, uma corrida de cavallos,
ou talvez uma representagdo no elrco.

Ricardo tinha partido do arbusto duas ou tres
hastes com flor. Era a mesma flor cor de ouro,
que elle. costumava collier nos seus passeios
4 pé; e que ja por duas vezes [ora lestemu-
nha' de seu encontro com a moca.

Quando o cavallo, correspondendo dignamente
20 nome, galgou com- ligeireza o caminho, 0
advogado apresentou & moca o ramalhete que
tinha colhido, e fazendo um comprimento geral,
apartou-se rapidamente da alegre cavalgata.
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Ao passar entreos cavalleiros, ouviu uma voz
que o chamava pelo sobrenome :

— Adeus, Nunes! Aposto que ja nfo te lembras
de mim?

0 advogado reconheceu um de seus collegas
de anno, & quem ndo vira desde a fofmatura.

— Ah! Guimaraens ?

Trocaram um aperto de mao com algumas pala-
vras banaes, e separaram-se.

Entretanto Guida, tendo prendido o raminho
de flores no peito do roupdo, continudra o pas-
seio, acompanhada pelas outras senhoras e
cavalleiros.  Vendo aproximar-se o mogo que
pouco antes fallira & Ricardo, dirigiu-The a pa-
lavra :

— Conhece este moco, Sr. Guimaraens ?

— E’ o Dr, Nunes. Foi meu collega de anno.

— Ah! Formaram-se juntos ?

— E si n3o me engano fizemos acto no
mesmo  dia. )

— K bacharel ?... disse Guida, como se con-
pletasse um pensamento interior.

Suppunha talvez que Ricardo era um artista,
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algum pintor que percorria 0s sitios da Tijuca
para copiar perspectivas, que mais tarde lhe .
servissem de assumpto 4 algum quadro & oleo.
0 album de desenho, que o0 mo¢o trazia ha-
bitualmente nos seus passeios & pé, e a aquarella
em que ella se julgéra reconhecer, deviam com-
effeito induzi-la aquelle engano. )

— ¥oi um dos primeiros estudantes do nosso.
anno. Moco de grande talento; porém muito
pobre ; dizem até que foi o tio, o Dr. Costa,
quem o ajudou & formar-se.

— Que faz elle agora? pergunitou a moga
com interesse.

— Ndo sei. Creio que-estd aqni advogando*®
mas perde o seu tempo ; ndo faz nada.

— Porque ? Nao tem tfanto talento ?

— Mas de que lhe serve si ninguem 0 c0-
nhece ?  Servia-lhe mais ficar corﬁ metade do
talento que tem, e a outra metade de prolecgdo.

— Como prolec¢do?

— Ora : negoclanies que lhe deem boas cau-
sas, e o recommendem & seus amigos.

A moga, lancando wm olhar para o cimo da
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‘montanha que se desenhava no horizonte, mu-
dou de repente o tom e o assumpto da conversa.

— A Pedra Bonita ainda fica muito longe?
'dlsse ella nesse dubio tom que vacilla entre
uma, interroga¢do e ama affirmativa.

— Falta um bom pedaco.

— Ainda ndo” passimos o Carneiro. O me-
lhor & voltarmos; j& estd o sol tio quente!
Hoje sahimos muito tarde. '
 — Como quizer !

— Vamos voltar ? pergunfou a moca viran-
‘do-se para consultar as amigas.

As opinides dividiram-se; alguns desejavam a
continuacio do passeio apesar do tempo perdido
com o episodio da flor ; outros porém julgavam
que era mais prudente voltar, & vista da hora
adiantada “e do intenso calor.

~— Que horas sio? perguntou uma senhora.

— Meia antes do almoco ; respondeu Guida
sorrindo.

— Neste caso voltemos ! gritou a opposigdo.

Guida - exagerava no interesse de sua causa.
0 almogo foi servido quarenla minutos depois,
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as dez horas em ponfo. Cercavam a mesa
perto de frinta pessoas.

Na cabeceira estava D. Paulina, a mulher do
commendador Soares, senhora de estatura regu-
lar, e bastante nutrida. Tinha na physionomia
um ar de bondade e singeleza que lhe conci-
liava a sympathia geral. Seus gestos eram aca-
nhados ; via-se que ndo estava 4 commodo, nem
se occupava em desempenhar o seu papel de
dona de casa. Esta senhora, qne nascéra para
uma vida modesta, sentia-se acabrunhada pela
riqueza, e oppressa por esse luxo de ostenta'(;éo
que a envolvia e se apoderdra até de sua pes-
soa. Seu vestido feito no rigor da moda era
uma tunica de Nessus para aquelle genio pa-
chorrento.

Na extremidade opposia, ou na outra cabecei-
ra, estava o commendador Soares, homem de
cincoenta e cinco annos, de mediana estatura,
e talhe franzino, mas vivo e agil, respirando
saude e alegria no rosto prazenteiro e no gesto
animado. Trazia a barba rapada, e o cabello
cortado & escovinha.
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— Dr. Nogueira, ndo quer um pouco deste
lombinho? Diz aqui o Bastos que nio esta
mao.

— Esta magnifico.

A pessoa & que se dirigira 0 Soares era um
homem de trinta e seis annos e parecer distinclo.

— Obrigado, commendador! Nada mais.

— Pois eu voud elle. Quem meacompanha?
Aposto que o Guimaraens ?

— Esta dito !

— O Sr. Guimaraens deve ter bom appetite.
Fez um grande passeio 4 cavallo,

— E verdade !

— Onde foram ? perguniou Soares.

— Tamos 4 Pedra Bonita ; mas nfo chegimos
até 1a. D. Guida quiz‘ voltar.....

— Ja era 180 tarde !

— F, perdémos muito tempo com a tal flor.

— AL, que 14 se vai o segredo.

— Que segredo ?

— Ora; eu lhe conto, papae; disse a Guida.
Queria apanhar uma flor, mas Eochwd, que é
um poltrdo, teve medo de descer....
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— Sim; mas que ladeira; quasi direital

— Ora. O oufro cavallo nio desceu?

— Com que risco !

— No fim de contas Eolgard zangado ia-se
atirando da montanha abaixo, quando um moco
que passava, conhecido do Sr. Guimaraens, agar-
rou-o pelo freio; e desceu para apanhar a flor!

— Si ndo fosse elle, quem sabe o gue suc-
cederia.

— O Sr. Guimaraens deve apresentar-nos o
seu amigo, nao acha, papae?

— De certo |

— Terei muito prazer. Encontrando—me com
elle.... ia respondendo o0 Guimaraens.
V;A,t.alhou porém o Dr. Nogueira:

— A flor & naturalmente essa que a senhora
tem no seio? "

— 8im, senhior, & esta mesmo. Veja, papae,
como & linda! ' :

— Muito ! Qua51 que podias trazé-la como

pingentes.

— Boa idéa, papae! Vou mandar fazer uns
brincos deste feitio.
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— Ficardo magnificos.

— E ha de ser moda!

— Sr.Bastos, o senhor me ha de fazer o favor?...
disse a moca. '

‘ — Com muito gosto, D. Guida !

A flor corria de mio em mio; e teria se
desfolhado &4 final si a dona ndo reclamasse
com inslancia para restitui-la 4 sua posicdo.

— Guida anda apaixonada por essa flor ; disse
D. Clarinha. Ha mais de um mez que me falla
nella.

— Serd pela flor? perguntou o Dr. Nogueira
com um sorriso malicioso.

Guida langou-lhe um olhar, que era um alfi-
nete embebido em um aljofar :

— Nao é pela flor, ndo. E' pelo senhor. Pois
nio sabia?

— Ah | si fosse, D. Guida, eu seria o homem
o mais feliz do mundo, acredite |

— Bravo, -bravo! E entdo, D. Paulina ?

— Guida sempre foi muito apaixonada de
flores; respondeu a senhora, aturdida por
aquelles constantes dialogos que se crgzava‘m.
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A moca respondéra 4 fineza do Dr. Nogueira,
inclinando altivamente a fronte, e soltando um
ironico — obrigado !

Quando aplacou-se o rumor das risadas e ex-
clamagBes provocadas pela declaragdo amorosa
que, 4 titulo de fineza, langira o Dr. Nogueira
t30 4 queima-roupa; O Soares, occupado em
despachar conscienciosamenie o lombinho de
porco, pdde introduzir uma observagdo que lhe
“acudira.

— Ande 13, Dr. Nogueira. Creio que ndo é
o senhor o unico. Ha mais quem pense da
mesma maneira ! ' |

-~ De certo; disseram quasi a0 mesmo tempoy
0 Guimiraens e o Bastos, um enrubecendo, 0
outro, empallidecendo.

Talvez que outras exclamagoes mais submissas
viessem aos labios, e outros rubores mais i
midos subissem &s faces; mas ndo se animaram
4 apparecer. Perderam-se nos applausos com
que foi recebida a observa¢do do dono da casa.

— Tsti bom, disse a Guida, & quem o the-
ma da conversacio nio agradava ; ninguem quer:
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saber disto agora, papae; mudemos de 3s-
sumpto. | '

— Pois muda tu, que nisso de mudar as
‘mulheres estdo no seu elemento. i

— O que n3o é muito lisongeiro para os ho-
mens.

— Conforme.

— Mas escute, papae. Estou resolvida &
vender Edgard. Depois - do que me fez hoje,
N80 posso mais supporta-lo. Quer compra-lo ?_

— Nio; eu ¢& ndo deixo a minha mula
paulista. Esses cavallos  da moda, que vocés
apreciam por serem muito grandes e ‘muito
caros, n3o me servem.

— Enldo compre para mamde.

— Pois nio ! Que lembranca! acudiu D.
Paulina.

— Nada. Comtigo n3o _duero negocio : re-
plicon o Soares. Dizem por ahi que eu sou
um espertalhdo 3 mas ainda estd para ser a
primeira vez que ndo me logres.

— Qual papae! exclamou Guida sorrindo. E
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o senhor que se engana & si mesmo ; 0 pae
logra o capitalista !

— Muito bem !

_ Serh isso entdo! replicow o Soares rindo
com prazer.

Acabara o almogo. Guida, com uma cortezia
geral, deu o exemplo levantando-se da mesa.
" Ella exercia esse direito por uma delega-
¢io tacita da mde, incapaz de tomar por si
tao grave resolugdo. O Soares, que poderia
adverti-la com um signal, estava inhibido de
o fazer. Si nos dias de trabalho o capitalisia
almocava & vapor, nos domingos tinha saudades

da mesa, e custava 4 separar-so della.



VIII

‘Deixando a mesa do almogo, as pe$soas reuni-
das em casa do Soares espalharam-se pela sala,
varanda e jardim, formando grupos.

As senhoras ficaram na sala, vendo albuns
e figurinos, - conversando sobre modas, “ou to-
cando e cantando. Algans cavalheiros resisiiam
a0 perfume do havana para gozarem por mais
lempo da amavel companbia das mocas. Outros,
para vollarem mais cedo, saboreavam ji o seu
charute, passeiando no jardim, defronte das ja-
nellas, por onde 4s vezes inlervinham na con-

Versacao.
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Na varanda os capitalistas e negociantes dis-
cutiam sobre o estado da praga; apreciavam
as transaceGes mais importantes da semana
finda ; faziam conjecturas sobre a alta e baixa
do cambio, cahindo por fim no assumpto ines-
gotavel -de todas as conversas daquelle tempo,
por ser a preoccupa¢do constante de todos os
espiritos ; a conclusio da guerra do Paraguay,
que o intrepido Camara acaba de-sellar ‘com a
ultima victoria. ’ “

Além desdobravam-se as mesas de jogo &
espera dos apaixonados do solo e voltarete;
mais longe se ajustavam passeios &4 pé e a ca-
vallo, ou visitas aos hospedes do amavel Sr.
Bennet.

Em toda essa reuniio de pessoas havia dois
pontos para os quaes convergia a attencdo:
eram o Soares e a filha.

Os espiritos positivos, os homens de negocio,
“o0s soldados da cruzada fanatica do ouro, que &2
grande preoccupagio do seculo actual; esses
infatigaveis obreiros do dinheiro contemplavam 0
capitalista como um herée ou como um genio,
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0mo o Cesar ou o Napoleo da praca. O com-
mendador representava 4 seus olhos o symbolo
ou o mytho da riqueza: como Hercules o era
da forca. |

A rapidez com que Soares, de simples dono
de wm armarinho, se elevira 4 millionario por
uma serie de opera¢des licitas, mas combinadas
com tino superior e executadas com incrivel ar-
rojo; o milagre dessa riqueza colossal hones-
‘tamente accumulada em cerca de vinte annos
enchia de admira¢do ndo s6 o0s neophitos no
culto do bezerro de ouro, com o0s mesmos
negociantes jA possuidores de algumas centenas
de contos.

As vistas fitavam-se com afinco no rosto
franco e prazenteiro do capitalista, que.se lhes
afigurava o dinheiro incarnado, o milhdo feito
homem. Estudavam sua physionomia, apren-
diam seus menores gestos , decoravam suas
palavras ainda banaes. O Soares linha em
st 0 ‘grande segredo de ganhar dinheiro; tal-
vez 0 precioso condao da riqueza estivesse em
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alguma particularidade de sua pessoa e fosse
possivél’ 4 um homem habil sorprehende-lo.

Esforcavam-se pois em imitar aquelle t)rpo
do millionario improvisado. Um tinha notado
que elle trazia sapatfes de bico espalmado,
feitos em uma tenda da ftravessa do Carmo.
Pensando que o segredo podia estar nisso, re-
correu a0 freguez antigo do capitalista para lhe
fazer calcado em tudo igual. Outro observira
que o Soares trazia uma pequena caixa oval
cheia de rapé, nao para tomar, mas simples-
mente para cheirar.

Havia gente que ndo so copiava o millionario
no vestuario e nos habitos, como até na comida.
Um chegou a convencer-se que 0 feijao preto
¢ 0 lombinho de®porco tinham virtude aurifera ;
e apontava a provincia de Minas como a prova do
phenomeno.

De seu lado, Guida era’ naquelle céo o astro
da belleza, de que as outras mogas nao pas-
savam de catellites. Em torno della gyravam
os cavalheiros elegantes, todos aquelles que nio

tinham resumido a sua existencia no balcao;
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e ainda se occupavam de musica, de arle e de
sentimento. Para esses o dinheiro ndo 6 um
fim, como para os primeiros, os ecruzados do
seculo ; & meio apenas de obter o gozo; & um
engaste para o prazer. Assim uma mulher bo-
nita na pobreza parece uma chrysolitha embutida
em estanho; na riqueza, torna-se uma perola
cercada de diamantes.

Os olhares desta parte da sociedade acompa--
nhavam os movimentos de Guida com admiragdo
e Insistencia igual & dos adoradores do dinheiro
incarnado na pessoa de Soares. Ella tambem re-
presentava o mytho do seculo, o milhdo. Si o
pae figurava o milh3o feilo homem ; ella era o
milhdo feito anjo; o ouro convertido em luz,
-a libra esterlina transformada em estrella, o
bilhele do banco adquirindo de repente a graga
diaphana da aza de borboleta.

Os etymologistas, gente que prophelisa o pas-
sado e inventa o esduecido, dizem que ouro,
palavra de origem egypeia, significou primiti-
vamente a luz, o sol; passando a- designar o
metal precioso por analogia. Si assim foi,
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como me parece racional, Guida personificava
o ouro segundo a delicada compara¢do da poesia
oriental : era o sol esplendido da fortunai; era
a restea de luz coalhada em barra; o prisma
bancario; 0 raio amoedado.

Entre todos os cavalheiros que se prostravam
humildes ante o idolo, distingulam-se tres, ou
pela assiduidade na adoraco, ou pela esperanga
que affagavam. Eram o Guimaraens; 0 Bastos e
o Dr. Nogueira ; pessoas que sem duvida me-
recem alguma noticia, pois um delles, segundo
se dizia geralmente, teria de ser o feliz, o
querido da fortuna, o marido da mais rica he-
ranca e da mais bonita moga do Rio de Ja-
neiro. / ' ’

Guimaraens era um moc¢o de vinte e sete annos,,
fitho de um antigo procurador muito ginja,
que devia deixar-lhe uma legitima de uns seis-
centos contos de réis. O pae 4 custa de em-
penhos conseguira forma-lo em direito; mas
s6 por luxo, para dar-lhe o titulo que tanto
invejara. Succedeu porém Jue ninguem tomou

a0 serio a cousa, nem mesmo o rapaz. Todos
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continuaram- & trata-lo pura e simplesmente
pelo nome, sem o competente doutor. Era
tio profundo ‘o esquecimento da formatura do
filho do procurador que seus amigos e cama-
radas acreditariam mais facilmente que elle
fosse um principe incognito do que um ba-
charel.

Guimaraens tinha ﬁm exterior agradavel ;
bem feito, de talhe vantajoso, vestia-se no ri-
gor da moda, mas ao gosto do alfaiate, e por-
fanto com todas as exlravagancias do figurino.
Montava bem & cavallo; fumava com garbo o seu
havana ; sustentavasoffrivelmente uma dessas
conversas de ninharias, essenciaes nos inter-
vallos da quadrilha e em occasides de apre-
sentacdo.

Bastos era um corretor, que aos frinta e
quatro annos ji havia feito uma bella fortuna.

Soares o tinha no melhor conceito; e n'um
circulo de intimos lhe prophetisira o milhdo aos
quarenta .annos. Ora, 0 milhio, segundo o com-
mendador, é o polypo, que se reproduz com es-
pantosa rapidez.
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0 corretor era o que se chama um bonito
homem ; isto é uma estampa soberba para gra--
nadeiro ow tambor—rﬁér. Alto de estatura, porte
robusto mas bem talbado, tinha um rosio de
feicdes regulares, moldurado por uma bella
suissa negra. Veslia-se com a simplicidade do
negociante inglez ; fallava com acerlo em as-
sumptos commerciaes ; animava-se a discutir po-
litica até com os mais notaveis esladistas;
porém- n'uma roda de senhoras fallava-lhe a
fluencia, a me'nos que nio se tralasse de compras e
encommendas ; ponio em que mais ou menos
entrava o genio mercantil.

0 Dr. Nogueira advogava. Como {todos 08
homens de- talenio, iinha-se envolvido na poli-
tica, esse terrivel muellsirom que arrasta em
nosso malfadado paiz todas as grandes intelli-
gencias, como todas as ambicOes ardentes. Sua
posicdo ndo passava de uma espera na grande
cacada nacional. Apresenlava-se candidato por
sua provincia, e cheio de enthusiasmo acreditava
que ia abrir-se a seu talento uma carreira bri-
lhante,
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Elle tinha os dotes necessarios ; bella intelli-
gencia, palavra facil e elegante, que amenisava
as mais aridas questdes e elevava os assumptos
}riviaes; caracter 'ductil, susceptivel de amol-
dar-se 4 todas -as situagdes como de ligar-se
4 qualquer individuo; caracter que se pode
‘bem comparar ao estanho, de que se faz a-
solda. Soares tributava a0 advogado a maior
considera¢do, e tinha plena confianca em seu
futuro.

Apezar de magro e descarnado, o rosto do advo-
gado tinha expressio muito dislincta, sobretudo
quando fallava com interesse; entdo a physionomia
e o gesto desenhavam-lhe a idéa, antes que a
palavra elegante viesse dar-lhe o colorido. Quem
0 esculava recebia ao mesmo tempo pelos olhos
8 pelo ouvido o seu pensamento, sempre ele-
vado. -

Cada um dos tres candidatos 4 sol da bella
estrella de ouro tinha mais ou menos consciencia
das suas, como das vantagens dos competidores’
0 Guimaraens confiava na heranca e na pro-
teccdo de D. Paulina, em virtude da amizade



antiga que existia entre a mde da menina e a
sna. Bastos descancava no conceilo em que o
commendador tinha a sua habilidade commercial
e nos tresentos contos bem liquidos fechados na:
carteira em bilhetes do thesouro. O Dr. No-
gueira contava com a consideracdo que Ihe tri-
butava o commendador,. mas sobretudo com as
altas e brilhantes ‘posicOes, cujo prestigio sem
duvida fascinaria mais do que o dinheiro 4 um
homem habituado, como o Soares, & nadar em
ouro. o

Estes eram os titulos que exhibiam os cam-
pedes em relacdo & escolha paterna ; mas _elles,
que bem conheciam a Guida, sabiam quanlo
era importante e necessaria a escolha da filha.
Por isso empregavam todos os esforgos para
grangear o amor ou pelo menos a syrhpathia
da linda moca. .-

Quando se tratava de um passeio, de uma
conversa futil para fazer rir as senhoras, de um
brinquedo de sala, ou qualquer ouyfnta ninharia;
Bastos e Nogueira se arredavam, dejxandp 0
campo ao Guimaraens. Nenhum delles seria
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capaz de disputar a0 mogo a palma da gar-
rulice banal e fofa, que imita as farfalhas da
seda, ou os floreios do leque. Quando se ouve
discorrer  uma dessas nugas encasacadas paréce
“eom effeifo que nio 6 um homem que falla,
mas um alfinete, um grampo, um colchete,
qualquer dos objectos indispensavéis ao vestua-
rio feminino, que de repente adquirisse o dom
da palavra.

O Bastos ficava mudo e pasmo deantem da vo-
lubilidade do Guimaraens; elle ndo comprehen-
dia que um homem tivesse essa propriedade
de fazer-se realejo; e repetir durante horas e
horas o que dissera na vespera ou ouvira dos
outros.  Quanio a0 Nogueira, comprehendia ;
mas, si alguma vez lembrou-se de compelir
com o Guimaraens, arrependeu-se e corou de si
mesmo, porque reconheceu o ridiculo. Sua
palavra era uma aguia, pensava elle; a aguia
da intelligencia, habituada a plainar entre as
nuvens. Como podia fazer déssa ave corpulenta
uma abelha que borboleteasse entre as florinhas
de vm jardim ?
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Para a aza altaneira so a flor gigante, a
grande nymphéa escarlate, a rainha dos lagos,
que os inglezes chamaram victoria, em honra.
de sua soberana, mas eu chamarei imperairiz,
em réiio de ser uma magestadé brazileira.
Dir-me-hdo que ndo sou botanico, e-portanto
nao te’nho autoridade para chrismar essa espe-
cie de loto, que os indigenas chamavam milh"@"}'
d’agua. Nio é de certo minha i_ntenéﬁo invadir
os dominios da sciencia; podem os botanicos
inventar quanto nome grego e latino lhes
aprouver para appellidarem as plantas; podem
fazer a autopsia das innocentes creaturas para
reduzi-las 4 systema. Mas as flores, como
mimos da natureza, pertencem & litleratura;
sd0 do dominio da poesia.

Onde me ia levando o pensamento ? Voltemos
‘4 Tijuca. &

0 Bastos desforrava-se do Guimaraens e do
Nogueira, quando se tratava de alguma encom-
menda, de qualquer dos pequenos Servigos
que uma senhora, privada em nosso paiz da
plena liberdade de sahir s6, tem necessidade
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de exigir e aceitar. O Rio de Janeiro é sem
duvida uma cidade de muito luxo, abundan-
temente sortida pela industria estrangeira de
todos os artigos de moda e fanlasia ; mas, como
as especialidades nio estdo ainda bem distinclas,
em virtude da desigualdade e incerteza do
consumo, muitas vezes & difficil saber onde
encontrar-se aquillo que se deseja.

‘0 corretor tinha um perfeilo conhecimento
dessa topographia especial do commercio & re-
talho. Quando se tratava de comprar uma fita
de cor muito rara e perfeilamente ignal &
fazenda ; de procurar um objecto que nio sé
encontrava na rua do Ouvidor ou da Quitanda ; de
escolher um presente de gosto novo, ainda nio
vislo ; de descobrir uns botdes ou enfeiles de
forma original e esquisita, fantasiados pela
imaginqgio de Guida; o Bastos triumphava.
‘Realmente fazia cousas admiraveis: ninguem
arranjava uma encommenda melhor, nem mais
depressa e mais barato.

Nogueira e Guimaraens ndo ousavam dispu-
tar-lhe "essa - superioridade. 0 candidagt)o, por-
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que nem para si proprio sabia comprar; além
de que sua posicio ndo lhe permittia descer
ao papel de commissario, nem mesmo de uma
moca bonita. O Guimaraens ndo tinha geito,
nem dinheiro : a mezada que recebia do pae,
e os presentes que a mie lhe fazia, nio che-
gavam para operar os milagres de barateza,
inventados pelo corretor.. -

Batido pelo Guimaraens nos divertimentos, e
pelo Bastos nas encommendas, o Dr. Nogueira
tinha tambem seus momentos de triumpho:
ndo eram mui frequentes; mas acreditava elle
que deixavam profunda e longa impressdo,
Quando a reunido se tornava mais solemne, 0
que succedia em occasido de alguma sivita de
consideracdo ou de algum jantar de ceremonia;
o advogado aproveitava algum assumpio favo-
ravel para soltar as azas & sua palavra fasci-
nadora. Divagava com graga; e sobre o mais
pequeno facto tinha a arte de bordar anecdotas
curiosas, ditos chistosos, reminiscencias inte-
ressantes, que lhe fornecia uma soffrivel ligdo
historica. Havia.em tudo isto muita affectacdo,
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e mais liga que ouro; porém enthusiasmava o
~ seu auditerio habitual.

Nestas occasides, Bastos e Guimaraens afun-
davam-se em sua mediocridade. Qg elogios,
“que obtinha & cada instante o talento do No-
gueira, os incommodava como um enxame de
vespas. Mas nada os esmagava como g alfen-
¢30 com que Guida ouvia,

0 candidato, vendo a moca presa de seus
labios, com os olhos fitog nelle, acreditava que
essa alma gentil se abria docemente ao calor
de sua palavra, como a flor a0 raio da aurora ;
e que elle peneirava-lhe no seio, e 3 pouco e
pouco tomava posse della. Comtudo nio se
desvanecia ; acreditava que ndo era ainda o
¢oragio da menina quem o ouvia, mas apenas
-Sua curiosidade.

Estas pretengdes & mio da filha do milliona-
fio eram conhecidas ndo $0 pela familia e pes-
80as que frequentavam a casa, como pelos
estranhos. Nenhum dos tres pretendentes reca-
tava seus projectos ; ao contrario ndo perdiam
ensejo de fazer ostentacdo delles; nem se em-
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paragavam com o reparo dos indifferentes,
quando podiam colher uma vantagem sobre o0s

rivaes.
- A sociedade habitual do commendador assistia
‘4 esse jogo matrimonial, com 0 interesse e
curiosidade com que 0S - romanos aprgciavam
uma luta de gladiadores, e 0S inglezes acom-
panham um steeple- -chase. Dividiam-se as opi-
nides, e tambem 08 votos e sympathlas Havia
interminaveis questdes & respelto da preferencia
de Guida por algum de seus tres adoradores.
Talvez excite reparo a tolerancia do com-
mendador Soares neste assumpto, que tdo de
perto lhe devia interessar como pae. Tsse modo
de proceder ndo provinha de negligencia, mas
de uma resolucio bem calculada. Entendia elle.
que o casamento de uma moga & questdo vital
tanto para 0s paes, COMO para ella; e portanto
depende do consentimento de ambas as partes.
Fm outros termos, assim exprimira chistosa-
mente 0 seu pensamento ao Nogueira, um dia
em que este o sondou & respeito de suas in-

tengoes :
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— Nesta materia de casamento, meu caro
doutor, eu sou a corda, a Guida é o parla-
mento." Ellz tem o direito de votar o projecto;
eu limito-me & sanc¢do ou ao veto. Assim o
pretendente, quero dizer, 0 ministro, si quizer
orcamento, deve usar de toda a sua eloquencia
no parlamento para derrotar a opposigao.

0 commendador era pois um pae constitu-
cional representativo. Assistia com imparciali-
dade & luta dos partidos, reservando-se comtudo
0 direito de ensaiar “habilmente o governo
pessoal, quando fosse indispensavel ao bem
publico.

Além das tres pretencdes confessadas, havia
no circulo do Soares um grande numero de
esperancas em bot3o, que ndo ousavam desa-
brochar ;' mas tambem ndo se resolviam & mur-
char. Ah! a esperanca é uma das plantas
mais vivaces que eu conheco ; quando uma vez
brotou no coracio nio ha meio de extirpa-la ;
é como a orliga. Embora o ferro a corte, re-
benta de novo. S0 morre quando lhe esmiga-
lham as raizes.
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Assim,- apesar de reconhecerem a impossibili-
dade de sua realizagio, essas esperancas p;ui-
lulavam em iorno da moga, como; um bando
~de besouros verdes nas pelalas de uma rosa.
Quando 4 noite, depois de algumas horas pas-
‘sadas na casa de Soares, se recolhiam, ao
deitar-se balbuciava cada uma em seu aposen-
to, por este gosto mais ou menos :

— Este bigodinho!.... pensava um alisando
deante "do espelho o fino bugo. Tem-se visto
. cousas ! '

— 0 caso & que ella gosta bem de cantar
“comigo ! sonhava outro recordando um dueto
do Hernani. '

— No fim de contas a elegancia & o fraco
das mocas ; murmurava ierceiro, requebrando
0 {.';ylhe bem torneado.

— Um homem que valsa como eu chama
attencio n'um baile. E o que é um baile se-
nio a batalha campal, onde se conquista a
belleza ? exclamava um joven official que fez
a campanha do Paraguay nas dlertulias de
Montevidéo.
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— Que ella me acha engra¢ado, nio ha du-
vida: ora o riso é o caminho do coragio;
dizia um repetidor de pilherias, especie de
bobo de sala, esfregando as m3os. ,

Estas e outras esperancas viviam de ar,
como 0s cameledes, e como elles mudavam
constantemente de cor: ora tinham o verde ri-
sonho da folha que nasce, ora o amarello
bronzeado da folha mirrada pelo sol, que o -
vento leva de envolta com o pd.






IX

Guida animava com a sua graca e gentileza
os diversos grupos que ge tinham formado na
sala. ‘

No sofi, onde se conversava, ia sentar-se
um instante para ouvir e interromper, excitando
a réplica e provocando o riso com suas fra-
vessuras. No piano apparecia de repente, to-
cava ou cantava alguma cousa as pressas, e
aproximando-se da mesa mostrava as péssoas,
que folheavam albuns, lindas vistas da Suissa,
da Escossiz}, de Cintra e da Tijuca.

0 Guimaraens, que estava naquelle dia em
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veia de felicidade, acompanhava a 1MOCa nessas
evolugles com certo ar pretencioso que nio
escapava as outras pessoas. Decididamente pa-
recia que a preferencia se manifestava pelo
mais joven e mais elegante dos pretendentes;
tal foi pelo menos a opinido das senhoras,
que nesta materia fallam de cadeira.

0 Dr. Nogueira, despeitado com o remoque
da Guida, na occasido do almogo e & proposito-
da flor, conservava-se arredio ; estava ainda ﬁo
jardim fumando o seu charuto. Entretanto quem
o observasse com atten¢do conhecia que afra-
vez das folhas das arvores elle nio perdia de
vista as janellas™ da sala. 1

‘Bastos estava indeciso; nao se animava &
entrar em combate, nem se resolvia 4 abando-
nar o campo. Recostado & sacada pela parte.
de fora, mas completamente voltado para den-
tro, observava a moca, sem comtudo esforcar-se
por attrahir-lhe a attencio. Bem desejava obter
aquella ventura; mas sua imaginagdo ingraia
nio lhe suscitava um meio de realizar seu
desejo.
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‘Teria decorrido cerca de uma hora depois
do almo¢o, quando mrs. Troushy mostrou 4
Guida a figura esguia do Daniel em pé na
,borta do interior. A moga aproximou-se do
criado, que lhe disse :

— Dei o recado: respondeu que ha de es-
crever ao Sr. commendador agradecendo.

— Escrever ? pergnntou Guida.

— Sim, senhora.

— Entdo ndo vem?

— Pode ser.

— Bem |

Guida herdira do pae certa impetuosidade
do desejo, que foi a origem da riqueza do
capitalista; e devia exercer na vida da filha
notavel influencia.

Depois do wultimo encontro com Ricardo,
“naquella manhi, teve desejo de conhecer o
advogado ; desejo que revelou com franqueza
na occasidfo do almogo, pedindo a Guimaraens
que o apresentasse. N3o confiando porém na
promessa do moco, ao levantar-se da mesa,
lomou o brago do pae e preveniu-o de sua
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intencio de mandar o Daniel convidar & Ri-
cardo da parte delle Soares.

— Manda ! respondeu o pae com indifferenca,
habituado 4 confiar' todas essas minucias do-
mesticas 4 mulher, que as abandonava & filha.

0 Daniel partinu immediatamente; e o resul-
tado de sua incumbencia acabava elle de com-
munica-lo 4 moea, com a sua imperturbavel
gravidade.

— Is he coming (Vem?), pergunton mrs.
Troushy. '

Guida disse que nic com um ligeiro aceno
de cabeca. '

— Why not? (Porque n3o ?)

Novo aceno exprimin a ignorancia da moga 4
respeito do motivo por que Ricardo nio vinha.
Comtudo o tacto de sua alma de mulher lhe
indicava, embora vagamente, a natureza daquelle
motivo. |

— Elle é pobre, pensava ella§ muito pobre ;
hade ser susceptivel portanto. |

Talvez Ricardo se offendesse com 0 con-
vite, feito por intermedio de um criado; e a
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sua resposta de que havia de escrever agrade-
cendo manifestava bem seu pensamento ; era
uma allusio. Guida se desculpava comsigo
mesma, dizendo que Daniel era mais do que
“um simples criado ; era um homem da confianca
de seu pae. O convite por esse intermedio
parecia-lhe t3o delicado, como por carta, sem
a solemnidade que ella justamente nio lhe que-
ria dar.

Si Guida desejava anteriormente a presenca
do mogo em sua casa; agora mais que nunca.
Duas razdes actuavam em seu espirito. A con-
trariedade do obstaculo e a vontade de desva-
necer uma offensa involuntaria. O que fora
até entdo uma lembranca delicada apenas mu-
dava-se em capricho.

Capricho? Quem ndo sabe o que iss0 é? A
palavra o estd dizendo. E’ a alma da mulher
que se precipita sobre uma idéa, com a mesma
temeraria vivacidade e petulancia da cabra sel-
vagem a arremessar-se pelas arestas do des-

penhadeiro.
Guida sentou-se a0 piano e comecou & pre-
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ludiar. Nio tardou que o Guimaraens se apro-
ximasse, attrahido pelo iman, e bordasse sobre
o thema da musica uma dessas fallas que
parecem um crochet de palavras de diversas
cores. A moca tomou interesse na conversa,
e prolongou-a por algum tempo; mas inter-
rompeu-se de repente ‘como si lhe occorresse
uma idéa: ‘

— Nio pretende apresentar hoje seu amigo,
Sr. Guimaraens ?

— Como ? Que amigo ?

— J4 se esqueceu? - Com effeito !

— Ah ! lembro-me. O Nunes, Mas hoje?

— Entdo quando ha de ser?

— Qualquer outro dia.

— Si ndo for hoje, que elle estd na Tijuca,
nunea mais o senhor achard uma occasido para
apresenta-lo. Amanhd estou certa que ja nem
se lembrard disso! |

— Sou esquecido, & verdade ; mas da senho-
ra, D. Guida, lembro-me até de mais.

— Pois lembre-se menos de mim, para se



lembrar mais do que prometteu 4 meu pae.
V4 buscar o seu 'amigo!

— Agora ?

— Neste momento ; disse Guida levantando-se.
“ — Mas si nio sei onde elle esta |

— Daniel hade saber. Vou dizer-lhe que
selle 0 seu cavallo e o acompanhe.

Chegando & porta, a ‘moga deu as ordens
necessarias.

— Mas, D. Guida, confesso-lhe que poucas re-
lagies tenho com o Nunes; depois que nos
formdmos ha seis annos, & a- primeira vez que
108 encontramos. Mesmo em S. Paulo, nunca
fomos -amigos; apenas conhecidos. Chegou &
corte, n3o o visitei. Ndo me julgo pois com
direito & procura-lo assim de repente.....

— Tudo isto o senhor devia ter pensado
antes de se comprometter ; agora tenha pacien-
cia. Seu pae costuma dizer que dividas ndo
se perdoam.

— Ainda ha uma razio. Eu sei que o Nu-
nes poz aqui um escriptorio de advocacia,
porque vi o annuncio; mas si procede bem,
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si 6 homem fino, capaz de enfrar na pmmelra‘
sociedade, ignoro. Nio posso portanto tomar 4‘
sobre mim a responsabilidade de trazer & casa |
do commendador um moco que pode praticar
algum acto...

Guida sorriu.

_— Esse receio nio tenha: eu o absolvo da
responsabilidade.

— Mas 0 commendador ?

— Fica por minha conta.

— Nao! ndo devo abusar.

Guida olhou o moco com certo ar resoluto : ,

— O senhor nio vae? |

— A senhora fica zangada comigo?

— Oh! nfo; muito agradecida ao contrario !

Soltando essa phrase cheia de ironia, a moca
deixou o Guimaraens atordoado; e voltou-se
_para sua mestra, que lia nesse momento um na-
mero da Illustrated London News. . ,
- ~— Mrs. Troushy, a senhora hoje hade jantar
perto do Sr. Guimaraens.

Si ainda restava alguma hesitacdo no espirito
do filho do procurador, desvaneceu-se de Su-
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bito e completamente deante daquella terrivel
dmeaga. Jantar perto da ingleza significava o
mesmo que ficar-lhe hypothecado pelo  resto
da tarde e por toda a noite. Para evitar essa
calamidade, Guimaraens entendeu que ndo lhe
restava outra sahida, senio obedecer 20 ca-
pricho da menina partindo em busca do col-
lega.

— Ja& vou, D. Guida !

— Ah! Esquecia-me dizer-lhe que seu collega
tem um amigo, um companheiro ; é preciso
convidar 4 ambos.

— Sim, senhora: cumprirei a sua ordem.
Mas ndo me condemne & jantar perto da mestra.

— Si trouxer quem o substitua ! disse Guida
rindo.

— Fica & meu cuidado |

Guimaraens monton 4 cavallo e partiu com o
Daniel. Todo este episodio nio escapou, nem
a0 Bastos recostado 3 janella, nem ao Nogueira
que passeiava no jardim. O ultimo nio vira
0 dialogo trocado entre a Guida e o Guima-

raens ; mas hastou a partida deste, aconllganhado
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pelo criado da casa, para excitar-lhe apprehen~
shes.

Animado pela ausencia dos dois competidores,
s0 em campo, o Basios, mais desassombrado "
‘de espirito, descobrin 4 final o meio de soli~
citar a attencdo da filha do -millionario :

— D. Guida? disse elle com & voz um pouce

tremula. -

__ Chamou-me? perguntou-lhe a moga vol-
tando-se.

— Como hade querer entdo 0s brincos ?

— Que brineos, Sr. Bastos ? ,

— Pois nio me pediu no almogo para maf-
dar fazer-lhe uns brincos do feitio dessa flor?
replicon 0 corretor rubro como um. tenor sem
voz quando da um dé de nariz.

5 = ® verdade. Desculpe-me ; nao me lem-
brava assim de repente. i)«epois 1he darei uma
flor para servir de modelo.

— Esta que a senhora tem?

—_— Esta ou outra, é indifferente; observou a
moga com intengdo. *

Bastos perturbou-se ; e nesse 1ntervallo a
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~atlencdo de Guida se desviou para outro lado ;
d¢ modo que achou-se o corretor outra vez na
mesma posi¢io cruel em que estava anterior-
.mente, recostado aquella‘ janella, e atado ao
seu. acanhamento, que era para elle um rochedo
de Tantale. .

No meio das paixdes que se agifavam em.

torno della, Guida conservava, devido 4 sew
recato e allivez natural, uma grande serenidade.
Quando alguma vez uma palavra mais signifi-
caliva, on uma allusio mais directa, a vinha
provocar, ella a afastava com & suwa ironia, ou
com essa expressio de indifferenga que pertur-
‘béra o Bastos. . 7 _
- Assim permanecid. estranha 4 lula de que era
objecto. Sua alma pura plainava ¢omo um as-
tro sobre as vagas que a ambicdo ou o amof
sublevavam naquelles coragfes. As bonancas,
como as tempestades, desse oceano, si eram
produzidas por sua influencia. celeste, nio a
atlingiam ; ella brilthava sempre com o mesmo
esplendor e a mesma limpeza.

Em principio, suas palavras, seus olhares,
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seus menores gestos, eram estudados por ado-
radores, como por indifferentes, ‘evinterpretados%
a0 sabor de cada um. A moga incommodava-se
muito com isso; retrahia-se; tornava-se cada
véz mais reservada, constrangendo sua joviali-
dade e frangueza. Nao obstante o-circulo em
que vivia, obstinava-se em dar 4 quanto ella
dizia ou fazia uma significacdo occulta e mys-

teriosa.
" Uma noite succedeu dancar duas quadri-

lhas com o mesmo par: tdo indifferente lhe
era o sujeito que nio se lembrou de jA ter
dancado com elle no principio da partida, O
facto foi muito commentado, até por algumas
amigas, que viram nelle uma preferencia mani-
festa. Guida aproveilou a occasido para de
uma vez pbr termo & essa insisiencia que a
affligia. —*

_ Tenho muito tempo para ser moga. Agora
ainda sou creanca, e quero se-lo até desoito annos.
Nio cuido nessas cousas de que os outros tanto
se occupam; sO penso em divertir-me. Para
mim & indifferente o par, com quem dango,
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desde que for um homem delicado, de boa so-
ciedade. E assim quanto ao mais.

Estavam presentes Nogueira, ,Ba'sto's, Guima-
raens, e imuitos outros apaixonados occultos.
Momentos depois as palavras da moca, repetidas
em varios grupos, eram conhecidas por todos.
Guida dizia a verdade. Si era ji moga na
flor da belleza e na graga, tinha comtudo a
ingenua isen¢ido da menina. Seu coragdo ainda
estava em boldo ; seus pensamentos, embora
alguma vez se emballassem nos sonhos azues
de um futuro risonho, eram em geral absorvidos
pelo ;estudo, ou pelo prazer dos passeios e diver-
timentos innocentes. B
~ Nido brincava mais com bonecas 6 verdade ;
suas bonecas eram Edgard e Sophia, ou as
flores de sew jardim. Mas tambem ninguem a
via tomar ares melancolicos e attitudes pensa-
tivas, suspirar 4 cada instante, ou recitar poesias
de amor, accentuando as phrases apaixonadas do
poeta. Em uma palavra, n3o era romantica.
Tinha 4 suas amigas affeicdo sincera ; mas ndo

lhes emprestava a linguagem ardente, que affec~
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tam certas mocas, e que faz suppor, sob o
pretexto de amizade, a expansio de algum amor
occulto, ou pelo menos de um amor ideal creado
‘pela imaginaggo.

Por isso difficilmente podiam os adoradoves.
de Guida illudir-se 4 respeito de sua indifferenca.
As palavras da menina ndo tinham sentido am--
biguo, nem mysteriosa allusdao: o olhar, o'sor-
riso, o gesto, eram fransparentes e nao conhe-
“ciam 0 jogo cruel de semear esperangas e 8XCi-
tar desejos, fiara depois machuca-los, como as
flores ou as fitas que se trouxe ao cabello.

Assini o espirito serio de Nogueira nio se
deixava embair por seu amor proprio; elle
acreditava, que Guida n3o dava a menor pre-
ferencia 4 qualquer de seus adoradores; mas
pensava que de repente podia seu coragao
desabrochar, e nesse momento se desperfariam
as impressoes gravadas n’alma da menina.
Toda sua tactica se limitava & imprimir no
espirito de Guida, como em uma cera branda,
‘a admira¢do por seu falenfo e a coﬁﬁa,n@a, em
seu futuro brilhante.
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Mas, apesar de habil, o futuro depulado es-
fuava apaixonado pela moga, e tanto bastava
para tirar-lhe a calma necessaria 4 realiza¢io
de seu plano. Assim na occasilo do almogo,
ouvindo referir o incidente do servigo prestado
por Nunes, tivera uma suspeita; e para escla-
rece-la fizera 4 proposito da flor uma alluso
que lhe valéra a réplica ironica da moca. Ar-
rependéra-se e esperava a primeira o0ccasiao
para desvanecer a desagradavel impressdo.

Fram estas as scismas que ainda o preoccu-
pavam no jardim, emquanto fumava o segundo
charuto :

— Quem serd esse mogo ?... dizia elle com-
sigo, arrancando distrahidamente as petalas de
uma rosa. Foi hoje a primeira vez? Guida
passeia 4 cavallo todos os dias: ndo o terd
encontrado anteriormente 9...  Algum romance
comecado... quem sabe! O Guimaraens sahiu
com o criado. Aposto que foi em busca do
sujeito para apresenta-1o hoje mesmo. Nio ha
dﬁvidal Por que wmotivo ella daria tamanha
altencdo aquelle boneco, si ndo fosse o desejo
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de obter delle um servio? E o tolo prestou-
sel... : '
Nogueira meditou alguns instantes, e por
fim murmurou :
— A cousa desta vez 6 seria!

Atirando fora a ponta do charuto, entrou na
sala.



Emquanto succediam estes factos, Ricardo,

causa involuntaria delles, estava bem tranquillo
em casa de D. Joaquina.
. De. volta do passeio, saboreou e¢om o amigo
0 frugal almoco da boa senhora. Ainda esta-
vam 4 mesa galhofando e rindo, quando ouvi-
ram o som do busio, e pouco depois appare-
ceu-lhes o Simdo pescador, alegre, corado e
bem disposto. o

Trazia varias celhas de cipd cheias de peixe;
uma dellas era destinada & D. Joaqmna a quem |

a Gertrudes a mandava de presente.
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— Oh! ja estd bom ? perguntou-lhe Ricardo.

— QOra, senhor ; p'a,ra, bem dizer, n3o tinha
molestia ; andava banzeiro; mas a mo¢a me
trouxe felicidade. Depois daquelle dia em que
ella ralhou comigo, o senhor bem viu, nio ha’
mios & medir. E peixe tanto, que a rede
quasi ndo aguenta. ’

— Esta bom ; estimo muito ! :

Depois de alguinas palavras trocéidas-com a
velha, o pescador despediu-se : ‘

— Adeus, sinha.dona. Ainda vou levar este
peixe & casa do commendador, o pae da moga.
Bom freguez !

Este facto deixou alguma impressio no espi-
-rito de Ricardo; que lembrou-se da scena 4
que assistira domingo passado. Haverd crea-
turas abencoadas, que tenham o dom de com-
municar aos outros sua influencia propicia ?
pensou 0 moco.

Tendo a presenga do pescador despertado a
lembranca de Guida, Ricardo contou & Fabio
0 seu encontro pela manhd e o incidente da
flor.
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— Bem, creio que sempre tomamos a praca
de assalto ! exclamou Fabio.

— Nio abandonas tua idéa !

— Ora, si fosse comigo 0 encontro desta
rmanhé, agora 'estaria eu almocando em casa
do Soares.

— E de que te servia isto ?

~— De que?.. E bhom que o dinheiro va-se
acostq-méndo cOmnosco, € 0 meio & chegarmo-nos
dquelles que o tem. ‘ : 4

— Receilo a0 contrario que nossa pobreza o
importune, indo procura-lo no meio do luxo.

A discussdo prolongou-se. ‘Os dois amigos
ainda estavam empenhados nella quando chegou
0 .Daniel com a incumbencia que sabemos.
Ricardo, & brincipio sorpreso pelo convite que
03o ésperava', ndo hesitou na resposta que o
portuguez transmittin 4 Guida. Fabio tomando
0 amigo de parte instou com elle para aceitar
a fineza do capitalista; mas nada obteve.

— Decididamente, assim ndo iremos para
‘deante ; & desenganar : disse Fabio muito con-
trariado.



— 156 —

— N#o tens razio; é justamente assim que
podemos merecer consideragio, nao aceitando
uma posicio menos digna. Reflecte bem : que
figura ridicula nio haviamos de fazer naquella
sociedade ?

— A mesma que fazem o0s outros. Nem todos
que frequentam a casa do Soares sao Ticos.

— De certo ; mas oS que niao tem um tra“-.
tamento correspondente ou s3o amigos ou pa-
rasitas. Nenhum destes papeis nos cabe.

Fabio levantou 03 hombros. Tornou-lhe Ri-
cardo :

— Nio sou desses homens que ostentam um
desprezo fingido pelo dinheiro e odelam os
favoritos da fortuna. Ao contrario guando a
riqueza é honestamente adquirida, eu a respeito
¢ estimo, porque representa & meus olhos o
fructo, 130 legitimo como brilhante, do trabalho.
Mas em caso algum lhe sacrificarei minha digni-
dade : ndo me farei cortezio dessa como de
qualquer outra grandeza da terra. O lisongeiro
para mim é um eunucho moral.
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— Entdo um pobre nZo pdde sem bajulagio
ter relagdes com pessoas ricas? Que doutrina !

— Sem duvida que pode, quando se estabe-
*lece uma certa igualdade social por virtude de
alguma causa, como, por exemplo, a amizade,
0 parentesco, uma posicdo elevada, a conside-
racdo pnblica, etc. Um escriptor ndtavel, embora
nada tenha de seu, pode aceitar a hospitalidade
do millionario porque trata de igual & igual: si
este & rei na praga, elle & rei na imprensa.
Sua presenca, assim como a de todas as ouiras
pessoas distinctas, & honra que os ricos solicitam.

— Neste caso, tu, que tens talento e escreves
bem, devias aceitar o convite ; era uma honra
que fazias ao Soares.

— Obrigado pela ironia.

— Onde esti a ironia?

— Somos dois pobretdes obscuros; eu podia
accrescentar de minha parte, e desconhecido,
porque realmente o sou mnesta grande ci-
dade. Em casa de um 'millionario, no meio .
de uma sociedade habituada ao luxo e 4s
‘grandezas, qual seria nossa posi¢o? Creio.
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que a classifico bem, dizendo que fariamos o
ponto de transicio entre o parasita e o eriado;
formariamos o elo desses dois anneis da eadefa.

— Cpm ‘effeito ! Modestia tdo requintada de-
genera em orgulho. Eniendes gue ndo sendo
dos primeiros te rebaixas?

— E outra fragilidade que ean ndo tenho,
Fabio:; esse fofo orgulho da pobreza, que-serve de
forro a um fingido desprezo da rigqueza. Nio me
envergonho de ser pebre, de -pareee-lo e com-
fessar em quaiquer occasido ; mas estou longe
de fazer da minha pobreza uma especie de dorna
de Diogenes. A falta de dinheiro pesa-me, sem
comtudo me acabrunhar; e justamente porque
ella me pesa, me elevo mais em minha con~
sciencia , sentindo-me incapaz de Vc,ub'i(;ar a
fortuna adquirida por meios illicitos. Estas
portanto enganado, meu amigo; nao tenho or-
gulho, mas dignidade.

— ¥ a mesma cousa com diverso nome. -

— N&o; o orgulho é um impulso para ele-
var-se acima dos outros ; a dignidade é a firmeza,
que ndo consente descer da posi¢io que nos com-
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pete. Ora cada degrdo que eu subisse da eseada
do Soares era um passo que descia do meu nive].
Tsolado no meio de tantos convidados; des-
conhecido naquella sociedade habitual, pergunta-
riam : « Que vein aqui fazer este sujeito? —
Prestou um pequeno servico & filha do commen-
‘dador, responderia algum intimo; si fosse um
criado, dava-se uma gorgeta; mas, como & 'urh
pobre bacharel, eonvidaram-no 4 jantar. »

— Ta n3o conheces a sociedade do Rio de
Jameiro; nuneca a frequentaste. Julgas por
§. Paulo, ou por insfdrma@es falsas.

= Conhe@d—a melhor do que tu, pela razdo
do proverbio « que no olho dos outras vé-se 0
arqgueiro, e ndo se enTerga no nosso o cavalleiro, »
Bem sei que esses infrusos de que fallo muitas
vezes ndo so6 obtem a tolerancia, como se
‘tornam necessarios ; tocam quadrilhas, fazem
dancar as feias, ou exaltam as virtudes dos
donos da casa.. Sdo os criados de galao ama-
rello dos ricagos e banqueiros, ou um movel de
palacio, necessario & commodidade e ao bem
eétar, como um sofd de estofo, um tapete avel-
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ludado, uma cadeira de balango. Um traste, bem
vés\que ndo tem consciencia do papel que re-
presenta; sahe dali o tocador de quadrilhas,
por exemplo, acreditando que & um amigo da
casa, e dos mais estimados. :

— Si todos pensassem com tu, nfo haveria
sociedade possivel. b

— Si todos pensassem como eu, a sociedade
nio seria o que ¢ hoje, “uma floresta negra,
onde o salteador de luva de pellica assalta o
homem honesto; onde o assassinato e o roubo
tdmam tantas vezes o nome de casamento por
amor ¢ allianca por amizade.

Ja se vé pois quanto era difficil a missdo de
que estava incumbido o Guimaraens. Segundo
todas as probabilidades, o filho do procurador
nio escaparia naquelle domingo ao recruta-
mento & que a Guida o condemnpira no ©aso
de n3o apresenfar substitutoidoneo. Tinha de
sentar praga de cavalleiro servente de mrs.
Trowshy, pelo resto do dia.

Para destrair 0s escrupulos porventura. exa-
gerados de Ricardo, e demove-lo de sua primeira
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resolucdo, fora preciso um espirito habil e ati-
lado, que sondasse os molivos de sua recusa e
os abalasse. Ora o Guimaraens era a mais
positiva denegagdo dessas quélidades: s0 linha
viveza para as frioleiras; incapaz de senlir,
¢pmo de comprehgpder as nobres susceptibili-
dades da alma do ‘collega, nunca poderia des-
vanecer-lhe a repugnancia.

Ao contrario nenhum typo tio proprio para
arredar ‘cadla vez mais 0 joven advogado da casa
do Soares! O enfatuamento da riqueza; a im-
pertinencia do herdeiro 4 quem a vida do
ae relarda o gozo da legltlma a ambiguidade
dessa posi¢gao no meio de um passado de dividas
e de um futuro de dissipagio; faziam daquelle
mogo o contraste vivo de quanto ha de delicado
no coragdo e de sensato no espirito.

A presenca, a simples presenga daquelle bo-
neco, a torcer constaniemente o bigodinho, e
a mirar-se lodo em si mesmo, quando ndo
encontrava um espelho ; produzia em um homem
Sério o effeito de uma lixa moral ; irrigava
a epiderme d’—alma. Essa fora a imprelslsao que
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pela manhd, na occasido do passeio, o Guima-
raens deixira no animo do collega, apezar de
trocarem apenas algumas palavras.

Guida pois tinha errado. Querendo apressar
‘a apresentacio de Rieardo, talvez a livesse im-
pedido. Si o Guimaraens ndo fosse & procura do
moco, porventura um concurso de circumstancias
levaria o joven advogado & casa do commen-
dador. Entrelanto, agora, quem sabe se a si-
tuacio ndo se aggravou; e adifﬁculdgxde mu-
dou-se em impossibilidade ?

A moca nio podia prever todos os escrupulos
de Ricardo; suppunha que 0 obstaculo pro-
'vinha apenas de uma questdo de forma. Entre-
tanto, cumpre confessa-lo; ndo linha ella plena
confianca na intervengdo de Gumimaraens; o0 que
alé entio lhe pa}ecéra 30 usual, uma simples
apresentagao, égora se afigurava a seu espirilo
como um acontecimento, e quasi fomava as pro-
porgdes de um lance dramatico.

0 Dr. Nogueira, sentando-se perto della, to-
mira sobre a mesa um album de paisagens da

- Suissa.
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— Nio tem vontade de passear 4 Europa,
D. Guida ? disse elle folheando o album.

— Muita ; por meu gosto ja teria ido; mas

o Dapae prometteu-me que nestes tres annos me
levaria.

— Hade ir antes; disse uma senhora sor-
rindo.

— B’ verdade ! acodiu outra que tinha com-
prehendido a malicia da observa¢io. E sem o
commendador !

0 futuro deputado abaixira a cabeca; e
parecia complel.amented- absorvido em vér as
estampas. Recordava-se do incidente da flor,
e ndo queria provocar segundo motejo, quando
procurava apagar a impressio do primeiro.

— Nao entendo! dissera Guida fitando seu
limpido olhar no semblante da senhora.

— (Casando-se, Guida. Agora & moda ; as
mogas que podem vao passar a lua de mel em
Paris. "

— E bem possivel que me case antes de ires
annos, D. Guilhermina ; mas asseguro-lhe que

nao me lembro disso.
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Guida pronuhciou estas palavras com a maior
calma. As continuas allusGes & este assumplo,
banalidades com que de ordinario se entretem
as mocas, a tinham habituado. Longe de corar
ou perturbar-se, como aquellas que soffném
desse fraco ; ficava 130 serena como si lhe
fallassem do baile que havia de festejar .0s
Seus dezoito annos.

— Altorf!... disse o Dr. Nogueira em meio
soliloquio observando a vista da cidade suissa.
E' a patria do libertador ; de Guilherme Telll

Guida lancira os olhos & estampa.

— A senhora recorda-se do :facto? E o as-
sumpto de uma das mais bellas operas do
grande maestro, do immortal Rossini. Um
elegante escriptor francez, Mery, observa com
muito chiste, que esse primor .de harmonia, a
musica tio sublime do autor da Semiramis, foi
escripto sobre um libreto indigesto,” sem mere-
cimento e até sem grammatica. Isto prova,
minhas senhoras, que o coragdo ndo precisa
para ser elogquente nem de syntaxe, nem de
rhetorica.
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— J& se representou aqui no Rio de Janeiro
essa opera ? pergunlou D. Guilhermina.

— Guilherme Tell? Sim, minha senhora ; ha
muitos annos.

— Qual é o enredo?

— B’ com alguns episodios o facto historico.
Sabe que Gerber, governador da Suissa e ho-
mem cruel, aborrecido com a fama de bom
archeiro que tinha um camponez, chamado
Wilhem ; teve o barbaro capricho de obriga-le
a alirar ao alvo em uma macd collocada sobre
& cabeca do filho. Embora tivesse o archeiro
plena confianca em sua destreza ; a idéa de
que uma linha podia fazer delle um parricida
0 enchia de terror. Mas o que ndo pode a
vonlade do homem ? A flecha arrebatou a
macd da cabega do menino incolume. Comludo
0 pag ji tinha outra embebida no arco. « Para
que esta segunda flecha ? pergunton o tyranno.
—Para ti, si eu tivesse a desgraca de ferir
meu fitho. »

— Bonito, ndo &, Guida ?

— E eom effeito admiravel ; continuon o
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doutor ; -entretanto a pericia do allemdo nada
6 4 vista da destreza dos selvagens do Brasil.
Estes faziam cousas incriveis.

— Devéras ? ,

— Furavam bs_ olhos de um passaro A voar;
e flechavam o peixe dentro d’agna.

— Que vista! acudiu D. Guilhermina.

— Tste ponto indica o logar d’onde Guilherme
Tell atirou. Aqui elle pronunciou aquella pa~
lavra que foi o primeirlol grito de liberdade de
sua patria. .

_ E entdo o.Ypiranga da Suissa? disse Guida
sorrindo.

__ Justamente ; mas o nosso Ypiranga ndo
tem uma fonte, nem siquer uUmMa lapida, que
commemore o0 dia 7 de Setembro. Bajulam-se
os reis, e os grandes; mas ndo se honra-a
na¢do. Quando eu for deputado, hei de advogar
esta causa, que & a dos brios nacionaes.

‘0 doutor voltou a pagina:

— ¥Esta & Friburgo, celebre por sua ermida,
que um homem sb cavou na rocha viva fra-

balhando 25 annos; verdadeiro milagre dé
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f6 e paciencia. Ji ouvi contar um facto ana-
logo, succedido em Minas; mas esse 4 ser verda-
deiro & mais para admirar porque foi um alejado
.dos bragos que trabalhava com os pés,- e assim.
construin uma capella. Desta cidade de Friburgo
vieram 0s primeiros colonos que fandaram a
nossa cidade do mesmo nome.

— Ah | Nova Friburgo. O anno passado 1a
estivemos | exclamou uma fravessa menina.

— Eis Genebra e o seu bello lago ; é a patria
de Rousseau, de Calvino, de Stael e ouiros .
personagens illustres.

Continuou Nogueira por algum tempo essa
viagem 4 v6o de pensamento pelas montanhas
da pittoresca Helvecia, que elle tinha vizilado
havia ires annos, Descreveua o aspecto dos campos
¢ bosques durante o inverno; e aquella nalu-
reza aspera e desabrida, que educa o homem
para os grandes commeltimenlos, ensinando-lhe o.
trabalho, como uma defesa contra o frio e a
fome.

Gaida e as senhoras o escutavam embebidas,

quando o Guimaraens passou defronte da janella.
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— Onde iria 0 Guimaraens ? perguntou o doutor
com 'indiffer]enga.

— Foi convidar a pessoa que elle ficou de nos
apresentar : respondeu Guida com a maior na-
turalidade.

A moga ergueu-se para saber o resultado da
commissdo. O Guimaraens vinha nadando em
satisfagio ; de ordinario o porte do mogo e a
sua compostura manifestavam o enlevo que elle
sentia da propria pessoa. Naquelle momento
porém era uma alleluia viva.

A filha do commendador e o Nogueira com-
jecturaram que o Guimaraens fora bem succe-
dido, mas cada um 4 seu modo.

— Vem ; pensou a moca.

— Nio vem felizmente | cogitou o doutor,

0 Nogueira nio sahia da p’ehitencia que estava
reservada ao Guimaraens : por isso entendia que
o motivo de sna satisfagio era ver-se livre do
novo e temivel competidor, depois de haver deli-
cadamente condescendido com o desejo da moga.

— Entldo? perguntou Guida ao filho do pro-
curador.
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— As qualro horas ci esti.

— Obrigado ; disse a menina apertando-lhe
a mio.

Estava satisfeito seu capricho ; n3o pensou
mais nisso. ‘

Poucos instantes depois Nogueira enconirou-se
com Guimaraens:

~— J& sei que foi infeliz em sua embaixada ?

— Nada. Fiz como Napolefio; foi s6 ir, ver
e vencer.

— Tenho ouvido altribuir estas palavras &
Cesar: replicou o doutor; mas naturalmente
ha erro nos historiadores.

— Cesar ou Napoledo, & a mesma cousa,
com a differenga de fallar um o latim e o outro o
francez. ‘ ‘

— Neste caso as palavras que citou devem ser
de algum Cesar em portuguez. Mas entio o
sujeito vem? E o senhor chama & isto vencer?
accrescentou Nogueira chasqueando,

O Guimaraens tinha com effeito vencido; mas
ndo como elle dizia, 4 maneira de Cesar, em

tres tempes — veni, vidi, vici. Havia nisso mo-
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destia de sua parte. Fora mais do que Cesar .
mais do que Alexandre: cortdra 0 nod gordio
com um revez da lingua. Nio tivera tempo de
chegar, nem de vér, e ji tinha vencido; bastou-
lhe abrir a boca.

A cousa se passara deste modo.

Proximo & casa de D. Joaquina, Guimaraens
eneontron Fabio; este o desenganou.

Atordoado, sahiu-se o Guimaraens com Uma
pachoxada :

— Quem sabe si o Nunes ndo pregou algum
‘calote no commendador e...

— Boa idéa! atalhou Fabio & rir. Sabe que
mais | LA vamos comer o jantar do homem.

— Olhe 14!

— Com certeza !... Eu me incumbo do negocio.

— Entdo as quatro horas?...

— Sem falta.



XI

Tinham dado tres horas da tarde.

Guida recolhéra & seu aposento: era 0 Mo-
menlo de vestir-se para 0 jantar.

Sentada defronte do toucador, percorria com
os olhos os dois guarda-roupas, cheios de ves-
tidos de varios gostos e padrdes. Conhecia-se
que -eslava embaragcada na escolha, e esperava
alguma inspiragio para improvisar a ode de
gase, seda e rendas, que escrevem cada dia as
senhoras elegantes.

Ha dunas especies de faceirice.

Uma 6 a innocente e pura expansio da bel-
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leza. A mulher bonita obedece & uma lei da
natureza, revelando-se na plenitude de sua graca:
enfeita-se como a flor desabrocha, como a es-
trella scintilla, como o céo se anila. Deus
creou taes primores para Serem admirados.

Esta faceirice é casta, simples, sem affectac¢do;
seu desejo resume-se em ser natural ; em re-
velar a gentileza propria no maior brilho.
B .a poesia de Horacib‘, a - musica de Bellini,
a pintura de Raphael, copiadas no ftrajo da
mulher formosa. |

A outra faceirice' consisle ey uma orgulhosa
oslentacio da belleza. A mulher nio cede 3
forca esponlanea de seuw organismo, mas e
egstimulo da vaidade. Adorna-se como o crystal
que imita o diamante ; ou como a' centelha que
sé afigura uma esirella na treva da noite. F’
linda, mas pretende ser esplendida.

‘Estd faceiricé vive da affeclagdo, que trans-
forma uma creatura humana em umn aleijio da
moda. Nio se contenta com seér admirada,
exige a adoragdo, o culto ardente de todos que
a contemplany ; embora tenha de pagar com
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olhares e sorrisos o incénso que lhe queimam
208 pés. .
Guida nfo tinha de certo esta faceirice de mau
cunho, especie de ouropel da belleza; mas
sentia, como -toda a moga bonita, o desejo
innato .de ser castamente admirada. Naquelle
dia esse desejo adquiria a intensidade que cos-
tuma em occasides de espectaculos, festas e
bailes. |
Entretanto nada disso hav1a em casa do com-
mendador Soares. FEra o Jantar habitual des
domingos, talvez menos concorride do que em
semanas anteriores. Afora as pessoas que ti-
nham assistido ao almogo, ninguem mais se
esperava além dos dois bachareis; mas a pre-
senca destes ndo dava de certo o caracter de
uma festa aquella simples reuniio campestre.
Quem podesse acompanhar 0 pensamento de
Guida, nessa occasido, conheceria sem duvida a
causa de seu embaraco na escolha do vestuario.
A menina, recostada na cadeira, tinha comecado
& calcar um par de botinas cor de perola; mas
de repente se distrahira, permanecendo na mesma
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posicdo, com o pésinho mimoso cruzado sobre
o joelho e os olhos fitos no espelho, onde
parecia rastrear a sombra das cogitacoes que
Ihe perpassavam na {ronte pura. ‘

Guida lembrava-se de seu primeiro enconiro
com Ricardo, e da serie de impressdes que se
tinham gravado em seu espirito desde aquelle
‘momento.

Rindo-se¢ da attitude de namorado em que
vira 0 mogo, e aproveitando o prelexto para
brincar com sua mesira, a menina "pouca impor-
tancia deu aquelle pequeno incidente ; & ji o
tinha completamente esquecido, quando, na volta
‘do passeio, ouvira casualmente um trecho da
conversa dos dois amigos.

Como todas as pessoas que vivem na alla
sociedade, e em posicdo superior, Gaida estava
“acostumada 4 malediceacia. J4 ndo \":estranhava,'
quando via uma .accdo ou uma palavra, acre-
mente censurada pela mordacidade e pela in-
veja. Ella propria na sua qualidade de dote
millionario, dispulado por tantos adoradores,
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ndo era um allar onde se queimavam como
incenso tantos despeitos e ciumes ?

Entretanto a palavra grave de Ricardo, 7
opinido severa desse desconhecido, pronunciada
com a calma e a firmeza da razdo, traspassou
a alma da mogz; de uma sensa¢do desagradavel.
0 olhar que ella deixou cahir sobre os dois
mogos foi de desdenhosa altivez; mas a electri-
cidade do lamnpejo bem indicava que o coracdo
se confrangéra, e o céo dessa alma pura
se toldara. ‘

— Ora\l?dizia/Guida interiormente ao chegar
& casa. Que me importa a' opinido desse moco
dmeu respeito! Nio tenho juizo?... Mas nio ando
aos beijos com as flores que encontro! Nio
pareco uma creanca, dpesar de ter deseseis
annos ... Si ha homens que mesmo de cabellos’
brancos ainda s3o meninos... Nio é de admirar...

Durante o resto do dia ndo se lembrou do
incidente ; mas & tarde a scena provocada por
Sophia avivou as impressdes da manhd, dan-
do-lhes porém novo aspecto. O mancebo, que
lhe apparecéra de manhi como um pensador
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grave, mostrava-se agora elegante cavalleiro;
por outro lado, ella, que se queixéra interior-
mente da censura do desconhecido, nao acabava.
de a justificar arriscando a vida de um homem
com um de seus capriches, a posse da ca-
chorrinha mal educada?

Quando Ricardo désappareceu na volta do
caminho uma voz murmurou n'um cantinho da
consciencia :

— Elle tinha razao !....

Depois estas preoccupagdes se afogaram de
novo no entretenimento da conversa e da mug_iga.
S0 resurgiram -um momento, antes de adormecer,
nesse crepusculo da alma entre a vigilia e 0
somno, quando as impressdes do dia fluctuam
vagamente deante do espirito como objectos que
se. immergem na sombra.

- A" imagem de Ricardo beijando a flor per-
passou no meio da visdo. Nessa hora em
que a travessura do genio alegre ji estava so-
pitada, o eoragio expandiu-se. Guida pensou
que devia ser ardenfte e sincero agquelle amor



que se exhalava no ermo, & face de Deus:
talvez fosse um amor infeliz. )

— S eu podesse saber a sua historia |

Adormeceu ; e sonhou que emcontrara a flo-
rinha agreste, cor de ouro; e que esta lhe con-
tira a razdo por que o0 mog¢o a beijava. Mas
de manhi ndo se lembrava mais da historia ;
so lhe ficdra a imagem fugitiva do sonho. -

As mocas afagam muito 0s sonhos, quasi {anto
como costumam as maes aos primeiros filhos.
A razio & porque os sonhos sio os primeiros
filhos da imagina¢do da menina que chega 4 ado-
lescencia. Os desejos vagos, as timidas esperancas,
08 perfumes do coragdo, que nio se animam. &
exhalar-se durante o dia, rescendem 4 noite,
no abandono do somno, como o aroma de certas
flores que $6 abrem com o orvalho.

Guida occupou-se durante o dia com o seu
sonho ; e passando pelo mesmo lugar onde na
vespera encontrira Ricardo desejou ver a flor
& conhece-la. Viu com effeito ; achou-a muito

linda; desde essc dia ficaram amigas. Sempre

12
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que vinha desses lados quebrava alguns ramos,
que levava comsigo.

A llembranga de Ricardo se apagara comple-
tamente do esplrlto de Guida, e do primeiro
encontro nao restava outro vestigio sindo a affei~
¢io 4 linda florzinha agreste ; quando o encontro
na Cascatinha vein debuchar outra vez a remi-
niscencia fogitiva. Guida, que j4 havia notado
o garbo e a belleza do Galgo, pdde entdo
contempla-lo &4 seu gosto; e a estampa do lindo
cavallo foi a recordagio que lhe ficou desse -
domingo. ’
~ Mais tarde o acaso lhe deparou a occasiao
de ver a aquarella do album de Ricardo. A
suépelta ou presentimento de que o desenhol'
representava seu valto & cavallo excitou-lhe
vivamente a curiosidade. Ella daria sem hesitar
o mais querido dos seus caprichos, Edgard ou
Sophia, para ver aquella paisagem.

A imagem de Ricardo, passada a primeira
impressio, desmaiava 4 pouco e pouco. 08
ultimos encontros ja ndo lhe destacavam o8
¢ontornos : o vulto do desconhecido permanecia
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vago, indistincto, no fundo das reminiscencias
da moca. Fora um homem, um homem quél-
quer, que passira um momento no horizonte
de sua existencia, e s6 lhe apparecia agora como
uma sombra.

0 que estava bem gravado na alma de Guida,
0 que ella afagava em alguom momento de
scisma, nio era 0 moco, nio; mas cousa
muito diversa. Era a linda flor agreste, & quem
amava; era o formoso cavallo, que desejava;
ardentemente possuir ; era finalmente a aqua-
rella do album, que anciava por ver. Ricardo
nd3o figurava: nas recordacdes da menina, sindo
como um amigo da flor amada; como o dono
do cavallo- cubicado, e o autor do desenho
mysterioso. , |

Sem duvida era agradavel ao espirito de Guida
que a pessoa ligada 4 ella por essas relacBes
fosse um moco distincto pela intelligencia e
educacio. Nas poucas vezes que de relance
vira o advogado, a moga tinha. reconhecido
ou antes presentido nelle com o tacto da
mulher os dotes do espirito e do coragdo.
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Por isso consentia que a lembranca do des-
conhecido se associasse em  sua Memoria aes
objectos de seu deavelo. '

0 encontro daguella manhd ndo mudira a
sitnacio do espirito de Guida, Ricardo dera
novamente provas de delicadeza e galante-
ria ; deixdra de ser um desconhecido, para as-
sumir a posicio digna que lhe davam um gréo
scientifico e uma profissio nobre: mas sgeus
titulos ao interesse especial da menina conli-
puavam 0s mesmos. Si ndo fosse a flor, o ¢a-
vallo e o desenho, passaria desapercebido aes
othos da filha do millionario, anle a qual se
curvavam diariamente tantas distinccdes do {a-
lento, da posi¢do e da rigueza.

Guida estimou bastante que Ricardo estivesse
nas condicdes de ser apresentado em sua casa,
e que as circumstancias facilitassem essa apre-
sentagdo. Mas porque? ASej;a*embora desconso-
lador para o romance o motivo que influia- 1o
goracio da menina, nao podemos occulta-lo.

Desde que se estabelecessem relagdes eom. o
moco, podia ella satisfazer sua curiosidade de ver
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a aquarella ; preparava a acquisicgio do lindo
animal, e teria um cavalleiro dextro para
dirigi-la no caso de ser o Galgo fogoso de mais
para montaria de senhora ; finalmente conver-
saria sobre a flor querida, com alguem que
tambem a amava. Mais tarde, quem sabe? Sa-
beria a historia daquelles beijoS ardentes ; mas
isso. era menos importante ; ji pertencia 4 ima-
ginacdo e nio ao coracio.

Realmente ndo ha poesia que resista 4 essa
fria autopsia da- alma, e disseca¢io do senti-
mento. ’ |

Quando - se devia esperar que os encontros
romanticos de uma moc¢a rica & bonita com um
mancebo pobre, mas de grande talento e nobre
caracler, gérassem no coracdo virgem uma
paixdo poetica e generosa ; quando se podia
contar com um idyllio -gracioso bafejado pelos
auras suaves da Tijuca, perfumado pela fragrancia
das flores agrestes ; embalado pelo canto das
aves d’envolta com o murmurio “das aguas, e
aljofrado  pelos orvalhos daquelle céo azul; o
romancista n2o acha mais do que um capricho
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de creanca, uma curiosidade infantil, um desejo
de menina travessa !

Felizmente Ricardo nao amava Guida, nem
sentia por ella a vaga inquietacdo, que an-
nunc'}a crises do coragao. Felizmente ; por-
que do contrario teria de soffrer a angustia de
uma cruel deceptio. '

Depois de repassar es:iég reminiscencias, 0
pensamento da menina voltou ao objecto que
as tinha provocado, 4 escolha do trajo para
aquelle dia. Precisava, queria -agradar "5 Ri-
cardo: e por isso estudava o meio, ndo de
excitar-lhe a admiracdo, deslumbrando-o com. o0
brilho da belleza ou da opulencia ; mas sim de
attrahi-lo pela sympathia.

0 resultado de sua cogitacdo foi repellir o par
de botinas que tinha na mdo, um primor de
arte ; duas joias de camurga trabalhadas pelo
Guilherme, As persianas da alcova cerraram-se,
derramando no aﬁosento um_ doce crepusculo.
A Delleza casta & violela, que so abre na sombra.

Ainda nio eram quatro horas quando Guida
appareceu na sala. |
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Tinha um vestido branco de extrema simpli-
cidgde; fitas no cinto e no cabello ; botinas de
.dﬁtfaque preto ; e uma gargantilha de velludo
da mesma cor, com um medalhdo de jaspe.
Era de jaspe tambem a pulseira, offuscada pela
alvara do braco mimoso, que surgia dos folhos
da manga, como uma magnolia dentre frocos
de neve. -

S6 no andar se revelava a deusa, disfarcada
com esse trajo modeslo e commum. Apenas
assomou na porta da sala, todos os olhares se
fitaram nella; e a alma de cada um de seus
apaixonados desdobrou-se sobre o tapete, para
ter o summo gozo de ser pisada por aquelle
passo airoso, que se desenvolvia como a ascen-
sdo de um astro.

~As senhoras porém ndo poderam conter a
sorpresa. Onde a filha de um millionario, a
moca mais eleganle do Rio de Janeiro, conhe-
cida pelo seu luxo e bom goslo; onde fora
buscar aqueile trajo commum, que uma menina
pobre aceitaria para chegar & tarde 4 janella,
mas nao traria por certo em um domingo, quando
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houvesse visitas em casa? Algumas ndo acredi-
tariam uma hora antes que a filha do Soares’
possuisse em seu guarda-roupa 08 accessorios
precisos -para crear um adere¢o tdo vulgar e
rococo. o

Guida conseguira portanto realizar seu pensa-
mento. Achando em suas recordag¢bes a ima-
gem de Ricardo, como a.de um mog¢o pobre
e de um caracler austero, comprehendeu, -com
a admiravel intuicio da sensibilidade feminina,
que o meio de atfrahir essa alma nao era de
certo a ostentacdo de sua formosura e opulencia:
a0 contrario por esse modo augmentaria a re-
pugnancia que levara o advogado & declinar o
primeiro convite, ¢ sem duvida o afastaria de
sua casa.

Era preciso nio maguar o pudor da pobreza,
ndo irritar as susceptibilidades de um espirito
severo, para conciliar sua benevolencia e obter
a sua estima. Bem quizera Guida eliminar em
torno della, da casa, das salas do jantar, dos
convidados, o apparato da riqueza, 4 que estava
habituada ; mas, n3o sendo isso possivel, dese-
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jou ao menos que sua pessoa fosse um protesto
contra o luxo que a cercava e uma delicada
fineza ao hospede esperado.

As fitas que ella trazia no cinto e no cabello
eram da cor do trajo com que andava ordina-
riamente o joven advogado. Eu -que descrevi
esse trajo no primeiro encontro, ji ndo me
lembrava delle ; mas Guida o achira no fundo
de suas reminiscencias quando pouco antes es-
tivera scismando. Nio ha como as mulheres
para guardarem estas arestas subtis no coracio.

No seio, onde as bandas do corpinho se cru-
zavam, formando o niveo regaco, brilhavam al-
gumas das flores e botdes de ouro, colhidos pelo
advogado no passeio daquella manhd. Havia
tambem nisso uma fineza 4 Ricardo, um agra-~
decimento & delicadeza com que satisfizera o seu
‘capricho de menina. ‘ '

- Innocente creanca! Nio pensava no mal que
podia resultar desses galanteios infantis.

Deniro em pouco devia chegar 4 sua casa
um mancebo, 4 quem ella encontrira por di-
versas vezes, e afinal abrira as portas de sua
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casa. Esse coracio joven, ardente, podia notar
as identificacies da alma da r\nog'a com a sua,
_expressas por uma combinacdo de cor ou pelo
gosto de uma flor ; ahi estava a centelha da
paixdo, a faisca do incendio que ella ia atear
sem querer.

Guida descéra antes de quatro horas: queria
assistir & chegada de Ricardo, ndo sO para evitar
a solemnidade de wuma apresentagao em plena
'sala ; como porque sentia que sua.ﬁp'résenga era
indispensavel para desvanecer o acanhamento
natural dé quem pela primeira vez é introduzido
em uma sociedade desconhecida. .\

Davam quatro horas, quando Ricardo e Fabio
com pontualidade escrupulosa entravam a 4ca\sa’
de Soares.



XII

0 commendador Soares jogava a manilha com
seus parceiros habituaes, tres velhos amigos e
camaradas.

0 primeifo, 4 direita, era o bardo do Sahy. Na-
tural de Minas, onde comecara a vida, como toca-
dor de tropa, em uma de suas viagens 4 corte
arrumou-se de caixeiro no armazem de mantimen-~
tos do consignatario. '

Aos cinéoenta annos achou-se o Joio Barbalho
possuidor de algumas centenas de contos ; e con-
vencido que ndo era proprio de um grande capi-
talista chamar-se pela mesma forma que um mogo
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tropeiro, trocou por um titulo & toa aquelle nome
que valia um brazio; fidalgo brazdo, si ja o houve,
pois era o do trabalho e perseveranga, e linha por
timbre e divisa a probidade.

0 parceiro da esquerda fazia com o precedente o
maior contraste. Curto, esguio e encarquilhado,
quanto o ountro espacoso e amplo, as mingoas do
corpo sobravam-lhe nas mdos e nariz, ou como
diziam os malignos, nas garras e no bico. Tudo o
mais era miniatura. ‘

O visconde da Aljuha comecara a sua vida mer-
cantil na eschola, onde exercia o mister de belchior.
Livros, lapis, roupa, tudo elle comprava por baga- '
tela aos meninos, em principio como agente de
um negociante de cacarecos da esquina, e depois
por conta propria.

Quando o deram por prompto na escripta e ta-
boada, arranjou elle uma espelunca, chamada casa
de penhor, onde emprestava dinheiro, especial-
mente aos pretos quitandeiros. A pouco e pouco
elevou-se a clientela, até que pode fechar em sua
carteira as primeiras firmas da pragca do Rio de
Janeiro.
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Foi entdo que, de repente, appareceu o Cama-
-¢ho transformado em visconde, sem que ninguem
podesse atinar com 0 meio por que-obtivera, loge
“de sopetdo, aquelle titulo, quando o coslume. era
é.comegar por bardo. Diziam uns que fora comprado,
outros que h’o tinham dado.

— Nem:dado, nem comprado | acedia o Soares
em tom de pilheria. O velhaco ad'o Camacho em:
palmou o aljube, que lhe tinham dado de penhor,
e fez-se visconde. Com todo o direito'! Nio resta
duvida.

Os ouvintes riam ; e o visconde, imperturbavel,
mettia as maos nos holsos e repetia com- certo
sonsonete que lhe era proprio, um dito muito
conhecido :

—~~ A alma do negocio & o segredo:. - )

- 0s amigos mais intimos do. Soafe's, sobretudo o
bardo do Sahy, por vezes lhe tinham feito observae
¢oes & respeito da privanca 4 que elle admittia o
visconde, cuja reputagdo dava para um excellente
herde do romance galeote, actualmente na moda.

Mas o Soares, que lhe sabia as anecdotas, ga-

lhofava.
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— B’ preciso lidar com essa gente, para apren-
der-lhe as manhas, sendo corre-se o risco de ser-se
enganado, 4 cada instanie. E quem as conhece
melhor, do que o bicho?

“Por isso o Soares, que erd um gaiato de conta,
4 toda a hora, no jogo ouem nego/cio, chamava
o visconde de — meu mesire; com 0 que estese
lisonjeava, pois tinha para si que ndo era pe-
quena gloria dar licdes de velhacaria a um esper-
talhdo daquelle tope.

0 ultimo dos parceiros, que ficava fronteiro ao
commendador, mostrava uma figura respeitavel.
Poucas physionomias possuem aquella sisudez, to-
~ cada por uma expressio de mansuetude, exhalacdo,
ou effluvio d’alma, 4 ameigar as asperezas de uma
consciencia rigida e austera.

Nada mais enganador pordm do que esse pros-
pecto de homem importante, conhecido por Con-
selheiro Barros. Dentro o que havia era um desses
entes ambiguos, destinados a viver em\ perpetua
irresolucio, almas bonachas e inertes, & quem a
natureza deu em vez de cabe¢a um eabo, em
logar de coragdo uma azelha, para serem empu-
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nhados por outrem ; sem o que N30 se movermn,
nem se abalam.

Em casa, o Barros era manejado pela mulher:
tSi ella nde tinha de vespera & noite apartado
sobre um cabide a roupa necessaria para o dia-
seguinte; elle ndo se vestia, e era capaz de ficar
lhe acontecéra. Nunca sabia quando tinha fome, e
seria escusado perguntarem-lhe: era D. Guilher~
mina quefn lhe regulava o appetite, o somno, e
até a molestia. Uma occasido, ardendo elle em
febre, a mulher o persuadiu de que estava per-
feitamente bom ; levou-o & um passeio em que
apanharam sol e chuva. A noite, quando se re-
colheram, o homem nada sentia,

Fora de casa, n3o sahindo com elle, entregava-o
a mulher & um lacaio de confianga, que o le-
vava 4 visitas e negocios indicados no rol; ou
0 conduzia direito ao escriptorio, onde tomava
confa delle o seu joven socio, e «supplenle no
mercantil e domestico », segundo o maligno vis~
conde da Aljuba.

Filho do consignatario, onde se arrumdra em
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rapaz Joio Barbatho, quando deu de mio a0
officio de tocador de tropas; herdara o Barros
bom patrimenio, o qual se 1he multiplicava na
hurra, sem qae elle se apercebesse do como isso
se fazia. Quando o socio no fim do anno lhe
attestava com o balango os grandes lucros da
casa, nio se imagina o pasmo em que ficava por
muitos dias.

Chegado © tempo de enirar para a roda
dos figurdes, lembranc¢a que bemse vé ndo partiu
delle, mas da mulher, e entabolada a negociacao,
tratou-se da escolha do titulo. D. Guilhermina linha
paixdo pelo de condessa, e achava que nma coroa
de tres castellos ia 4s maravilhas com as
trangas ‘opulentas de seus cabellos negros.

Desta vez porém o marido quiz ler volo, e ser
homem. Preferin o titulo de conselheiro ; e turrou
de modo que ndo houve meios de arrancal-o d'ahi.
Nem 3 mulher, nem o socio, nem mesmo o Soares,
que era um oraculo para elle, o demoveram do seu
proposito. Essas almas de gelatina tém isso de
particular ; que em se inteiricando, tornam-se
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Foi 0 unico momento, em que esse homem, habi-
tnado desde a sua vinda ao mundo a ser qualguer,
foi eu. Toda a energia que devia ter despendido &
pequenas doses durante quarenta annos, accumu-

. lou-a para empregal-a de um s6 jaclo. Debalde
{entaram persuadil-o que podia ser conselheiro e
conde a0 mesmo tempo, comtanlo que pagasse em
propor¢ao. Na paga, nio havia duvida de sua parte;
mas a pratica do mundo lhe ensindra que o conde
mata o conselheiro; e si elle cahisse em/aﬁdal-
gar-se, ningaem o irataria jamais por « con-
selheiro Baslos », que era a sua grande ambicdo.

- A maior concessdo, a que chegou, foi consenlir
que a mulher se fizesse condessa, ella <o, ficando
‘elle conselheiro. Neste sentido, & instancias de
D. Guilhermina, deram-se 0S Passos NECEZSAriOs ;
mas o0 governo, depois de ouvir os mestres da lei,
decidin que uma condessa sO péde ser mulher de
um conde. |

Resignou-se pois D. Guilhermina, com o maior
pezar, a0 seu nome de baplismo ; mas nao perdeu
de todo a esperanga. Consta .que appellou para a
emancipacio das mulheres, idéa de que erfgardénte



sectaria, e com razdo, porque de seu casal foi
ella sempre sem contgétagao o cabeca.

Ja agora a;proveitemos a occasido para cdm{
pletar o quadro, com alguns tracos biographicos do
Soares.

Era elle panlista; e dos qualro o mais moco, e
mais rico elle so do que todos os outros juntos.
Viera ao Rio de Janeiro pela primeira vez, aos
onze annos de idade, tocando uma porcada, que
trazia ao mercado seu tio, velho roceiro de
Lorena.

Naquelle tempo as porcadas percorriam as ruas,
como ainda hoje os bandos de pertis. Estando' pa~-
rados em uma rua, emquanto o velho comprava
chita, um moleque & surrelfa introduzio no ouvido
de um leitdo uma bicha. Ao estalo do foguete, es-
pirrou o bacorinho, e eil-o 4 correr espavorido. 0
rapazinho barafustou atraz, para atalhar-lhe a cor-
rida. _

Mas corrida foi aquella que o metteu por um
laberintho de ruas, onde & cabo de uma hora
achou-se ds tontas, sem novas do bacorinho,
nem do tio. -Quanto mais procurava orientar-se
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mais se alrapalhava ; e todo o resto do dig
levou & quebrar esquinas, alé que exhausto de
fome e de cansaco, acocorou-se no vio de nma
porla, 4 engulir as lagrimas que lhe queriam
sallar aos bugalhos.

Pa%sava um menino de volta do collegio,
&companhado de seu pagem, que sentindo lhe
puxarem pelo jaquéo, vollou-se e vin o la-
puzinho, de mios postas a 1mplora lo.

— Que lem vocd? perguntou- Ihe ¢om pena.

—Me perdi |

0 menino era o Barros, filho do consignalario,
onde j& eslava de caixeiro J030 Barbalho. Levon ¢
caipirinha para a casa 5 € a familia compadecida o
agasalhou, mandando em busea do velho ro-
ceiro, qué ndo foi. possivel encontrar apezar de
todas as pesquizas. Resolvido a encarreirar o
rapazilo, o consignalario o arranJou de caixeiro
ém casa de um -cambista'- e abi comecon elle a
“arreira que devia leval-o ao apogeu da riqueza.

De genio franco e jovial, tinha Soares uma
§g@nle perenne de alegria, com que orvalhava

% agruras da vida; mas atravez dos risos e
1§
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pilherias, seu espirito prompto &' seguro traba-
lhava com a inflexibilidade da mola de ago que :
“move as figuras de um realejo. '

Snas methores operagdes, combinava-as 1o
meio de um janlar ou de uma parlida de jogo;
e execulava-as 4 galhofar. Brincava com Seus
‘milhoes, cOMO UM menino COm Seus trebelhos.

sendo de todos o mais rico, era para no-
lar-se que fosse o menos graduado. A com-
menda era uma historia, e vale a pena de saber-se.

Quando a riqueza de Soares lornou-se solida
¢ inconlestavel, alé para 0s invejosos, come-
caram 4 chamal-o de ‘commendador, e por mais
~que. o millionario meltesse a cousa & ndxculo
defendendo-se contra a honraria, por {al modo
vulgarisou-se 0 iralamento, qué nao houve
meio de resistir-lhe.. 0 publico soberano en-
tendeu que um homem 130 recheiado de ouro
ndo podia exislir sem que fosse a0 IMenos
commendador, como qualquer troca-tintas.

,— Ora pois | dizia o Soares. Eis-me commen-
dador por unanime acclamacao dos povos. Mas ha

de ser da ordem do bacorinho !
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Essa referencia 4 humildade de sua origem, plle a
fazia frequentemente ; e percebia-se que tinha sua
vaidade em ter subido de tdo baixo aquella sum-
midade financeira. Gustava-lhe 4 comprehender 0
vexame do bardo de Sahy, quando alludiam ao co-
meco de sua carreira ; e por isso estava sempre A
apoquentar 0 amigo chamando-o de bardo do
lole, com o (ue cste se resmoia. »

Fieou pois 0 Soares commendador, por uso e
cortezia, como tanta gente boa ; e ninguem havia
nesta corte imperial que ndo 0 acreditasse 1ns-
cripto no grande livro das ordens ; no que de todo
nio erravam, pois era elle terceiro de S. Francisco

~de Paula. Mas esle Santo nao consta que fosse ca-
valleiro ; e palmilhava como qualquer plebeu sem
esporas, nem prosapias.

Em cartas, sobretudonas de empenho, em listas
de accionistas de banco, chapas de directores, e
gazetilhas, 14 vinha estampado o infallivel «com-=
mendador »; que adherira a0 nome do Soares, ¢OmMO
um desses alcunhas 1mplauavels (ue perseguem
cerlos individuos toda vida, e afinal collam-se &

geragdo, criam raizes e transmittem-se 5 10da 2



descendencia. O publico é um lyranno, e bem
galato s vezes.
£ bem possivel pois que & imitagio das maig

JA o tratasse eu de commendador ¢ eontinue 3
fazé-lo.
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A partida estava empenhada. O Barros fizera a
vasa ; cabia-lhe a mo.

— Quem joga ? perguntou Soares.

— E o conselheiro | respondeu o bario.

— Enldo podemos ir jantar. Temos tempo, e
ainda chegaremos cedo.

De feito o Barros, na forma do costume, espe-
rava que o concilio dos sujeitos que o estavam
aperuando decidisse a grande quesiio da melhor
carta 4 jogar.

— 0 homem quer abarrotar-nos ? observou o

visconde. Esti pensando.
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— Anda, conselhereiro, instou 0. Soares; si pensas
tanto ficas em branco para oulra vez.

0 banqueiro queria bem do fundo d’alma ao
filho de seu fallecido bemfeitor ; e por elle faria
todos ps sacrificios. Mas a veia sarcastica, que ao
proprio dono nio poupava, s vezes sem O elle
querer, beliscava o inoffensivo e paxorrento amigo.
Nuanca o Soares pudera tomar ao serio 0 litulo de
conselheiro do Barros; e por isso inventira aquelle
termo mais apropriado, pela etymologia idenlica
4 de cabelleireiro.

Tmpassivel como sempre, 0 Barros nem se re-
sentiu, nem se apressod. ‘

Foi nessa occasifo que aproximou-se o Gui-
maraens, acompanhado de Ricardo e Fabio, 4
guem fora receber na entrada:

— Sr. commendador, tenho o prazer de apre-
sentar-lhe os meus amigos, os Srs. Dr. Nunes
¢ Dr. Araujo!

—-Tenho muito prazer em conhecé-los! Esla
easa estd sempre ao seu dispor ; quando queiram.
~ Nada de ceremonias. Estamos em familia |

Estas palavras, Soares as proferiu soerguen-
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dofse da cadeira, no tom de cortezia e amabili-
dade corriqueira, de que na sua qualidade de mil-
lionario era obrigado 4 fazer gasto {requente com
a turba de parasitas e gauderios, que assallam as
casas ricas.

Depois do usual aperlo de mao, voltava a par-
tida de que fora um instante distrahido; e ja
esquecéra o0s novos hospedes, em cujas feigGes
nem repardra ; quando senliu 1o hombro o doce
toque da mio de Guida:

— Papai, ¢ o Dr. Nunes (ue esta manhd en-
contramos no passeio.

—_ Ah! exclamou o millionario erguendo-se e
abandonando a mesa do jogo.

Notara Guida de parte a desagradavel impres-
sio que deixdra na physionomia de Ricardo
aquelle acolhimento de carregagao que lhe fizera
o banqueiro; e por isso indirectamente adver-
tira o pai de que tratava-se de um hospede
especial, e nio de um intromettido.

—Eu & que devia primeiro visita-lo, doutor,
para agradecer-lhe seus obsequios ; mas 08 velhos

merecem desculpa dessas faltas, nio & assim?
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—Quando as ha; mas neste caso, sO vejo
uma extrema fineza da sua parte, Sr. commen-
dador. ’

—Perddo | Nio tenho commenda de quali-
dade alguma; é uma intriga de certa gente.
Nao faga caso. Chame-me Soares, sem mais.

— Queira desculpar ; acudiu Rieardo. TEu nio
sabia, Sr. Soares.

—Sem duvida ; nem vale a pena fallar mais
nisso. Qnero apresenta-lo 4 minha mulher.
Onde estd tua mii, Guida?

— Na sala,

Apresentando “Ricardo & D. Paulina, o Soares
deixou-o em companhia das senhoras.

— Descen muito depressa a Pedra Bonita ?
disse Guida ao advogado. Nos voltamos loga
depois e ja nio o avislamos. A

— Estavam 4 minha espera,

—E 0 seu cavallo é muito bom !

— Estd acostumado aos morros. E um bonito
passeio o da Pedra Bonita ; nio o tinha feito ainda.

— Que pena | N3o chegarmos até acima ? disse
b. Clarinha.
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— Iremos outra vez | acudiu Guida.

— Depois que o enconlramos, o senhor nio faz
idéa, Guida ficon impaciente por vollar | disse
a sonsa da Clarinha.

— O 'sol estava muito quente! observou Ricardo.

— N3o foi por isso; o passeio tinha perdido a
graga para mim : respondeu a altjva menina com
serena candidez.

Fabio conversava com D. Paulina, que ria-se
dos seus gracejos, Guida, que se afastira do grupo
das senhoras para senlar-se perto da me, ‘tomon
parte na conversa; e 4 hora do janfar estavam,
ella e Fabio, muito camaradas um- do oulro.

Na occasizo de passarem 4 sala da comida, Fabio.
aproximando-se de Ricardo disse-lhe rapidamente
ao ouvido :

— Enlio ainda achas que fiz mal?

Ricardo encolhen os hombros, Fabio o tinha re-
solvido contra vonlade a acceitar o convite do
Soares. Para isso foi necessario afiangar-the que
dera sna palavra de honra & Guimaraens ; e o

fizera para esmagar a calumnia de que elle se

tornara echo.
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Fra Ricardo dos homens para quem nio ha
bagatelas em materia de probidade. Desde que
exigiam delle um sacrificio em Tome dos eseru-
pulos de consciencia, e do respeito 3 palavra de
honra, era certo obté-lo ainda que se tralasse de
uma ninharia. Assim exprobrando & Fabio de se
haver compromettido sem o consultar, e quando
ja conhecia sua repugnancia ; se resignou 4 humi-
lhacio de gue bem desejava poupar-se.

0 primeiro acolhimento de Soares foi como uma
nomeacdo que elle recebesse, ali antle toda gente,
de parasita da casa. 0 sentido daquellas palavras
confeitas em amabilidade, 4 guisa de filhoses de
algodio, elle bem 0 comprehendeu. « Enbra; ev
te admitto no rol dos ganderios desta casa ; come,
diverte-te, intriga ; arranja teas negocios ; caloteia
08 meus amigos ; NaMmora nossas fithas ; desfructa-
me por todos modos. Dou-te licenca para tudo,
até para fallares mal de mim ; com tanto qﬁe
mobilhes minha ~casa com descencia. Tenho
grandes salas, ricos tapeles, cadeiras de estufo,
soberbos jantares ; mas preciso de gente de

casaca, para encher estas salas, pisar esses ia-
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peles, sentar-se nessas cadeiras, e comer estes
janlares. » |

A Ricardo nio surprehenden a recepcdo ; elle a
esperava. Todavia incommodou-o tanto a realidade
que decidiu eclipsar-se no meio da confusdo; e
retirar-se antes do jantar, sem prevenir Fabio. )

Demoveu-o desse intento a distincedo com que
logo depois o tratou o Soares ¢ 2 familia. As .
prevencoes que trazia, si de todo nao se dissi-.
param, ao menos emmudeceram, diante do ca-
racter franco do banqueiro, da singeleza ingenua
de D. Panlina, e da natural e graciosa ISen¢ao
de Guida, que parecia flor exotica naquelle aureo
clima do milhdo.

Sentin que deixira de ser um numero de rol,
um anonymo perdido na turba; e por conse-
guinte nao tinha ja o direito de se escapar, sem
dar satisfacio. A delicadeza, © tambem o assomo_.‘
ainda vago d'um desejo 3 espontar, exigiam que
assistisse a0 banquete do Soares. ‘

—_ Chamam-nos para jantar! disse o dono da
casa convidando com um gesto Seus hospedes &

passarem a0 saldo.
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A Ricardo estava destinado um Iogar 4 direila
de D. Paulina ; quanto 4 Fabio, como ndo se lem-
bravam delle, ¢ pela simples razdo de ja haver {o-
mado conta da casa, 4 jgual de conhecido velho, foi
collocando-se ao lado de D. Guilbermina, que
mostrava-se encanlada com a labia scintillante
‘e espirituosa flo bacharel.

— Doulor Nunes, cuide de si| disse 0 Soares
logo depois de tomada a sopa. Sindo minha mu-
lher deixa-o com fome.

— Fico prevenido | responden Ricardo sor-
rindo.

— Esta sempre 4 brincar | observou D, Paulina,
respondendo ao sorriso do Moco.

-— Como quer comecar? A franceza pelo peixe,
0u ¢d 4 nossa moda brazileira pelo cozido? tor-
nou o dono da casa.

— J4 estou servido.

Um criado acabava de trazer o prato de peixe,
que lhe servira a Guida fazendo como de costume
as honras da casa.

No correr do jantar conversando com D. Pau-
lina, Ricardo sentia um prazer intimo, omo que
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um aroma. das rosas guardadas no seio d’alma.
Era que o aspecto sereno da senlora ; a effusio
de bondade que ressumbrava de loda a sua pessoa ;
e especialmente as maneiras tio Ihanas ; 1he
estavam retratando na imaginacio o aspecto
veneravel de sua mai, e mostrando-a ta] como
havia de ser, si a fortuna a collocasse 1o pina-
culo da riqueza.

A’s vezes, Guida sentada 4 cabeceira e attenta
4 seus deveres de dona de casa, que ella exercia
com eximio taclo, intervinha com alguma obger-
vacio na conversa de D. Paulina; e Ricardo re-
cordava-se de Bella, ta0 linda como a filha do
banqueiro, embora lhe faltasse 0 garbo qﬁé dava
a0 falhe da ullima supremo realce,

Fallando a m3e dos varios sitios da Tijuca, a
mocga disse para Ricardo :

. Domingo, havemos de ir 4 Vista Chineza |

— Com muito prazer.

— Eum passeto agradavel | observou D. Paulina.

-— A vista é soberba; mas como passeio, a Barra.

— E tem razio; é mais pitloresco ! replicou
Ricardo.



— Porque entio ndo convidaste antes 0 Sr.
Dr. Nunes para ir & Barra?

— Porque?... repeliv Guida & sorrir. O ca-
minho do Jardim é melhor para galopar.

— Travessa! disse D. Paulina com hon-
dade.

__ Gosla muito de andar & cavallo? pergunlou
o advogado.

— Muito! E minha paixdo!l...

Ao exiguo visconde, suiido atraz do enorme
perd, ndo escapavam as varias impressOes que
‘se manifestavam na physionomia do banquete, sob
o ruido da conversa banal travada de uma 4 oulra
ponta da mesa, e acompanhada do tinir dos crys-
taes e rangir dos talheres.

«0 prato & o homem»; traducedo livre do
axioma de Brilnat Savarin: «Dismot ce que tw
manges, je te dirai ce que i es.» Deante do
visconde erguia-se um coculo de jguarias ; mas
era wm cumulo usurario e avarento ; compunha-se
de uma nica de cada cousa. Servia-se do pri-
meiro a0 ultimo dos acepipes; mas so lirava 0
juro; uns magros 3 °/o.
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Com dois daquelles pratos encyclopedicos, es-
tava jantado. 7

Nesse momento comia elle rapidamente, res-
moendo com um dos taes bocados esta palavra,
que lhe estava & fazer cocegas nos labios :
s Que algebral... Que algebral... -

Na linguagem peculiar do visconde algebra
significava uma dessas operacSes intrincadas de
juros accumulados e mulliplos, inseridos -em
clausulas aleatorias e onzeneiras, que fulminam o

,misero cahido nas garras de um capitalista mi-
trado. Z
Notara o modo attencioso com que o Soares,
depois da subtil adverlencia da filha, tratira &
Ricardo; tambem a fineza de o collocarem 4 direita
de D. Paulina ; e por ultimo o gesto serio e meigo
com que lhe fallava a Guida, para os outros sempre
desdenhosa com o remoque 4 frisar-lhe o labio.
Lobrigou nesse concurso de circumstancias
um plano de casamento, que bem conduzido podia
a0 cabo de um anno tornar Ricardo o feliz possui-
dor de um dote millionario, com o accessorio de

uma galante pequena. iy
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E o, capitalista que houvesse fornecido a0 noivo
em projecto os fundos necessarios para sostentar
a posicdo, poderia retirar da opera¢do um luero
prodigioso.

No meio deste monologo que réproduzimos sem
o sainete de seu estylo financeiro, o visconde co-
nmecou & calcular, como se fossem algarismos 08
grios de ervilha que espetava no garfo :

— Vamos a ver : 500% por mez, para o patife
lordear por ahi e metter n'um chinello arapa-
ziada da rua do Ouvidor; em um anno, temos
6:000%, dois annos que digamos, 12:0008. Para
o alfaiate, charutos, carro e o diabo, ponhamos
8:000$, sem fallar dos calotes que elle ha de
pregar 4 grande. Ahi temos 20:0003. Com um
juro magro, de 3 °/,, accumulado de mez em mez ;
vae ficar-me o tal boneco um tanto salgadeté. Mas
pode render uns duzentos conteclos.. N,

Nesse ponto o visconde foi 1nterr0mp1do por um
incidente.

0 Dr. Nogueira observira o enlevo de D. Guilher-
mina & escutar os floreios que Fabio murmurava-

lhe 4 meio tom ; derreando-se no encosto da ca-
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deira, passou por fora damesa ao Bastos, collo-
cado tres logares mais longe, uma observacio
maliciosa. )

0 Guimaraens que de passagem apanhéra o dito,
percebendo pelo riso do Bastos que havia espirito,
assenlou de aproveilal-o.

— Meus senhores, uma novidade !

— O que? /

— Afirma Barros e C. vai admittir um $0¢io
de industria ; gritou repetindo textualmente o dito
do Nogueira.

Felizmente poucos lhe davam attengio ; mas
nestes 0 pasmo foi geral. Percebendo pelo es-
panto quanto era crespa a graga, o Guimaraens
tratou logo de tirar de si a responsabilidade.

— Foi o Dr. Nogueira que disse !

— Nio costumo fallar por procurador, meu
caro | acudiu o candidato. carregando na palavra.

0 Guimaraéns, que se envergonhava da profissao
do pai, amoitou-se, remexendo-se na cadeira.

FIM DO 1° VOLUME
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